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IND780 Wageterminal
METTLER TOLEDO

Wichtige Services zur Gewdhrleistung einer zuverlGssigen Performance

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Wahl der Qualitdt und Prézision von METTLER TOLEDO. Der
ordnungsgemdsse Gebrauch lhres neuen Gerdts gemdss dieses Handbuchs sowie die regelmdpige
Kalibrierung und Wartung durch unser im Werk geschultes Serviceteam gewdhrleisten den
zuverl@issigen und genauen Betrieb und schiitzen somit |hre Investition. Setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn Sie an einem Service-Vertrag inferessiert sind, der genau auf Ihre Anforderungen
und Ihr Budget zugeschnitten ist. Weitere Informationen erhalten Sie unter www.mf.com/service.

Zur Opfimierung des Nufzens, den Sie aus Ihrer Investition ziehen, sind mehrere wichtige Schritte
erforderlich:

1. Registrierung des Produkfs: Wir laden Sie dazu ein, Ihr Produkt unter www.mt.com/productregistration zu
registrieren, damit wir Sie (ber Verbesserungen, Updates und wichtige Mitteilungen bezlglich Ihres
Produkts informieren kénnen.

2. Kontaktaufnahme mit METTLER TOLEDO zwecks Service: Der Wert einer Messung sfeht im direkien
Verhdlinis zu ihrer Genauigkeit — eine nicht den Spezifikationen entsprechende Waage kann zu
QualitGtsminderungen, geringeren Gewinnen und einem hoheren Haftbarkeitsrisiko flhren. Fristgerechte
Serviceleistungen von METTLER TOLEDO stellen die Genauigkeit sicher, reduzieren Ausfallzeiten und
verldngern die Gerdtelebensdauer.

a. Installation, Konfiguration, Infegration und Schulung: Unsere Serviceverireter sind vom Werk
geschulte Experfen fur Wageausristungen. Wir stellen sicher, dass Ihre Wdgegerdte auf
kostengunstige und fermingerechte Weise flir den Einsaiz in der Produktionsumgebung bereit
gemacht werden und dass das Bedienungspersonal so geschult wird, dass ein Erfolg gewdhrleistet
ist.

b. Erstkalibrierungsdokumentation: Die Installationsumgebung und Anwendungsanforderungen sind flr
jede Industriewaage anders; deshalb muss die Leistung geprtft und zertifiziert werden. Unsere
Kalibrierungsservices und Zertifikate dokumentieren die Genauigkeit, um die Qualitat der Produktion
sicherzustellen und flr erstklassige Aufzeichnungen der Leistung zu sorgen.

c. Periodische Kalibrierungswartung: Ein Kalibrierungsserviceverirag bildet die Grundlage fr Ihr
Vertrauen in Ihr Wégeverfahren und stellt gleichzeitig eine Dokumentation der Einhaltung von
Anforderungen bereit. Wir bieten eine Vielzahl von Serviceprogrammen an, die auf Ihre Bedirfnisse
und Ihr Budget maBgeschneidert werden kénnen.

d. GWP®-Verifizierung: Ein risikobasierter Ansatz zur Verwaltung von Wdgegerdten erméglicht die
Steuerung und Verbesserung des gesamten Messprozesses, um eine reproduzierbare Produkiqualitat
zu gewdhrleisten und Prozesskosten zu minimieren. GWP (Gute Wdgepraxis) ist der
wissenschaftliche Standard fur das effiziente Lebenszyklusmanagement von W¢gegeraten und liefert
eindeutige Antworten zur Spezifizierung, Kalibrierung und Genauigkeit der Wdgegerdte unabhdngig
vom Hersteller oder von der Marke.


http://www.mt.com/service
http://www.mt.com/productregistration

© METTLER TOLEDO 2021

Dieses Handbuch darf ohne die ausdrickliche schrifiliche Genehmigung von METTLER TOLEDO
weder ganz noch feilweise in irgendeiner Form oder durch irgendwelche Mittel, seien es
elekironische oder mechanische Methoden, einschlieBlich Fotokopieren und Aufzeichnen, fiir
irgendwelche Zwecke reproduziert oder Uberfragen werden.

Durch die US-Regierung eingeschrankte Rechte: Diese Dokumentation wird mit eingeschrdnkien
Rechten bereitgestellt.

Copyright 2021 METTLER TOLEDO. Diese Dokumentation enthdlt eigentumsrechtlich geschiitzte
Informationen von METTLER TOLEDO. Sie darf ohne die ausdrtickliche schriffliche Genehmigung
von METTLER TOLEDO nicht ganz oder teilweise kopiert werden.

COPYRIGHT

METTLER TOLEDQ® ist eine eingefragene Marke von Meftler-Toledo, LLC. Alle anderen Marken- oder
Produktbezeichnungen sind Marken bzw. eingetragene Marken ihrer jeweiligen Firmen.

METTLER TOLEDO BEHALT SICH DAS RECHT VOR, VERBESSERUNGEN ODER ANDERUNGEN
OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG VORZUNEHMEN.

FCC-Mitteilung
Dieses Gerdf entspricht Abschnitt 15 der FCC-Vorschriffen und den Funkentstéranforderungen des
kanadischen Kommunikationsministeriums. Sein Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen: (1)
Dieses Gerdf darf keine Funkstorungen verursachen und (2) das Gerdf muss in der Lage sein, alle
empfangenen Funkstorungen zu tolerieren, einschlielich solcher Stérungen, die u. U. den Betrieb
negativ beeinflussen.
Dieses Gerdf wurde geprift und liegt gemdR Abschnitt 156 der FCC-Vorschriften innerhalb der
Grenzwerte fur ein digitales Gerdt der Klasse A. Diese Grenzwerte gewdhrleisten den Schutz vor
Funkstdrungen, wenn das Gerdf in einer gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Ger¢it
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Die unsachgemdBe Installation und
Verwendung kann zu Stérungen des Funkverkehrs flihren. Das Betreiben dieses Gerdfs in einem
Wohngebiet flihrt wahr scheinlich zu Funkstérungen, wobei der Benuizer auf eigene Kosten
entsprechende MaBnahmen zur Behebung der Stérung ergreifen muss.

B Die Konformitdtserkldrung finden Sie unter
http://glo.mt.com/us/en/home/search/compliance.html/compliance/.
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ANMERKUNG ZU FIRMWARE-REVISIONEN

Dieses Handbuch enthdlt eine Beschreibung der Funkfionen und Funktionalititen des IND780

Terminals mit Firmware der Version 6.4.xx. Die Funktionsweise von Terminals, die mit Firmware

der Version 6.3.xx und dlteren Versionen ausgestattet sind, unferscheidet sich in manchen

Bereichen. Die folgende Aufstellung gibt die wichtigsten Unterschiede zwischen beiden Versionen

an:

= Neu in Version 5.1 — Continuous-Extended-Ausgang; optimierte SICS-Waagenschnittstelle zur
Unferstlitzung von Wagebricken im Rahmen von WM/WMH, Baureihe 4 und Excellence;
Ethernet Terminal Clustering; ID- und Eingabeaufforderungssequenzen; serieller Eingang zur
Texteingabe; Datenbankzugriff iber Remote SQL Server; Modbus-TCP-Schnittstelle, DeviceNet™
-Schnittstelle; chinesische Sprachunterstiitzung; Support fir Axle-780 und Com-780.

= Neu in Version 6.1.01 — Support fiir SICS-Stufe 2 und 3; eine Uberarbeitete CalFREE™
Funkfionalitdt; zusdtzliche Anzeige- und Tastatursprachoptionen; eine zusctzliche DHCP-Option
fur Ethernet/IP- und Modbus TCP-Schnittstellen; eine Seite zur externen Diagnose der
Wdgezellensymmetrie; eine zusditzliche Monitorfunktion in Form eines Watchdog-Programms.

= Neu in Version 6.1.08 — Unterstlitzung fir POWERCELL PDX-Wdgezellen, MT-Service-Ansicht flr
die PDX-Diagnose, PDX-Leistungsprotokoll.

= Neu in Version 6.3.03 -- Unferstttzung fir Analogausgang-Option mit zwei Kandlen.

= Neuere IND780-Terminals sind mit einer schnelleren ETX-Platine der neuen Generation
ausgestattet. Die Haupiplafine des IND780 ist mit beiden Platinentypen kompatibel, aber das
Terminal muss die folgenden Firmware-Versionen verwenden:

Original — Version 6.x oder friher
Neu — Version 7.x oder spdater
= Neu in Version 7.x — Unterstlitzung flr Durchflussmesser-Schnittstellenplatinen

= Neu in Version 8.x — Unterstlitzung fir PowerMount und PowerDeck

Erkldrung zu Schadstoffen
Wir setzen Schadstoffe, wie etwa Asbest, radioakfive Materialien oder Arsenverbindungen, nicht auf
direktem Weg ein. Wir kaufen jedoch Teile von Dritten hinzu, die minimale Mengen einiger dieser
Substanzen enthalten kénnen.




Vorsichtsmassnahmen

e LESEN Sie dieses Handbuch, BEVOR Sie dieses Gerdt bedienen oder warten und BEFOLGEN
Sie alle Anweisungen.

e  BEWAHREN Sie dieses Handbuch fiir zukunftige Nachschlagezwecke auf.

/\ ACHTUNG

FUR EINEN KONTINUIERLICHEN SCHUTZ GEGEN STROMSCHLAG NUR AN EINE
ORDNUNGSGEMASS GEERDETE STECKDOSE ANSCHLIESSEN. DEN ERDUNGSSTIFT NICHT

/\ ACHTUNG

NICHT ALLE VERSIONEN DES IND780 SIND ZUR VERWENDUNG IN
EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN GEEIGNET. BEZIEHEN SIE SICH AUF DAS
DATENSCHILD DES IND780, UM FESTZUSTELLEN, OB EIN BESTIMMTES TERMINAL FUR DIE
VERWENDUNG IN EINEM ALS BRAND- ODER EXPLOSIONSGEFAHRDET KLASSIFIZIERTEN
BEREICH ZUGELASSEN IST.

/\ ACHTUNG

UM DAS IND780-TERMINAL UNTER VERWENDUNG DER US-ZULASSUNG ZU INSTALLIEREN,
MUSS DIE KONTROLLZEICHNUNG 64069877 VON METTLER TOLEDO AUSNAHMSLOS
BEFOLGT WERDEN. ZUR INSTALLATION DES IND780-TERMINALS MIT DER MARKIERUNG FUR
KATEGORIE 3 UNTER VERWENDUNG DER EUROPAISCHEN ZULASSUNG MUSSEN DAS
EUROPAISCHE ZULASSUNGSZERTIFIKAT DEMKO 07ATEX0520819X UND ALLE ORTLICHEN
VORSCHRIFTEN AUSNAHMSLOS BEFOLGT WERDEN. MISSACHTUNG KANN ZU
VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN. WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE
IM INSTALLATIONSHANDBUCH 64063214 FUR GEMASS DIVISION 2 UND ZONE 2/22
ZUGELASSENE IND780-TERMINALS.

/\ ACHTUNG

FALLS DIE TASTATUR, DIE ANZEIGELINSE ODER DAS GEHAUSE EINES GEMASS DIVISION 2
ZUGELASSENEN ODER MIT KATEGORIE 3 MARKIERTEN, IN EINEM BEREICH DER DIVISION 2
ODER ZONE 2/22 EINGESETZTEN IND780-TERMINALS BESCHADIGT WIRD, MUSS DIE
DEFEKTE KOMPONENTE SOFORT REPARIERT WERDEN. SOFORT DIE WECHSELSTROMZUFUHR
UNTERBRECHEN UND KEINEN STROM ZUFUHREN, BIS DIE ANZEIGELINSE, DIE TASTATUR
ODER DAS GEHAUSE DURCH QUALIFIZIERTE SERVICE-TECHNIKER ERSETZT WURDE:
MISSACHTUNG KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

/\ ACHTUNG

WENN DIESES GERAT ALS KOMPONENTE IN EIN SYSTEM INTEGRIERT WIRD, MUSS DIE
DARAUS ENTSTEHENDE KONSTRUKTION VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL UBERPRUFT
WERDEN, DAS MIT DEM BAU UND BETRIEB ALLER KOMPONENTEN IM SYSTEM UND DEN
POTENZIELLEN GEFAHREN VERTRAUT IST. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER
VORSICHTSMASSNAHMEN KONNTE ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

L\
W
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/\ VORSICHT

DIE ERDUNG MUSS ENTSPRECHEND DEN VOR ORT GELTENDEN ELEKTRISCHEN
VORSCHRIFTEN ERFOLGEN.




/\ VORSICHT

VOR DEM ANSCHLIESSEN ODER ABTRENNEN INTERNER ELEKTRONISCHER BAUTEILE ODER VERBINDUNGSKABEL
ZWISCHEN ELEKTRONISCHEN GERATEN MUSS STETS DIE STROMZUFUHR UNTERBROCHEN UND MINDESTENS
DREISSIG (30) SEKUNDEN GEWARTET WERDEN, BEVOR ANSCHLUSSE ODER ABTRENNUNGEN VORGENOMMEN
WERDEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KONNTE ZU EINER BESCHADIGUNG ODER
DER ZERSTORUNG DES GERATES UND/ODER ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

HINWEIS

BEACHTEN SIE DIE ENTSPRECHENDEN VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM UMGANG MIT
GERATEN, DIE EMPFINDLICH AUF ELEKTROSTATIK REAGIEREN.

Anforderungen der sicheren Entsorgung

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EC zu Elekirik- und
Elekironikabftllen (WEEE) darf dieses Ger&t nicht im Hausmdll entsorgt werden. Dies gilt
auch je nach spezifischen Anforderungen fur Ldnder auBerhalb der EU.

Entsorgen Sie dieses Produkt bitte gemdB den ortlichen Vorschrifien an der Sammelstelle,
die fur elekirische und elekfronische Gerdte vorgegeben ist.

Falls Sie irgendwelche Fragen haben, wenden Sie sich biffe an die zust@indige Behdrde oder
den Handler, von dem Sie dieses Gerdt erworben haben.

Sollte dieses Gerdt an andere Parteien weitergegeben werden (fur den privaten oder
kommerziellen Gebrauch), muss der Inhalt dieser Vorschrift ebenfalls weitergeleitet werden.

Vielen Dank fdr Ihren Beitrag zum Umweltschutz.
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Anleitung

INSTALLATION DIV 2 UND ZONE 2/22

SOLL DAS IND780 IN EINEM BEREICH DER DIVISION 2 ODER ZONE 2/22 INSTALLIERT WERDEN, SIEHE DIE
ANWEISUNGEN ZUR INSTALLATION IN BEREICHEN DER DIVISION 2 UND ZONE 2/22, DIE AUF DER IM
LIEFERUMFANG DES TERMINALS ENTHALTENEN RESSOURCEN-CD ZU FINDEN SIND. DIE NICHTBEACHTUNG
DER HIER AUFGEFUHRTEN ANWEISUNGEN KONNTE ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

1.1.

64057248 | 151 05/2021

Wir bedanken uns fir Ihren Kauf des IND780 —Industrieterminals. Das IND780 kombinierf einen
reichen Erfahrungsschatz von insgesamt mehr als 100 Jahren industrieller Wégeerfahrung mit der
Innovation des Originalherstellers von elekironischen Wdgeldsungen und bietet neueste METTLER
TOLEDO-Technologie, die ein flexibles Wégeterminal bereitstellt, das so konfiguriert werden kann,
dass es Ihre spezifischen Anforderungen erflillt. Bei dem IND780-Terminal handelt es sich um ein
Hochleistungswageterminal mit Einfach- oder Mehrfachbereich zur Verwendung mit Analog-
Wagezellen oder Hochprdzisions-IDNet-, SICS-, POWERCELL® MTX® oder POWERCELL®
PDX®/PowerMount-Waagenschnittstellen, das in industriellen Wa&geanwendungen eingesetzt wird.
Das IND780 kann bis zu vier Messkandle unterstiitzen und eine messtechnische korrekfe
Summenwaage bereitstellen.

IND780-Terminalversionen

Das IND780-Terminal steht mit den folgenden Funktionen und Versionen zur Verfugung:

e Grundlegendes Wdgeterminal zur Verwendung in ungefahrliche Bereichen und in bestimmten
gefdhrdeten Bereichen

e (Gehduse flr den Schalttafeleinbau oder raue Umgebungen zur Tisch-/Wandmontage
e Anschluss fur bis zu vier Waagenkandle und eine messtechnisch korrekte Summe

e Unterstiifzung fir bis zu (16) 350 Q-Analog-Wagezellen pro Terminal mit bis zu (8) 350 Q-
Analog-Wdgezellen pro Waagenkanal

o Aktive TFT-Farb-LCD mit Hintergrundbeleuchfung und Gewichtsanzeige mit Zeichen bis zu einer
Hohe von 34 mm, 320 x 240 Pixel; alternative Mehrkanalanzeige

o Echtzeituhr mit Batferiesicherung

o Zwei serielle Ports (RS232 und RS232/422/485) fir asynchrone, bidirektionale
Kommunikation und Druckausgabe

e 10/100 Base-T Ethernet-Port
e USB Master
e Eingangsbereich 100-240 V AC Leistung

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 1-1




o Unferstifzung folgender Optionsplatinen:
= Analog-Wdgezellenschnittstelle »  DeviceNet™ Schnittstelle
«  POWERCELL® MTX®-Schnitfstelle «  IDNef-Waagenschnittstelle
«  POWERCELL® PDX® Schniftsfelle = Serielle Kommunikation

Allen Bradley® RIO-Schnittstelle

= Durchflussmesser-Schnittstelle (Eingestellt, Januar 2021)

= Diskrefe I/0O-Schnittstelle = ControlNet™-Schnittstelle
»  PROFIBUS®-DP-Schnittstelle «  EtherNet IP® (Auch fir Modbus TCP)
= PROFINET Schnittstelle = Analogausgang schnittstelle

e  Grundwdgefunktionen umfassen Waagenauswahl, Null, Tara und Drucken
o Einzel- oder Mehrfachbereich oder Infervallwdgung

o Geschwindigkeitsberechnung fur jeden Waagenkanal mit wahlbaren Gewichts- und
Zeiteinheiten

e \Wéhlbarer Uber-/Unter-Klassifikationsbetriebsmodus mit Grafik
e \Wdahlbarer Materialtransfermodus

e Komparatoren — einfache Zielgewichte fir den Vergleich von Gewicht oder Rate mit Zielwerten
oder -bereichen

o ID-modus flr gefuhrfe Transaktionssequenzierung

o Grafische SmartTrac™-Anzeige

e Zwei Speichertabellen zur Verwendung mit Tara- oder Zielwertspeicher

o Einheitswechsel, einschlieBlich benutzerdefinierter Einheiten

o Alibi-Speicher fur bis zu 256.000 Datenscitze

e (Gesamtsumme und Zwischensumme flr die Gewichtsakkumulation

e Zehn benutzerspezifisch anpassbare Druckmasken und Berichtsausdrucke
o Digitale TraxDSP™-Filterung fir Analog-Wdgezellen

e TraxEMT™-Leistungsuberwachung und -aufzeichnung, einschlieBlich web-basierfer Tools
o Traditionelle Kalibrierung mit 5-Punkt-Linearisierung

e CalFree™-Kalibrierung ohne Testgewichfe

e Schrittweises Kalibrierungsverfahren

o Ethernet Netzwerk-Clustering, bis zu 20 Terminals fur Remote-Bedienungskonsole,
gemeinsame Daten- und Schniftstellenbenutzung

e InSite™ SL-Konfigurationstool (PC-basierte Software zur Datensicherung und Wiederherstellung)

1-2 METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 64057248 | 151 05/2021



1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.
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Warn- und Vorsichtshinweise

Lesen Sie bitte diese Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das neue Terminal in Betrieb nehmen.

Bevor das Terminal eingesteckt wird, muss sichergestellt werden, dass die auf dem Terminaletikett
aufgedruckte Spannung mit der orflichen Spannungsversorgung Ubereinstimmt. Wenn dies nicht der
Fall ist, darf das Terminal unter keinen Umstdnden angeschlossen werden.

Das IND780-Terminal ist zwar robust gefertigt, es ist aber auch ein Prézisionsinstrument. Beim
Umgang mit dem Terminal und dessen Installation muss daher umsichtig vorgegangen werden.

Betriebsumgebung

Bei der Auswahl eines Aufstellungsortes muss Folgendes beachtet werden:

e Wdhlen Sie eine stabile, vibrationsfreie Oberfliche

o Stellen Sie sicher, dass keine extremen Temperaturschwankungen auftreten und dass das
Terminal nicht direkt der Sonne ausgesetzt ist.

o \Vermeiden Sie Zugluff (zum Beispiel von Ventilatoren oder einer Klimaanlage)

e Stellen Sie das Terminal nach allen groBeren Anderungen der geografischen Position neu ein
(Neukalibrierung)

Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Das IND780-Terminal kann bei den Temperaturwerten und Werten relativer Feuchte betrieben
werden, die unter ,Betriebsumgebung” in Tabelle 1-1 aufgeflhrt sind. Das Terminal kann bei
Temperaturen von —20 ° bis 60 °C (-4 ° bis 140 °F) bei 10 bis 95 % relativer Feuchte, nicht
kondensierend, gelagert werden.

Umgebungsschutz

Das Gehduse fur raue Umgebungen erflllt die IP69K-Anforderungen. Die Abdichfung der vorderen
Gehduseplatte fir den Schalttafeleinbau bietet Schutz des Typs 4x und 12 — vergleichbar mit der
Schufzart IP65.

Explosionsgefihrdete Bereiche

/\ ACHTUNG

DAS IND780-STANDARDTERMINAL IST NICHT EIGENSICHER! ES DARF NICHT IN BEREICHEN
VERWENDET WERDEN, DIE AUFGRUND BRENNBARER ODER EXPLOSIVER UMGEBUNGEN ALS
EXPLOSIONSGEFAHRDET EINGESTUFT WERDEN.

Nicht alle Versionen des IND780-Terminals kénnen in Bereichen betrieben werden, die gemdl dem
National Electrical Code (NEC; US-Elekirovorschrift) aufgrund brennbarer oder explosiver
Umgebungen als explosionsgefthrdet eingestuft wurden. Wenden Sie sich an Ihren befugten
Vertrefer von METTLER TOLEDO, wenn Sie Informationen tber Anwendungen in
explosionsgefdhrdeten Bereichen bendtigen. Wenn ein zugelassenes IND780-Terminal in einem

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 1-3



1-4

1.4.

Bereich installierf wird, der als Division 2 oder Zone 2/22 klassifiziert ist, missen besondere
Anforderungen an die Wechselstromverdrahtung erflllt werden. Siehe Dokument 64063214,
Installationsanleitung fir IND780 Division 2, Zone 2/22.

Inspektion und Prufliste fur Inhalt

Uberpriifen Sie den Inhalt und inspizieren Sie die Lieferung sofort nach der Zustellung. Sollte der
Versandbehdlfer bei der Auslieferung beschddigt sein, prifen Sie den Inhalt auf Schdden und
reichen Sie ggf. einen Schadensersatzanspruch beim Transportunternehmen ein. Wenn der Behdlter
nicht beschddigt ist, nenmen Sie das IND780-Terminal aus der Schutzpackung heraus; achfen Sie
darauf, wie es verpackt war und inspizieren Sie alle Komponenten auf Schdden.

Wenn das Terminal wieder verschickt werden muss, sollfe am besten der Originalversandbehdlter
verwendet werden. Das IND780-Terminal muss richtig verpackt werden, um einen sicheren
Transport zu gewdhrleisten.

Im Lieferumfang sollten folgende Teile enthalfen sein:

. IND780-Terminal . Dokumentations-CD (enthdlt alle Handbucher)

. Installationsanleitung . Tute mit Teilen einschlieBlich Ferriten, Gummitllen usw.
je nach Terminalkonfiguration
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1.5.  Modell-ldentifikation

Die IND780-Modellnummer befindet sich zusammen mit der Seriennummer auf dem Datenschild
auf der Rickseite des Terminals. Beziehen Sie sich auf Abbildung 1-1, um sicherzustellen, dass
das IND780 bestellt wurde.

— Terminaltyp
— Gehduse-/Anzeiglyp
Steckplafz1
—— Steckplafz 2
Steckplaiz 3
Steckplafz 4
Steckplatz 5
Steckplafz 6
— PLC-Schniftstelle
— Anwendungssoftware
— Software-Module
— Nefzkabel, Stecker
Region/Sprache/Ziechensatz
78y ] [1[ofofo A[s]| [0]0]0] (Ao
A\ /f 00 - Englisch, Spanisch, Franzosisch, Deutsch, Ifalienisch,
Y Portugiesisch, Chinesisch, Russisch
0 — Kein Netzkabel (nur fir Schalttafeleinbau)
| A-120VAC, U.S.-Stecker D — 240 VAC, Australischer Stecker
B - 230 VAC, Schuko-Stecker  E — 230 VAC, Schweizer Stecker
C - 240 VAC, GB-Stecker H - 220 VAC, Indischer Stecker
0 — Kein Modul N —Q.i, Keine Lizenze G -Q.i, 7 Lizenzen
| 1 - TaskExpert A-Qi, 1 license H - Q., 8 Lizenzen
2 - COM-780 B - Q.i, 2 Lizenzen J-Q., 9 Lizenzen
3 — COM-780 und TaskExpert  C - Q.i, 3 Lizenzen K —Q.i, 10 Lizenzen
D-Q.i, 4 Lizenzen L -Q., 17 Lizenzen
E-Q., b Lizenzen M - Q.i, 12 Lizenzen
0 - Basic-Funktionalitat F—Q.i, 6 Lizenzen
| H-780axle: Achswaageanwendung
T - Q.IMPACT Anwendung
V — 780drive: Fahrzeuganwendung
0 - Keine ausgangsopfion
B — ALLEN-BRADLEY™ RIO-Schnittstelle (Eingestellt, Januar 2021)
C — ControlNet™
| D - DeviceNef™
E — EtherNet / IP™ und Modbus TCP-Schniffstelle
P — Profibus™ DP-Schnitistelle, (vertikale Sfiffleiste)
R — Profibus™ DP-Schnittstelle, raue Umgebungen (horizontale Stiffleiste)
- T — Profinet-Schnitistelle
0 - Keine
A - Serielle RS232- oder 422/485-Port**
| B—Lokaler discreter /O (Relais); 4 Ein/ 4 Aus**
C — Lokaler discrefer /O (Festkorperrelais); 4 Ein / 4 Aus**
D - Analogausgang (2-Kandlen, 4-20 mA)
F — Durchflussmesser-Schniftstelle (2-Kandlen)**
0 — Keine
1 - Analog-Wdgezellen-Einzelkanal
4 — IDNet, DigiNet-Kanal
— 6 — POWERCELL PDX-Kanal* (nur steckplaiz 2)
A — Serielle R5232- oder 422/485-Port**
D - Analogausgang (2-Kandlen, 4-20 mA)
. F — Durchflussmesser-Schnitistelle (2-Kandlen)**
0 — Keine
1 - Analog-Wdgezellen-Einzelkanal
| 3 - POWERCELL MTX-Kanal (nur steckplatz 1)
4 — IDNet, DigiNet-Kanal
6 — POWERCELL PDX-Kanal*
F — Durchflussmesser-Schnittstelle (2-Kandlen)** ]
| J - Farbanzeig fiir raue Umgebungen * Max 1 pro ferminal

R — Schalttafeleinbau, Farbanzeige ** Max 2 pro ferminal

Abbildung 1-1: IND780-Modellidentifikationsnummern
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1.6. Abmessungen

Die Abmessungen des IND780-Terminals flir das Gehduse fiir den Schalttafeleinbau sind in
Abbildung 1-2 in Zoll und [mm] angegeben.

433 (1100
026 (63]—

I
H

=

Abbildung 1-2: Abmessungen des IND780-Gehduses fiir den Schalttafeleinbau

Die Abmessungen des IND780-Terminals des Gehduses flur raue Umgebungen fiir die Tisch-
/Wandmontage sind in AAbbildung 1-3 und Abbildung 1-4 in Zoll und [mm] angegeben.
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Abbildung 1-4: Abmessungen des Gehiuses fiir raue Umgebungen, Seite
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1.7.
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Spezifikationen

Das IND780-Terminal entspricht den in Tabelle 1-1 aufgefuhrten Spezifikationen.

Tabelle 1-1: IND780-Spezifikationen

IND780-Spezifikationen

Gehdusetyp

Edelstanhlvorderplatte fur den Schalftafeleinbau

Tisch-/AVand-/S@ulenmontage in rauen Umgebungen, Edelstahlgehduse
304 L

Abmessungen (Lx B x T)

Schalttafeleinbau: 320 mm x 220 mm x 110 mm

Raue Umgebung: 299 mm x 200 mm x 141 mm

Versandgewicht 5 kg
Umgebungsschufz Die Abdichtung der vorderen Gehduseplatte fir den Schalttafeleinbau biefet
Schutz des Typs 4 und 12 — vergleichbar mit der Schutzart IP65.
Gehduse flr raue Umgebungen erflllt IP69K-Anforderungen
Betriebsumgebung Das Terminal (beide Gehdusetypen) kann bei Temperaturen von —10 ° bis

40 °C bei 10 % bis 95 % relativer Feuchte, nicht kondensierend, gelagert
werden.

Explosionsgefthrdete Bereiche

Nicht alle Versionen des IND780-Terminals kénnen in Bereichen befrieben
werden, die gemdB dem National Electrical Code (NEC; US-
Elektrovorschriff) aufgrund brennbarer oder explosiver Umgebungen als
explosionsgefdhrdet eingestuft wurden. Wenden Sie sich an Ihren befugten
Vertreter von METTLER TOLEDO, wenn Sie Informationen tber
Anwendungen in explosionsgefdhrdefen Bereichen bendtigen.

Stromversorgung

Kann bei 100-240 V AC, 49-61 Hz, 400 mA betrieben werden (beide
Gehdusetypen)

Fdr die Stromversorgung ist ein einphasiges, geerdefes TN-System mit
maximal 20 A und Schutzleiter erforderlich.

Die Version zum Schalttafeleinbau ist mit einer Klemmenleiste fir
Wechselstromanschliisse ausgestattet

Die Version fUr raue Umgebungen umfasst ein Netzkabel, das fur das
Benutzerland konfiguriert ist

Hinweis: Wenn ein IND780-Terminal in einem Bereich installiert wird, der
als Division 2 oder Zone 2/22 klassifiziert ist, miissen besondere
Anforderungen an die Wechselstromverdrahtung erfullt werden. Siehe
Dokument 64063214, Installationsanleitung fiir IND780 Division 2, Zone
2/22.

Anzeige

Aktive TFT-LCD mit Hinfergrundbeleuchtung und Gewichtsanzeige mit
Zeichen bis zu einer H6he von 34 mm, 320 x 240 Pixel; alternatfive
Mehrkanalanzeige

Gewichtsanzeige

Anzeigeaufldsung 1.000.000 Zahlungen fiir Analog-Wagezellen
Anzeigeaufldsung fur Hochprézisions-IDNet-Wdgebriicken richfet sich nach
der verwendeten \Wdgebriicke

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 1-7




IND780-Spezifikationen

Waagentypen

Analog-Wagezellen oder IDNet, High-Precision K Line (T-Brick-Typ ist
Standard), POWERCELL MTX, POWERCELL PDX/PowerMount, SICS

Anzahl der Zellen

Acht 350-Ohm-Wdgezellen (2 oder 3 mV/) pro Analogkanal; (16) 3500
pro Terminal

Anzahl der Waagen

Schnittstelle fur bis zu vier Waagenkandle plus Summe

Durchflussmesser Bis zu vier Durchflussmesserkandle fur bis zu vier Gerdfe (Waagen oder
Durchflussmesser)
Analog/Digital- Intern: Analog: >366 Hz

Aktualisierungsraten

IDNet: richtet sich nach Wdgebrticke

POWERCELL MTX, POWERCELL PDX/PowerMount: richtef sich nach Zelle
Zielwertvergleich: 50 Hz

PLC-Schnittstelle: 20 Hz

Wdgezellen-
Erregungsspannung

10V DC

Mindesfempfindlichkeit

0,1 Mikrovolt

Tastenfeld

30 Tasten; 1,22 mm dicke Polyesterschablone (PET) mit Anzeigelinse aus
Polycarbonat

Kommunikation

Serielle Schnittstellen

Standard: Zwei serielle Ports COM1(RS-232 und
RS-232/RS-422/RS-485), 300 bis 115.200 Baud; Ethernet 10/100 Base-
T

Protokoll

Serielle Eingtinge: ASCII-Zeichen, ASCII-Befehle fir CTPZ (Léschen, Tara,
Drucken, Null), SICS (die meisten Befehle der Stufe O und Stufe 1)
Serielle Ausgéinge: Kontinuierlich oder Anforderung mit bis zu zehn
konfigurierbaren Druckmasken oder SICS-Hostprotokoll, Berichtsausdruck,
Schnittstellen mit externen ARM100 Eingangs-/Ausgangsmodulen und
DeviceNet Bridge

Zulassungen

MaBe und Gewichte

USA: NTEP CoC # 06-017
Klasse I, 100.000d
Klasse I, llIL, 10,000d
Kanada: AM-5592

Klasse II, 100,000d

Klasse I, 10,000d und Klasse IIIHD, 20,000d
Europa: TC6944

Klasse I, genehmigte Divisionen je nach Plattform

Klasse IlI, Illl, T0.000e

Explosionsgeftihrdeten Bereichen (IECEx UL 10.0014X)

uL Klasse IIL1Il; Div2; GP C, D, F, G T4

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch
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1.8.

1.8.1.

1.8.2.

1.8.2.1.
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IND780-Spezifikationen

ATEX Zone 2 - 11 3 G Ex ic nA [ic] lIB T4 Gc
Zone 22 - 11 3 D Ex tc lIC T85°C Dc
-10°C < T.amb < +40°C

IECEX Zone 2 - Ex ic nA [ic] lIB T4 Gc
Zone 22 - Ex tc llIC T85°C Dc
-10°C < Tamb < +40°C

Zertifikatsnummern

UL - US/Kanada  |UL E152336
ATEX DEMKO 07ATEX0520819X
IECEX [ECEx UL 10.0014X

Hauptplatine

Uberblick

Die Hauptplatine (PCB) des IND780-Terminals enthdlt Anschltsse flir Mikroprozessor,
Hauptspeicher, Batterie, Anwendungsmodulschlissel, Ethernet, USB und serielle Kommunikation
sowie die Montage von Optionsplatinen.

Die Hauptplatine enthdlt die seriellen Anschltisse COM1 und COM2. COM1 bietet eine RS-232-
Kommunikation, wdhrend COM2 die Kommunikation tber RS-232, RS-422, oder RS-485
unterstutzt. Diese Ports sind bidirektional und kdnnen flr verschiedene Funktionen konfiguriert
werden, z. B. Anforderungsausgabe, SICS-Hostkommunikation, kontinuierliche Ausgabe, ASCII-
Befehlseingabe (C, T, P, Z), ASCII-Zeicheneingabe, Berichtsausdruck, Drucken von Gesamtsummen
oder Anschluss an ein Remote-ARM100-Modul.

Wenn die InTouch™-Remofe-Services im IND780 akfiviert sind, ermdglicht der Ethernet-Anschluss
eine sichere Verbindung zur Ubertragung von Terminalstatus-Informationen zum InTouch-Enterprise-
Server.

ETX-Platine, HMI und LCD-Updates

Neuere IND780-Terminals sind mit einem akfualisierten ETX-Prozessor, einem neuen Farb-LCD und
einer neuen HMI-Platine ausgestaftet. Diese Updates sorgen fur eine Verbesserung der
Systemleistung insgesamt um 25 bis 30 %, und die stromsparende LED-Hinferleuchtfung bietet eine
bessere Ablesbarkeit des Displays aus allen Betrachtungswinkeln.

Kompatibilitat

¢ Die neue ETX-Platine (PXA270) ist mit der vorhandenen Hauptplatine kompatibel. Um jedoch
die aktualisierte ETX-Plafine benufzen zu kénnen, muss das Terminal die Firmware-Version 7.x
oder hoher ausfihren. Die Original-ETX-Platine (PXA255) ist nicht mit dieser Firmware
kompatibel und muss mit Version 6.x oder niedriger verwendet werden.

o Die neue HMI-Platine und das LCD missen zusammen verwendet werden — sie sind nicht mit
der jeweiligen Vorversion kompatibel. Falls eine der Komponenten in einem System ersefzt

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 1-9
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1.9.

1.9.1.

1.9.2,

1.9.3.

1.9.4.

1.9.5.

werden muss, in dem die urspringlichen Versionen von HMI und LCD verwendet werden,
mussen beide ersetzt werden.

Wagebricken

Das IND780 unterstitzt Analog-, IDNet-, SICS- POWERCELL MTX-, POWERCELL PDX- und
PowerMount-Wadgebrlcken.

Wiigebriicke mit Analog-Wdgezellen

Das IND780 unferstltzt diesen Waagentyp mit einer Analog-Wdagezellenschnittstelle. Das Terminal
kann bis zu sechzehn Analog-Wdgezellen mit 350 Ohm betreiben, wobei bis zu acht 350-Ohm-
\Wdgezellen Uber einen Kanal gesteuerf werden.

IDNet™-Wdgebriicke

Die IND780 unterstiitzt sowohl die neuere T-brick Ausflihrung einer Prézisionswdgebriicke als auch
die alteren ,PIK-brick” Umformer, insbesondere mittels der IDNet Waagenschnittstelle. Dieser Port
stellt +12 Volt und die Kommunikation bereit, die fUr den Befrieb dieses neueren Wdgebrlckentyps
erforderlich sind.

SICS-Widgebriicke

Das IND780 Terminal unterstitzt die Hochprézisionswaagen von Metftler Toledo, bei denen das
SICS-Kommunikationsprotokoll genutzt wird. Diese Waagen fragen die Markenbezeichnungen
Mettler Toledo Excellence, X-Basen/Plattformen, WM/WMH und Waagen der Baureihe 4 (BBx4xx,
IND4xx). Die SICS-Waagen werden Uber serielle Schnittstellen an das IND780 Terminal
angeschlossen. Wenn optionale Serienkarten installiert sind, kdnnen je Terminal vier SICS-Waagen
unterstiitzt werden. Je nach der Arf der angeschlossenen SICS-Waage, stehen verschiedene
Konfigurationseinstellungen auf den Setup-Bildschirmen des IND780 Terminals zur Verfugung.

POWERCELL MTX-Wdgebriicke

Das IND780 unferstitzt Waagen, welche das POWERCELL-Kommunikationsnetzwerk verwenden,
das in groBen Confainer- / Tankanwendungen sowie bei Fahrzeugwaagen mit der MTX-Wdgezelle
zum Einsatz kommt. Diese Schnittstelle unterstitzt zudem die Verwendung der RAAD Box, die
analoge Wdgezellensignale in digitale umwandelt.

POWERCELL PDX®-Wdgebriicke

Das IND780 unferstitzt Waagen, die das POWERCELL PDX-Kommunikafionsnetzwerk verwenden,
das in der Regel bei Fahrzeugwaagen- und Tankwdgeanwendungen zum Einsatz kommt, in denen
die PDX-Wdgezelle verwendet wird. Bei der Verwendung mit einem externen Netzteil kann die
IND780 PDX-Schnittstelle bis zu 24 Zellen unterstttzen. Bis zu vier unabhdngig Wagebriicken
konnen vom Terminal logisch adressierf werden. Bei der Verwendung in Kombination mif einem
PDX-Netzwerk bietet das IND780 mehrere Diagnosefunktionen, beispielsweise prddiktive
Fehleranalyse, automatisierte Warnmeldungen und Uberwachung der Zellenleistung. Mit diesen
Funktionen kénnen die Wartungskosten reduziert und Ausfallzeiten so gering wie méglich gehalten
werden.
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1.10.

1.11.

64057248 | 151 05/2021

PowerMount™-Widgebriicke

PowerMount-Waagen enthaltfen POWERCELL PDX-Wdgezellen und verwenden dieselbe Schnittstelle
und dieselben Netzwerkeigenschaften wie die Wdgezellen. Die kleinen Unferschiede bei der
Verkabelung der PowerMount-Waagen sind im Abschnitt Installation dieses Handbuchs
beschrieben.

Durchflussmesser-Schnitistelle

Die Durchflussmesser-Schnittstellenplatine ist eine isolierte Zweikanalplatine fur die Verwendung
von Zdhlern und Durchflussmessern mit dem IND780batch-Terminal. Sie stellt einen
Zielwertvergleich fir den Zdhler eines Durchflussmessers an, um diskrete Onboard-Ausgdnge direkt
zu steuern. Das Modul kann Eingangsimpulse an jedem der zwei isolierten Eingangskandle bei bis
zu 50 kHz zdhlen und die Frequenz des Eingangssignals messen. Fur jeden Eingangskanal gibt es
einen Schalterschwellenwert und einen analogen 15 kHz-Filter, wobei beides mit einem Jumper
geschaltet wird. Der Bereich fur den Eingangspegel im Wechselspannungsmodus liegt zwischen 50
mV und 50 V(eff). Der Bereich fur den Eingangspegel im Gleichspannungsmodus liegt zwischen
2,5Vund 42 V.

Bei den Ausgdngen handelt es sich um 7407 Open-Collector-Treiber. Jedes Modul stellt 150 mA
bei einer Leistung von 5 V zur Verfligung, um Opto-22- oder dhnliche Gerdfe anzutreiben. Bis zu
zwei Durchflussmesser konnen an eine Durchflussmesser-Karte angeschlossen werden. Jedes
Termiinal kann an bis zu 4 Durchflussmesser angeschlossen werden.

Optionen

Fir das IND780 sind folgende zusdtzliche Optionen erhdltlich:

o Diskrete I/0

o Interne diskrete Hochpegel-1/0 (4 Eingdnge und 4 Ausgdnge)
o Diskrete Remofe-I/0 Uber ARM100-Modul (4 Eingéinge und 6 Ausgénge)
o Serielle Kommunikation

¢ Programmierbare Logic Control- (PLC-) Schnittstellen, u. a.:
Analogausgang

Allen-Bradley® (A-B) RIO (Eingestellt, Januar 2021)
Allen-Bradley ControlNet™

DeviceNet™

EtherNet/IP®

Modbus TCP

PROFIBUS® DP

PROFINET

o Axle-780 (Anwendungssoftware)

e Drive-780 (Anwendungssoftware)

e (COM-780 (Kommunkationsmodul)

o O o o O O o o©
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o Task Expert™
o InSite™ SL-Konfigurationstool flr benutzer
¢ InSite™ CSL-Konfigurationstool fiir technischen Support

¢ \erschiedene Halterungen zur Wand- und Sdulenmontage flr das Gehduse flr raue
Umgebungen

Der Waagenmesskanal sowie serielle und diskrefe I/0-Optionen sind (iber sechs interne
Optionssteckpldtze mit dem IND780 verbunden. Es konnen verschiedene Optionskombinationen
bestellt werden, die fur die jeweiligen Anwendungslosungsanforderungen geeignet sind.

1.11.1. Diskrete 1/0

Die diskrefen 1/0-Schnittstellenoptionen umfassen interne und Remote-I/0.

o Die inferne Version ist mit Schwachstromrelaisausgang oder Festkorperrelaisausgang erhdiltlich.
Beide Typen schalten bis zu 30 Volt DC oder AC und bis zu 1 Amp Strom. Die Eingdnge sind
Uber einen Schalter als entweder aktiv (zur einfachen Drucktastensteuerung) oder passiv
wdhlbar (zum Anschluss an PLCs oder andere Gerdte, die Uber eine eigene Stromversorgung
fur den 1/O verfligen). Jede interne Platine unterstutzt vier Eingdnge und vier Ausgdnge.

o Der Remofe-I/O wird mit dem ARM100-Remote-Modul unferstitzt, das Schwachstromausgdnge
bietet. Die Eingdnge auf dem ARM100 sind passiv. Jedes ARM100 unterstutzt vier Eingdnge
und sechs Ausgdnge. Zum Befreiben des ARM100 ist eine externe Stromquelle mit 24-V DC
erforderlich.

o Es werden insgesamt zwei interne diskrete 1/0-Platinen (8 Eingéinge und 8 Ausgéinge) sowie
weitere 32 Eingdnge und 48 Ausgange Uber maximal acht Remote-I/0-Module untersttitzt.

1.11.2. Serielle Ports

Zusdtzliche Kommunikationskarten bieten eine RS-232-, RS-422- oder RS-485-Kommunikation bei
Geschwindigkeiten von 300 bis 115.2k Baud. Im IND780 kénnen maximal zwei serielle
Kommunikationskarten installiert werden.

1.11.3. PLC-Schnittstellen

Die IND780 PLC-Schnittstellenoptionen umfassen Analogasgang, A-B RIO (Eingestellt, Januar
2021), ControlNet™, DeviceNet™, EtherNet/IP®, Modbus TCP, PROFIBUS DP und PROFINET.

1.11.3.1. Analogausgang

Der Analogausgangs-Optionssatz umfasst eine Optionsplatine mit zwei Kandlen. Diese Platine stellt
zwei Kandle eines isolierten 4-20-mA-Analogsignalausgangs fir das Anzeigegewicht,
Bruttogewicht, die Rafe oder Anwendungsvariablen zur Verfugung (in Sefup ausgewdhlt). Im
IND780 kénnen eine oder zwei Platinen installiert werden, so dass maximal vier Ausgangskandle
unterstutzt werden.

Die Analogoption verwendet einen D/A-Umwandler mit 16 Bit und erzielt eine GuBerst prézise
Ausgabe. Die Ausgangssignale liegen an der unteren Grenze (4 mA), wenn der dargestellte Wert
bei Null liegt. Erreicht der Wert den maximalen Grenzwert, erhéht sich das Ausgangssignal auf die
héhere Grenze (20 mA). Ein beliebiger Wert zwischen Null und dem maximalen Grenzwert wird als
Prozentsafz des Ausgangs proportional zum Prozentsatz des Wertes dargestellt.
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1.11.3.3.

1.11.3.4.

1.11.3.5.

1.11.3.6.

1.11.3.7.
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A-BRIO

E Die Allen-Bradley-RIO-Schnittstelle wurde im Januar 2021 eingestellt. Die in diesem Handbuch
enthaltenen Informationen unterstitzen nur dlfere Installationen.

Die A-B RIO-Option ermdglicht den Datenaustausch tber eine bidirektionale Kommunikation mithilfe
des Discrete Data Transfer- oder Blockiransfermodus. Das IND780-Terminal leitet ca. 20-mal pro
Sekunde einen Kommunikationsaustausch mit dem PLC aus und verwendet dabei das Allen-
Bradley Discrefe Data Transfer-Protokoll. Bei dieser Kommunikation handelt es sich um eine Hoch-
geschwindigkeits-Nachrichfenschnittstelle in Echtzeit zwischen dem IND780-Terminal und dem PLC
zur Prozesssteuerung. Teilstrich-, Ganzzahl- und Gleitpunkiwerte werden untersttzt.

Die IND780 A-B RIO-Schnittstelle unterstitzt auBerdem den Blockiransfermodus zur Ubertragung
gréBerer Datenmengen. Weitere Einzelheiten zu dieser Schnittstelle finden Sie im IND780 PLC-
Schnittstellenhandbuch auf der Dokumentations-CD.

ControlNet und EtherNet IP

Das IND780 unferstltzt eine ControlNet-Kommunikation oder EtherNet IP-Schnittstellenoption und
die entsprechende Treibersoftware.

DeviceNet

DeviceNet ist ein RS-485 basiertes Netzwerk, bei dem CAN-Chiptechnologie zur Anwendung
kommt. Dieses Netzwerk wurde flr Gerdte auf Bit- und Byte-Ebene erstellt. Das Netzwerk kann je
nach Verkabelung und den zuriickzulegenden Entfernungen dazu konfiguriert werden, dass es bis
zu 500 kbits pro Sekunde ausfihrt. Nachrichten sind auf 8 unfragmentierte Byte begrenzt. Das
Netzwerk kann bis zu 64 Knoten enthalten, wie einschlieBlich dem Master, der in der Regel als
Scanner bezeichnet wird.

Modbus TCP

Modbus/TCP wird verwendet, um Master-Slave-/Client-Server-Kommunikation zwischen
intelligenten Gerdten herzustellen. Es ist ein offenes, standardmdBiges Nefzwerkprotokoll, das in der
industriellen Fertigungsumgebung breite Anwendung findet. Das Modus-TCP-Protokoll nimmt den
Modbus-Befehlssatz und umgibt diesen mit TCP/IP. Das Modbus-TCP-Protokoll wird von der
Ethernet/IP-Schnittstellenplatine, Version 1.32 oder hoher, unterstiizt.

PROFIBUS DP

Das IND780-Terminal kommuniziert gemd@ DIN 19 245 mit einem PROFIBUS DP Master. Die
PROFIBUS-Option bestenht aus einem Modul und Firmware, die im IND780-Terminal resident ist und
den Datenaustausch ausfihrt.

PROFINET

Die PROFINET-Option ermdglicht die Kommunikation des Terminals IND780 mit PROFINET-fahigen
speicherprogrammierbaren Steuerungen (SPS) (ber eine direkte Verbindung mit dem PROFINET-
Nefzwerk. Die Geschwindigkeif betrdgt 100 Mbps. Die Option umfasst ein infernes Modul sowie
interne Software fur den Datenaustausch.
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1.11.4.

1.11.4.1.

1.11.4.2.

1.11.43.

1.11.5.

Anwendungssoftware

Die folgenden Anwendungssoftwaremodule kdnnen dem IND780-Terminal angefugt werden, um
weitere Funktionalitdf fur spezifische Arbeitsumgebungen und Branchen bereitzustellen.

Axle-780

Die Anwendung Axle-780 unterstUtzt die Fahrzeugwdgung auf einer Achswaage mit einzelner
Plattform. Diese kann in automatischer (unbeaufsichtigt) oder manueller (beaufsichtigt) Betriebsart
betrieben werden und hat folgende Funktionen:

e Wagung von Fahrzeugen mit bis zu 12 o Eingabemaglichkeit der Transakfions-ID
AchsenKonfigurationsmaoglichkeit zur Uber die Tastatur oder RFID- (Ausweis-)
Ablesegerat

e Markierung von Uberlasfen und dem Einsatzintegration von Ampeln zur
Ausdrucken von Kontrolltickets fur Signalisierung von Fahranweisungen
Uberladene LKWs

Drive-780

Die drive-780-Software ist eine Anwendungslésung, die in das IND780-Terminal infegriert werden
kann, um zusdizliche Fahrzeugwégevorgdnge fur Ankommend/Abfahrend sowie die Steuerung von
Ampeln oder Toren bei einer LKW-Waage zu ermdglichen. Enthalfen sind wie folgt:

¢ Einfachdurchgangswdgen mithilfe von e /weifachdurchgangswdgen mithilfe von
gespeicherten Taragewichten gespeicherten Taragewichfen
e Durchgangsfahrzeugwdgen e Warenkonverfierung
e Ampel- und Torsteuerung e Taraablauf
COM-780

Die Option COM-780 ist ein spezialisiertes Softwaremodul mit Fokus auf den Kundenbedarf und
nutzt Legacy-Kommunikationsprotokolle. Das IND780com hat zustzlich zu den spezifischen
Funktionen und Funkfionalitdten des COM-780 alle standardmd@Bigen Funktionen und
Funktionalitdten des IND780. Mit Hilfe von COM-780 kann das IND780 Terminal unfer Einsatz der
folgenden Protokolle kommunizieren:

e 8142 e PT6S3 e 8530 e SMA

Weitere Informationen befinden sich in dem technischen Handbuch zu COM-780 auf der CD, die
die Moduldokumentation enthdlt.

TaskExpert™

Die TaskExpert-FunktionalitGt bietet eine Methode zur Modifikation der Standardfunkfionalitdit eines
IND780, sodass es besser auf die Anwendungsanforderungen abgestimmt werden kann.
TaskExpert ist eine Kombination aus einem Programmierungsvisualisierungstool, einer
Ausfuhrungsmaschine und der GrundfunkfionalitGt des Terminals. An der Sequenz von Vorgdngen
kénnen Modifikationen vorgenommen werden und dem Grundbetrieb des Terminals kénnen
zusatzliche Funktionen hinzugeflgt werden. AuBerdem kOnnen vorkonfigurierfe
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Anwendungssoftwareprogramme wie beispielsweise drive-780 als Ausgangspunkt verwendet
werden.

1.11.6. InSite® SL-Konfigurationstool

Das Terminal IND780 kann Uber Ethernet an einen PC angeschlossen werden, auf dem InSite, um:

o Konfigurationsdaten lokal auf dem PC zu speichern;

o Eine gespeicherte Konfigurationsdatei in andere Gerdte zu laden;

o Flr Servicezwecke einen bekannten Zustand wiederherstellen.

B InSife SL kann nicht zum Aktualisieren der Firmware des Terminals verwendet werden.

1.12. Anzeige und Tastatur

Das IND780 ist entweder mit einer akfiven TFT-Farb-LCD mit Hintergrundbeleuchtung und 320 x
240 Pixeln erhdlflich. Die Gewichtsinformationen kénnen in einer Vielzahl von Formaten angezeigt
werden, einschlieBlich Einzel- oder Mehrkanalanzeigen mit oder ohne Tara- bzw.
Geschwindigkeitsfenster.

Beim Anzeigelayout bleibt der Bereich ganz oben einer Systemzeile vorbehalten, in der
Systemmeldungen und asynchrone Fehler eingeblendet werden. Der mittlere Teil der Anzeige bleibt
der Gewichtsanzeige und/oder der SmartTrac-Anzeige vorbehalten. An der Unterseite dieses
Bereichs werden Zufallsdateneingaben angezeigt. Der untere Bereich der Anzeige ist grafischen
Beschriftungen (Symbolen) fiir die Schnellfunktionstasten vorbehalten. Es stehen Anzeigepositionen
fur die Symbole von bis zu funf Schnellfunktionstasten zur Verfligung.

Es kdnnen drei Sdtze mit funf Schnellfunktionstasten konfiguriert werden, um eine Vielfalf von
integrierten Funkfionen des IND780 zu aktivieren, die von der Einstellung von Zeit und Datum Gber
den Zugriff auf spezifische Speichertabellen bis zur Steuerung des Betriebs IND780 reichen. Ihr
Installationstechniker unterstitzt Sie bei der Auswahl der entsprechenden Kombination von
Schnellfunkfionstasten, die an Ihre spezifischen Bedurfnisse angepast sind.

Es konnen vier Anwendungstasten (A1-A4), die sich unter den Schnellfunktionstasten befinden, zur
Durchfuhrung einer Reihe von Funktionen definiert werden, u. a. Anzeigeeinstellungen,
Kalibrierungstests, Triggern benufzerdefinierter Ausgdnge und der Wechsel zwischen Einheiten.

Das numerische 12-Tastenfeld wird zur Eingabe von Daten und Befehlen verwendet. Die
numerischen Tasten befinden sich auf der rechten Seite der Frontplatte des Terminals.
Alphanumerische Dafen kénnen mithilfe der Schnellfunkfionstasten oder tber eine externe USB-
Tastataur eingeben oder von einem Barcode oder einem anderen externen Gerdt eingelesen werden.

Unfer dem numerischen Tastenfeld sind funf Navigationstasten angeordnet. Mit diesen Tasfen kann
der Bediener durch die Setup-Optionen in der Mendstruktur und innerhalb von Setup- und
Anwendungsbildschirmen navigieren.

Abbildung 1-5 zeigt die Anzeige und das Tastatur-Layout des IND780-Terminals.
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Abbildung 1-5: Das Layout des IND780-Vorderfelds
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Betriebsanweisungen

Bei dem IND780-Terminal handelt es sich um ein benutzerfreundliches und dennoch technisch
ausgereiftes Terminal, das durch seine Konfigurationsflexibilitdt zahlreiche Betriebsanforderungen
erflllt. Das Setup-Menusystem ermdglicht die Konfiguration in einer benutzerfreundlichen
Betriebsumgebung.

Wahrend Sie dieses Handbuch lesen und das Terminal bedienen, denken Sie daran, dass
verschiedene Funktionen fur lhre Installation eventuell nicht aktiviert wurden und dass die im
Handbuch abgebildeten Bildschirme sich von Terminal zu Terminal und je nach Sefup und
Konfiguration unferscheiden kbnnen.

Dieses Dokument enthdlt Anweisungen fir die Ausfiihrung typischer Wdgevorgdnge mit dem
IND780-Terminal.

Sicherheit

Das IND780 unterstUtzt die Verwendung eines Benutzernamens/Kennworts flir eine
Einrichtungssicherheit auf vier Stufen.

o Administrator — Ein Administraforkonto hat unbeschrdnkten Zugriff auf alle Bereiche des
Betriebs- und Setup-Systems. Es kann mehrere Administratorkonten geben. Es gibt ein primdres
Administratorkonto, das gedndert, jedoch nicht geloscht werden kann. Das Terminal ist ab Werk
mit dem primdren Administratorkonfo ohne Kennwort vorkonfiguriert. Fr den Zugriff auf den
Sefup-Modus des ab Werk konfigurierten fcGerdtes ist keine Anmeldung bzw. kein Kennwort
erforderlich. Alle Funktionen im Terminal sind fir alle Benutzer verfugbar, bis flr das primdre
Administratorkonfo ein Kennwort eingerichtet wird.

Wenn der Eichshalter auf ,ein” gestellt wird (siehe ndchster Abschnitt in diesem Kapitel), werden
alle Benutzer mit Administratorrechten auf die Wartungsstufe heruntergestuft. Der Grund dafir ist
der Schutz messtechnisch wichtiger Parameter, die nach der Zulassung des Terminals nicht
mehr gedndert werden konnen. Die Sicherheitsstufen flr alle Sefup-Parameter werden im
technischen Handbuch zum IND780, Anhang B, Standardeinstellungen, beschrieben.

B Nach der Einrichfung eines Kennworts sollfen Sie sich dieses gut merken. Wenn das Kennwort
gedndert oder vergessen wird, kann nicht auf das Setup-Meni zugegriffen werden. Stellen Sie
sicher, dass unbefugte Personen keinen Zugriff auf das Kennwort haben. Das Kennwort bietet
Zugriff auf das gesamte Sefup-Men, es sei denn, der Eichshalfer wird in die zugelassene
Position gebracht.

o Wartung — Der Zugriff auf der Wartungsstufe ist, abgesehen vom Zugriff auf metrologisch
signifikante Sefup-Bereiche, im Allgemeinen mit dem Zugriff auf der Administratorstufe identisch.
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o Vorgesetzter — Der Zugriff auf dieser Stufe ist im Allgemeinen auf das Bearbeiten von Tabellen
und das Einstellen von Uhrzeit und Datum begrenzt.

o Bediener — Es wird ein Standardbedienerkonto vorgegeben. An Standorten mit
Validierungsanforderungen mussen eventuell zahlreiche Bedienerkonten eingerichtet werden,
wobei jedes einen Benutzernamen und ein Kennwort bendfigt. ,Bediener” ist die Sicherheitsstufe
mit den meisfen Einschrdnkungen, d. h. der Benutzer kann Datensdfze in Tabellen nur benutzen
und anzeigen, aber nichf dndern.

Wenn beim Setup fur den Standardbenutzernamen ,Administrator” ein Kennwort programmiert
wurde und allen anderen Benutzern ein Kennwort zugewiesen wurde, erscheint bei jeder Betdfigung
der Softkey ,Setup” ein Login-Bildschirm, auf dem dann ein gultiger Benutzername und ein gulfiges
Kennwort eingegeben werden mussen. Je nach der Zugriffsberechtigung des angemeldeten
Benufzers werden Setup-Bildschirme nur angezeigt oder sie werden angezeigt und kdnnen gedndert
werden.

Wenn eine Anmeldung fehlschldgt, beendet die Anzeige die Anmeldeseite und kehrt zum
Ausgangsbildschirm zurlck.

2.1.1. Eichschalter

Wenn der Eichshalter (SW1-1) in die zugelassene Position gebracht wird (Ein), sind Anderungen
an der Waage des Setups und anderen messtechnisch wichtigen Bereichen nicht gestattet. Der
Zugriff auf den Eichschalter kann gemd®B 6rtlichen Vorschriften in eichpflichtigen Anwendungen
versiegelt werden. Abbildung 1-1 zeigt die Position des Eichshalters, unmittelbar neben der
Compact Flash-Karte und dem PLC-Modul.

Abbildung 1-1: Position des Eichschalters; Schalter in AUS-Position dargestelit

2.2. Anzeigebetrieb

Die Tastennamen und Befehle werden in diesem Handbuch mit GroB- und Kleinbuchstaben
bezeichnet. Tastennamen wie ENTER erscheinen als GroBbuchstaben und Befehle wie ,Wahlen”
sind in Kleinbuchstaben aufgefiihrt (es sei denn, sie stehen am Satzanfang; dann ist der erste
Buchstabe ein GroBbuchstabe). Zum Beispiel:

o Driicken Sie auf START...” bedeutet, dass die Softkey START @ gedrickt werden muss.

e ,Wahlen Sie eine Option ...” bedeufetf, dass die AUF- oder AB-Navigatfionstaste zur Auswahl einer
Einstellung verwendet werden muss. AnschlieBend muss ENTER gedrtckt werden.
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Softkeys und Symbole

Softkeys und Anwendungsanzeigen verwenden grafische Symbole zur Identifikation. Tabelle 2-1
zeigt grafische Symbole und inre Funktionen, die entsprechend ihrer Anwendung in Kategorien
unterteilt sind. Ein Sternchen (*) in der Spalfe ,Softkey” verweist darauf, dass dieses Symbol einer

Softkeysposition zugeordnet werden kann. Die Softkeys ,Setup” *@ und ,Informationen abrufen”
,® sind stets vorhanden — sie konnen verschoben, aber nicht geldscht werden.

Tabelle 1-1: Symbole und Funktionen

System abrufen

Symbol Softkey Funktion Erkldrung
. Informationen Ermdglicht Zugang zu den Informationsabruf-
;D * Bildschirmen: Gewichf, Systeminfo, Metrologie,
abrufen
Gesamtsummen
ﬁ Gewicht abrufen Zeigt die aktuellen Brutfo-, Tara- und Netftowerte an

Sysfeminformationen
abrufen

Zeigt die Modell- und Seriennummer, IDs,
Softwareversionen und die installierfe Hardware an

Metrologie abrufen

Zeigt die Versionsnummer der Firmware und Zeit und
Datum der letzten KalibrierungsmaBnahme an.

Alles abrufen

Gewdhrt Zugang zu den akkumulierten Zwischen- und
Gesamtsummen

i
M

®

=

Druckt den ausgewdhlten Speicher auf einem

Drucken angeschlossenen Peripheriegerdt
E|n.e Ldscht das Zwischen- und Gesamtsummenregister aus
CO Zwischensumme .
) dem Gesamtsummenbericht
l6schen
. Loscht das Zwischen- und Gesamtsummenregister aus
C Alles l6schen .
dem Gesamtspeicher
Symbol zum Aufrufen der Setup-Funktion
=p:!> * Setup Bietet Zugang zu den Setup-Parametern und -Verfahren

des Gerdts

Symbole des Softkeys-Meniis
C Auf- und Abwarts | Anzeige der flinf ersten oder letzien Softkeys
v Weiter ab Anzeige der ndchstfolgenden Softkeys-Zeile
A Weiter auf Anzeige der ndchsthdheren Softkeys-Zeile
Kalibrierungstestsymbole

Kalibrierungstest

Biefet Zugang zum definierfen Techniker, damit dieser den
Kalibrierungstest durchfhrt,

Kalibrierungstest-
gewichfs-Sequenz

Bietet Zugang zur Testgewichtssequenz flir den
Kalibrierungstest
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System abrufen

Zielwert

Tabellensuche

Symbol Softkey Funktion Erkldrung
@ Start Beginnt die definierte Sequenz
-r:,. Auslassen I(;cljjzst einen fehlgeschlagenen Schritt des Kalibrierungstests
Inferner Leitet einen internen Kalibrierungstest einer SICS-Waage
Kalibrierungstest ein
Kalibrierungssymbole
—)[](— Null erfassen Sefzt die Waage auf den Nullzustand zurtick
| e Messspanne Sefzt den Spannenwert auf bekannte Testgewichte zurtick
erfassen
U Schrittweise Kalibriert die Waage anhand einer Substitutionsmethode mit einem
. Kalibrierung bekannten Gewicht und einem Ersatzgewicht
Cal CalFREE Stellt die Spanne so ein, dass eine Waage ohne Testgewichte kalibriert
FREE werden kann
Service . . . .
Mode Service Mode Service-Modus (Zugriff auf den IDNet-Servicemodus)
@ Inte.rn(.e Leitet eine inferne Kalibrierung einer SICS-Waage ein
Kalibrierung
v '\"0'.‘“9”9 Leitet eine manuelle Kalibrierung einer SICS-Waage ein
Kalibrierung
Anfangsjustierung | Startet eine erste Justierung der SICS-Waage
® Start Beginnt mit der definierten Kalibrierungssequenz
@ Stoppen/Abbrechen | Stoppt oder bricht die definierte Kalibrierungssequenz ab
. Sefzt die SICS-Waage auf die vom Werk eingestellien
Ricksetzen . -
Standardeinstellungen zurlick
Tabellen- und Speichersymbole
E " Berichfe Biefet Zugang zu den akfivierten Tabellen — Alibi, Tara oder

Stellt Suchfunktionen fiir die ausgewdhlten Tabellen — Alibi,
Tara oder Zielwert — bereit

Suchen/Ansicht

Lokalisiert und zeigt ein Objekt an, das durch die vom
Benutzer ausgewdhlten Parameter in der ausgewdhlten
Tabelle vorgegeben wurde — Alibi, Tara oder Zielwert

Tara erfassen

Erfasst das akfuelle Gewicht als Taragewicht

Alles l6schen

Ldscht das Zwischen- und Gesamtsummenregister aus
dem Gesamtspeicher
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System abrufen

Symbol Softkey Funktion Erkldrung
C* Qesomfwer’re Loscht alle Gesamtsummen aus der Taratabelle
l6schen
Druckt den ausgewdhlten Speicher auf einem ange-
5 Drucken C .
schlossenen Peripheriegerdft — Tara oder Zielwert
Ldsst die Ausgabe der jeweils jungsten Transaktion zu
" . oder die Ausgabe eines benuizerdefinierfen Ausdrucks von
Druck wiederholen . . . o
einer Anwendung, die noch einmal mit einer
DUPLIZIERTEN Kopfzeile auszudrucken
® * Taratabelle Biefet Zugang zu gespeicherten Tarawerfen
Alibi * Alibi-Speicher Biefet Zugang zu gespeicherten Transakfionsdaten
@ * Zielwerttabelle Biefet Zugang zu gespeicherten Zielwerten

Benutzerdefinierter
Trigger 1

Benutzerdefinierter
Trigger 2

Benutzerdefinierter
Trigger 3

Triggert bei enfsprechender Konfiguration im Setup unter
Kommunikation > Verbindungen und bei Zuordnung als
Softkey den damit verbundenen Ausgang.

Benutzerdefinierter
Trigger 4

Benutzerdefinierter
Trigger 5

Zahler Rucksetzen

Ruft die ndchste, fortlaufende Waagennummer und den
Transaktionszahlerwert auf bzw. stellt diese neu ein.

Zurlicksetzen

Sefzt das aktuell ausgewdhite Protokoll — Anderung,

Wartung oder Fehler — zurlick (d. h. l6scht dieses).

Symbole

fiir die Aufgabenwahl

(Diese Softkeys sind verfiighar nur wenn die Option TaskExpert installiert ist.)

AN

*

Aufgabenliste

Zeigt eine Aufstellung der jeweils zugewiesenen
TaskExpert-Anwendungen an

Startef die als Aufgabe 1 ausgewiesene TaskExpert-

Anwendung

7 *

E,"= 1 Aufgabe 1 Anwendung

v > * Aufgabe 2 Startef die als Aufgabe 2 ausgewiesene TaskExperi-
o | Anwendung

gj 3 * Aufgabe 3 Startef die als Aufgabe 3 ausgewiesene TaskExperi-

ID-

Modussymbole
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System abrufen

Symbol Softkey Funktion Erkldrung
Leitef ID1-programmierte Sequenz von
* -
ID 1 ID1-Sequenz Transaktionseingabeaufforderungen ein
I D 2 " ID2-Sequenz Leitet IDz—progrommleﬂe Sequenz von
Transaktionseingabeaufforderungen ein
Symbole zur Darstellung von Sollwertaktionen
—)L * K Greifen Sie auf die Komparatorentabelle zu, um die
omparatoren . .
Auswahl eines einfachen Sollwerts zuzulassen
. Definiert den aktuellen Ziel-, Verschitt-,
N * Zielwert Feinzuflihrungs- und Toleranzwert und die
Beschreibung
—> N . Ermdglicht die Steuerungsvorgdnge Start, Stopp,
1\@1' Zielwertsteuierung Anhalten und Abbruch am aktuellen Zielwert
<D * Start Beginnt die definierte Sequenz
@ Anhalten Unterbricht (pausiert) die definierte Sequenz
@ Stopp / Beendet die definierte Sequenz bzw. bricht sie ab
Abbrechen
Anzeigesymbole
Min- Definiert den Mindestgewichtswert unterhalb dessen ein
Weigh * MinWeigh Zeichen B neben dem jeweils angezeigten Gewicht erscheint
i und die Gewichtsanzeige erscheint in Rot
Mal zehn N . .
*
x1 0 (x10 Anzeige) Multipliziert das angezeigfe Gewicht um den Faktfor zehn
= Wechsel
2 * zwischen Schaltet zwischen den definierten Wdgeeinheiten hin und her
Einheiten
Smanl " SmartTrac- Wechselt zwischen aktivierter und deaktivierter SmartTrac-
-Trac Umschaltung Anzeige
(DIE N Zeit und Datum Bietet Zugang zum Bearbeiten von Stunde, Minuten, Tag,
Monat und Jahr
" , Wechselt zwischen IND780 Terminals innerhalb eines
Auswahlterminal
Clusters

Bearbeitungssymbole

Beendet einen Bildschirm oder Parameter unter Speicherung der

\ Beenden jeweiligen Werte
/ Bearbeiten Andert die Parameter des ausgewdhlten Objekts
Ft Ne Erstellt ein neues Objekt bzw. fligt ein neues Objekt ein, das

Informationen enthdlt, die dem Benutzer angezeigt werden konnen
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System abrufen

Symbol Softkey Funktion Erkldrung
4/ | Loschen L6scht ein Objekt
Druckt den ausgewdhlten Speicher auf einem angeschlossenen
§ Drucken R
Peripheriegerdt
E}{' OK / Annehmen Ubernimmt bzw. speichert den neuen Objekiparameter
® Abbrechen Uberspringt oder ignoriert eine Einstellung oder einen Parameter
@ E Beendet einen Bildschirm oder Parameter, ohne dass evtl. Anderungen
scape )
gespeichert werden
éé Kopieren Fertigt eine Kopie des akiuell ausgewdhlfen Objekts an
::: >S5 Alarmtest per E- Bei Niederdriicken wird eine Testmeldung an den derzeit im Fokus
i Mail senden stehenden Empftinger gesendet

Symbole fiir diskrete 1/0

C Ausgang aus Schaltet den Ausgang beim Test der diskreten 1/0 aus
@ Ausgang ein Schaltet den Ausgang beim Test der diskreten 1/0 ein
Symbole fiir PDX-Service
1 \ll Sortieren und Sortiert und adressiert Zellen in aufsteigender Reihenfolge
=1 Adressieren gemdB den Seriennummern der Zellen.
(h Freigeben Leitet das Freigabeverfahren flr die MT Servicesicherheit ein
ﬂ Sperren Sperrt die MT-Servicesicherheit und die MT-Serviceansicht.
* - i -
4‘*@ Er[()))r(okglnsmngs Startet einen Protokolldatensatz im PDX-Leistungsprofokoll.

Beschreibung der Navigationsschnittstelle

Die Navigation in den Anwendungen und die Konfiguration des IND780-Terminals erfolgt tiber

o Navigationstasten

o Softkeys

¢ Anwendungstasten

Waagenfunktionstasten

¢ Alphabetische Tasten (die auf dem Bildschirm erscheinen, wenn ein
Feld ausgewdhlt wird, das die Eingabe alphanumerischer Daten
erfordert)

Numerische Tasten

o Eine optionale externe Tastatur
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Die Position dieser Tasfen und der Anzeigebildschirmbereich sind in Abbildung 1-2 dargestellt.

Léschen-Taste

\Waagenfunktionstasten

Anzeigebildschirm Numerisches

Tastenfeld

Position des Softkeys-

Symbols und der | METER o120,
alphabetischen Tasten
10043,

Navigation
stasten

Enfer-Taste

Abbildung 1-2: Vorderplattenkomponenten und Tastenpositionen

2.3.1. Navigationstasten

Mit den Navigationstasten (siehe Abb. 2-2) ist die Navigation in der Setup-Mentstruktur, den Setup-
Bildschirmen und Anwendungsbildschirmen moglich.

Mit diesen Tasten verschieben Sie den Fokus zu unterschiedlichen Setup-Optionen innerhalb der
Menustruktur (der Fokus wird durch hervorgehobenen Text markiert), zu unterschiedlichen Feldern
innerhalb einer Sefup-Seite und zum Wechsel auf eine andere Seite mit verfligbaren Softkeys auf
dem Ausgangsbildschirm. Mit den Navigationstasten AUFWARTS und ABWARTS und LINKS und
RECHTS kann die Anzeige nach oben, nach unten, nach links oder nach rechts verschoben werden,
wenn eine Bildlaufleiste erscheint und darauf hinweist, dass mehr Informationen verflgbar sind, als
auf einem Bildschirm angezeigt werden kénnen. Das Beispiel in Abbildung 2-3 zeigt eine Ansicht
einer Tabelle mit sichtbaren Bildlaufleisten. Die Leisten geben die Position dieser Ansicht im
Verhdltnis zu allen verflgbaren Informationen an.
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Abbildung 1-3: Taratabellen-Bildschirm mit Bildlaufieisten

Verwenden Sie die ABWARTS-Pfeiltaste, um den Fokus durch die einzelnen Zeilen nach unten zu
verschieben. Wenn der Fokus die vorletzte Zeile erreicht, wird der Bildschirm nach oben
verschoben, damit die ndchste Zeile sichtbar wird. Drlcken Sie die RECHTE Navigationstaste, um
den Markierungsbalken seitlich zu verschieben und weitere Spalfen anzuzeigen.

LINKE und RECHTE Navigationstasten

e Dblenden (RECHTS) die Setup-Optionen in der Menstruktur ein

e Dblenden (LINKS) die Setup-Optionen in der Menustrukfur aus

e verschieben der Cursorposition zu einem bestimmten Zeichen in Textbereichen

e ermdglichen den Bildlauf nach links und rechfs, um alle verfugbaren Informationen am
Bildschirm anzuzeigen

e AUFWARTS- und ABWARTS-Navigationstasten

e ErmQglichen das Navigieren nach oben bzw. nach unfen durch die einzelnen Zweige der
Menustruktur

e \erschieben den Feldfokus auf Menubildschirmen nach oben bzw. nach unten

e Ermoglichen das Durchfihren eines Bildlaufs nach oben bzw. nach unten, um weitere Zeilen
anzuzeigen

ENTER-Taste

o Offnet die ausgewdhlte Setup-Seite zur Ansicht und Bearbeitung von Setup-Parametern.

o Verschiebt den Fokus von einer Feldbeschriffung auf einen Setup-Wert fur dieses Feld

o Akzeptiert neue Werte, die in ein Feld eingegeben werden, und verschiebt den Fokus auf die
ndchste Feldbeschriftung

2.3.2. Softkeys

Auf einem Softkeys-Setup-Bildschirm (Abbildung 2-4), der (iber Setup > Terminal > Softkeys
aufgerufen werden kann, werden Softkeys-Zuordnungen hinzugeftigt und enfernt und Softkeys-
Positionen gedndert. Softkeys-Zuordnungen kdnnen nur von Benutzern gedndert werden, die Gber
einen Zugriff auf der Wartungs- oder Administratorstufe verflgen.
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2.3.3.

2.3.4.

IP=192.168.0.1 05/Janf2006 12:3§
Softkeys

A

BEE > &0
@*’@3

Assignment Time Date

N Z 11| C

Abbildung 1-4: Setup-Bildschirm ,Softkey”

Symbole, die als Softkeys zugeordnet werden kénnen, sind in Tabelle 2-1 aufgefiihrt.

Am unteren Rand des Anzeigebildschirms befinden sich flinf Softkeys (siehe Abb. 2-2). Manche
Installationen verfligen eventuell tber bis zu drei Zeilen mit Schnellfunktionen mit insgesamt 15
moglichen Funktionen. Ein WEITER AB oder WEITER AUF-Symbol (% oder A) in der rechfen
unteren Ecke des Ausgangsbildschirms (ganz rechts von den Symbolen der Softkeys) weist darauf
hin, dass noch weitere Softkeysoptionen verfligbar sind. Durch das Driicken der Navigationstaste
AB werden zusatzliche Softkeys-Symbole aufgerufen. Durch Driicken der Navigationstaste AUF wird
die vorherige Gruppe von Softkeys-Symbolen aufgerufen.

Im fechnischen Handbuch zum IND780, Anhang E, Zuordnung von Softkeys und Konfiguration der
Anwendungstasten, wird defailliert erldutert, wie die Softkeys in Setup zugewiesen und bearbeitet
werden konnen.

Anwendungstasten

Die vier Anwendungstasten A1 bis A4 sind in Abbildung 2-2 dargestellt. Sie kdnnen (liber Setup >
Terminal > Anwendungstasten) so zugewiesen werden, dass sie den direkfen Zugriff auf Funktionen
wie der Taratabelle oder SmartTrac oder auf Funktionen in Spezialanwendungen wie Task Expert-
Module ermdglichen. Jeder Anwendungstaste kann eine benutzerdefinierfe Beschriffung zugeordnet
werden.

Waagenfunktionstasten
Die vier Waagenfunktionstasten (siehe Abb. 2-2) sind:

Tabelle 1-2: Waagenfunktionstasten

Symbol Erkldrung

Waage auswihlen — \Wenn mehrere Waagen an den Anzeiger angeschlossen sind, ermdéglicht
es diese Schaltfldiche dem Benutzer, zwischen Gerdten zu wechseln, einschlieBlich der
Summenwaage, sofern eine konfiguriert ist.

Um eine spezifische Waage auszuwdhlen, geben Sie unter Zuhilfenahme der nummerischen
Tasten die Waagen-Nr. ein und driicken dann auf die Funktionstaste Select Scale (Waage
auswdhlen).
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Symbol

Erkldrung

Null — Wenn die Waagenplaftform oder die Wdgebrtcke leer ist, sollte das Terminal Null
anzeigen. Der Brutfonullbezug wird wdhrend der Kalibrierung aufgezeichnet. Durch Driicken der
NULL-Taste wird ein neuer Brutfonullbezugspunkt erfasst, wenn Drucktastennull bei der
Konfiguration akfiviert wurde und das Gewichf sich innerhalb des Nullbereichs befindet. Durch
Dricken auf NULL nach Erfassung eines Taragewichts, wenn sich die Skala im Netfto-Modus
befindet, wird die folgende Fehlermeldung aufgerufen: ,Nullfehler — Waage in Neftomodus. ,Zum
Fortfahren auf ENTER drlcken.”

Tara - Tara ist das Gewicht eines leeren Behdlfers. Die Tara wird in der Regel dazu verwendet,
das Nettogewicht des Inhalts eines Behdlters zu ermitteln. Die TARA-Taste wird gedriickf, wenn
sich ein leerer Behdlfer auf der Waage befindet. Daraufhin erfasst das Terminal den Tarawerf und
zeigt als Nettogewicht null an. Auf der B/G-Anzeige erscheint NETTO und oben rechts auf der
Anzeige wird ein Kdstchen eingeblendet (Abbildung 2-14), in dem der Tarawert und die
Einheifen angegeben werden. Wenn der Behdlter beladen wird, zeigt das Terminal das
Netfogewicht des Inhalts an. Die Funktion ,Drucktastentara” muss aktiviert sein, damit diese
Taste in dieser Weise benutzt werden kann.

Wenn das leere Gewicht des Behdlfers ein bekannter Wert ist, wird das Taragewicht direkt tber
die numerischen Tasten eingegeben. AnschlieBend wird die TARA-Waagenfunktionstaste
gedriickt. Das Terminal zeigt das Neftogewicht des Behdlterinhalts an. Die Funktion
,Jastaturtara” muss aktiviert sein, damit diese Taste in dieser Weise benutzt werden kann.

Um nach Dricken der TARA-Taste wieder zum B/G- (Brutto-) Modus zurlickzukehren, driicken
Sie auf dem Tastenfeld auf &~ (Loschen)

Drucken —Durch Drlcken der Taste DRUCKEN wird ein Anforderungsdruck einer zugewiesenen
Druckmaske eingeleitet. An einer seriellen Schnittstelle muss ein Drucker angeschlossen und das
Terminal muss so konfiguriert sein, dass seine seriellen Schnittstelleneinstellungen mit denen
des Druckers Ubereinstimmen. Die entsprechende Konfiguration ist notwendig, um eine Maske
oder einen Bericht an den ausgewdhlten seriellen oder Ethernet-Port auszugeben und um die
ausgewdhlfe Maske oder den Bericht zu definieren. When ein Druckanforderungsbefenhl
ausgegeben wird, erscheint in der Systemzeile 3 Sekunden lang die Mitteilung “Wird gedruckt...”
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2.3.5.

Alphabetische Tasten

Auf manchen eine Dateneingabe zulassenden Bildschirmen funktionieren bei Auswahl eines Feldes,
das eine nicht numerische Eingabe erfordert (z. B. ein Kennwort), Softkeys und Anwendungstasten
als alphabetische Tasten, mit denen alphabetische Zeichen eingegeben werden. Abbildung 2-5
zeigt ein Beispiel des ersten Alphabeftastenbildschirms, unter Darstellung der Softkeys, um deren
Beziehung zur Anzeige anzugeben.

IP=172.18.64.127 04/Mow2008 03:43
Message Table New

:

Text || |

AEICDEF| GHIJK | LMMOP | QRSTU | WWHYE

| (Esc) | | @srs | #eo? |V

Abbildung 1-5: Alphabetische Tasten und Softkeys

Die alphabetischen Tasten werden automatisch angezeigt, wenn der Cursor in das
Dateneingabefeld, das eine alphabetische Eingabe unterstitzt, verschoben wird. Der erste Satz mit
Softkeys wird in GroBbuchstabengruppen angezeigt (Abb. 2-5). Auf die Taste WEITER AB driicken,
um Gruppen in Kleinbuchstaben anzuzeigen (Abbildung 2-6).

ahcdef| ghijk | lmnop | nrstu | WINHYE
Esc +={) s | A

Abbildung 1-6: Alphabetische Kleinbuchstaben-Tastengruppen

Zusd@izlich zu den Uber Softkeys aufgerufenen Zeichen stehen weitere Zeichensdtze zur Verfligung,
die mit den Tasten A3 und A4 aufgerufen werden kbnnen. A1 hat die gleiche Funktion wie eine
ESCAPE-Taste, die die Anzeige um eine Ebene zurlickversetzt — entweder zum vorherigen Satz von
alphabetischen Zeichen oder, wenn derzeit der erste Satz alphabetischer Zeichen angezeigt wird,
unter Beendigung des alphabetischen Tastenmodus zurlick zum gerade ausgewdhlten Eingabefeld.
Weiterhin kann eine Vielzahl von Symbolen zugeordnet werden. Flr jeden dieser SGtze mit Zeichen
wird eine Gruppe von vier bis sechs Buchstaben pro Softkey angezeigt.

Um ein Zeichen einzugeben, driicken Sie die Softkey unter derjenigen Gruppe, die das erforderliche
Zeichen beinhalfet. Wenn die angezeigfen Tastensdtze das erforderliche Zeichen nicht enthalten,
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driicken Sie die AB-Navigationstaste, um den ndchsten Satz aufzurufen. Driicken Sie nach Bedarf
die Navigationstaste AB und die Navigationstaste AUF, bis der Tastensatz das erforderliche Zeichen
anzeigt. Beachten Sie das WEITER AUF- und WEITER AB-Symbol rechts von den Softkeys (rechts in
Abbildung 2-5 und 2-6 sichtbar), das darauf verweist, dass weitere Zeichensdize verfligbar sind.

Nach Dricken der Softkey, die mit der Zeichengruppe mit dem erforderlichen Zeichen verknupft ist,
@ndern sich die Zeichen Uber der Softkey und zeigen ein Zeichen pro Softkey (in der oberen Zeile)
und Anwendungstaste (in der unteren Zeile) an. In Abbildung 2-7 sind Beispiele der moglichen
Anzeigen zu sehen. Der Kleinbuchstaben-Bildschirm ist mit der ersten Softkey oben verbunden, und
alle Symbolbildschirme befinden sich darunfer. Weitere Zeilen mit Zeichen kdnnen durch Betatigen
der Pfeiltasten WEITER AUF und WEITER AB aufgerufen werden. Im Falle der Zeichen A-Z/a-z wird
mit diesen Pfeiltasten zwischen GroB- und Kleinbuchstaben hin- und hergewechselt.

s | 8 | ¢ | b | E
| Eso) [ F | | K
a | ] | C | d | g
| (EBse) | ¢ | | A
@ ! : | s
Zeile von mit /@_L = | £ J) | \d
Anwendungs- N | — | { | j | [
fasten
verbundenen Esc | 1 [ ] | A
Zeichen # | 2 | E | - | ~
. . ESB/_L r e | | V'
Bemes 1 | * | % | 5
verbundenen ; T ;
Zeichen .

Abbildung 1-7: Ein Zeichen pro Taste

Drlcken Sie jetzt die Schnellfunktions- oder Anwendungstaste, die dem bendtigten Zeichen
entspricht. Daraufhin erscheint dieses Zeichen im ausgewdhlten alphabetischen Eingabefeld.

Jede Gruppe beinhaltet eine ESC-Softkey [ Esc, (A1 zugeordnet), mit der die Eingabesequenz fiir
den Fall schriftweise zurtckverfolgt wird, dass die falsche Zeichengruppe ausgewahlt wurde.

Dieses Verfahren wird wiederholt, bis alle alphabetischen Zeichen eingegeben wurden (Abbildung
2-8). Mit der ENTFERNEN-Taste ¢ ¢  auf dem Tastenfeld kénnen nach Art einer Ruckschritttaste
unerwinschte Zeichen im Eingabefeld geldscht werden.

Um die Eingabe zu speichern, nachdem alle alphabetischen Zeichen eingegeben wurden, driicken
Sie die ENTER-Taste auf der Tastatur. Damit wird die Eingabe Gbernommen, das Texifeld beendet
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und der ursprungliche Eingabebildschirm wieder angezeigt (Abbildung 2-8). Dricken Sie dann die
Softkey OK E’}", um die Anderungen zu speichern und den Bildschirm zu beenden.

IP=192.168.0.1 06/Jan/2006 10:45
Message Table Edit

g

S %

Abbildung 1-8: Eingabe abgeschlossen — Softkeys ESC und OK werden angezeigt

Um die Eingabe ungultig zu machen und den alphabetischen Tastenmodus zu beenden, driicken
Sie A1 (die alphabetische ESCAPE-Taste [Q) und dann die Softkey ESCAPE @ worauf der
urspringliche Eingabebildschirm wieder angezeigt wird. Das Eingabefeld nimmt wieder seine
Originalform an. Es werden diejenigen Daten angezeigt, die sich im Textfeld befunden hatten, bevor
die Eingabe vorgenommen wurde. Drlcken Sie erneut auf ESCAPE, um den Bearbeitungsbildschirm
zu beenden, ohne Anderungen vorzunehmen.

2.3.6. Numerische Tasten

Das numerische 12-Tastenfeld des Terminals (siehe Abb. 2-2) wird zur Eingabe von Dafen und
Befehlen verwendet.

Zur Verwendung von numerischen Tasten wird der Cursor in das Feld gesetzt (siehe
Navigationstasten) und die entsprechenden Dafen werden durch Driicken der numerischen Tasten
eingegeben. Zur Eingabe der Dezimalkommas (Punkte) wird nach Bedarf die DEZIMAL-Taste -
verwendet.

Die ENTFERNEN-Taste funktionierf wie eine Ruckschritttaste. Setzen Sie den Cursor an das Ende der
zu léschenden Daten und drlcken Sie die Taste ENTFERNEN einmal pro Zeichen, das geldscht
werden soll. Wenn ein Dateneingabefeld durch Betdfigen von ENTER erstmals ausgewdnhlf wird,
erscheint die vorherige Eingabe im Fokus (weiBer Text auf schwarzem Hinfergrund). Durch Driicken
auf ENTFERNEN wird dieser Eintrag ganz geldscht.
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2.4. Ausgangshildschirm

Der Ausgangsbildschirm wird eingeblendet, wenn das Terminal still steht (ein Beispiel ist in Abb.
2-9 zu sehen). Der Ausgangsbildschirm ist der einzige Bildschirm, der Bedienerzugriff auf die
programmierbaren Softkeys bietet. Der Ausgangsbildschirm wird immer angezeigt, auBer wenn die
Setup-MenUstruktur aufgerufen wird oder eine der programmierbaren Schnellfunktions- oder
Anwendungstasten gedriickt wurde.

IP=172.18.54.85 12/Apr2006 09:5
zeile

kg
Meldungs-
A hereich
[] — A
Symbole fr % i sl @Sy}q?al
A—WETER AB

Soffkeys o Y
Abbildung 1-9: Widgebetriebs-Ausgangsbildschirm

Der Ausgangsbildschirm umfasst:

o Systemzeile — Systemmeldungen und Anwendungsdaten

¢ Anwendungsbereich — Gewicht, Einheiten, Tara und sonstige anwendungsspezifische
Wdgedaten

o Meldungsbereich — Meldungen und SmartTrac-Anzeige

e Symbole fiir Softkeys — Symbole fur die aktiven Schnellfunktionen Das Symbol WEITER AB %
oder WEITER AUF A weist darauf hin, dass weitere Optionen fiir Softkeys verfiigbar sind.

2.5. Hintergrundbeleuchtungs-Zeituberschreitung
und Bedienung des Bildschirmschoners

Nach einer unabhdngig eingestellten Inakfivitatsperiode schaltt sich die Hintergrundbeleuchtung aus
und es wird ein Bildschirmschoner eingeblendet. Die entsprechenden Verzdgerungswerte werden im
Setup unter ,Terminal” > ,Display” (Anzeige) konfiguriert.

Um den Bildschirmschoner zu beenden und/oder die Hintergrundbeleuchtung wiederherzustellen,
kann eine beliebige Taste auf dem Terminal oder einer optionalen externen Tastatur gedrickt
werden. Dieser Tastendruck bewirkf nicht die normalerweise mit der betreffenden Taste verbundene
Funktion.
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2.6. Grundlegende Funktionalitat

Dieser Abschnitt beinhaltet Informationen Uber die Grundfunktionalitdt des IND780. Zur
Konfiguration dieser Funktionsbereiche kdnnen die verschiedenen Bereiche der Setup-Menustrukfur
aufgerufen werden. Ein Beispiel hierflr ist in Abb. 2-10 dargestellt. Zusdfzliche Funktionsbereiche,
die speziell auf fur das IND780 erhdltliche Anwendungssoftware zutreffen, werden in den jeweiligen
Anwendungshandbtichern besprochen. Die in diesem Abschnitt behandelten Grundfunktionen

umfassen:
o \Waage auswdhlen e MinWeigh ¢ Balkendiagramm-Modus
o Waage auswahlen e Informationen abrufen e  Uber-/Unfer-Modus
o Null o Zielwertvergleich e Fadenkreuz Modus
e Tara e Komparatoren e Clustering
o \Wechsel zwischen Einheiten e ID-modus e Zeit und Datum
o IDNet Klasse |l e SmarfTrac e Berichfe
e Erweitern um 10 o AnzeigegroBen o Kalibrierungstest
e Drucken o Anzeigefarben
Anmeldung
I
I
Home
I
Setup
I
—Anwendung
=~ Terminal
! ~-- Gerdit
! -- Anzeige
i =F- Region
| .
l i \--- Format Zeit & Datum
|
: I ~-- Zeit & Datum einstellen
| |
! ! -~ Sprache
i +~- Transaktionszdhler
| - Benutzer
| i—- Softkeys
|
! *-- Anwendungstasten
i ~-- Zurlicksetzen

Kommunikation

1
|
B~ Wartung
Abbildung 1-10: Beispiel einer Setup-Meniistruktur
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2.6.1. Waage auswihlen

Die Funktionsschaltfiiche Waage auswdhlen «£ wird verwendetf, um zwischen Wagebriicken zu
wechseln, wenn mehrere Plattformen flr die IND780 konfiguiert sind, einschlieBlich der
Summenwaage. Hierdurch wird festgelegt, welche \Waage auf der Anzeige dargestellt und von der
Blocktastatur aus gesteuert wird. Es ist moglich, mehrere Waagen gleichzeitig auf dem Bildschirm
anzuzeigen, in welchem Fall die vorderen Blocktastaturfunkfionalitdten (Tara, Null usw.) die jeweils
ausgewdhlte Waage betreffen.

Wenn Sie auf die Schalfflache Select Scale (Waage auswdhlen) dricken, wird jeweils in Folge
zwischen den Wdgebriicken gewechselt. Wenn Sie eine Waage direkt aufrufen wollen, geben Sie
deren Nummer unter Zuhilfenahme der nummerischen Tastatur ein und dricken dann auf die
Schaltfldche Select Scale (Waage auswdahlen). Abb. 2-11 zeigt einen Ausgangsbildschirm, auf dem
drei Waagen und eine Summenwaage abgebildet sind, wobei mittels Hervorhebung die Wahl von
Waage 3 signalisiert wird.

IP=172.18.42.209 04/Jan/2007 11.37
kg BIG Sum.
8077.28 kg 7967.21 kg
BIG Scale 1 BIG Scale 2
8001.80 kg
piG ETTEN
| © y

Abbildung 1-11: Waagenauswahl

2.6.2. Summenwaage

Wenn die Summenwaage in Setup unter Waage > Summenwaage > Typ konfiguriert wurde,
ermoglicht sie den Einsatz eines logischen Messkanals, der auf der Basis der arithmetischen
Summe der Gewichtswerfe von zwei oder mehr Waagen arbeitet. Jede Waage kann eine
unterschiedliche Kapazitat und InkrementgroBe haben, jedoch mussen alle nach denselben
Einheiten konfiguriert sein.

Im Allgemeinen verhdlt sich die Anzeige der Summenwaage wie jeder andere unabhdngige
physikalische Waagenkanal. Jedoch wird ein Null-Befehl, der an die Summenwaage ausgegeben
wird, wieder an jede der Komponenten-Waagenkandle umgeleitet. Im Hinblick auf die
Gewichtsanzeige gilt wie folgt: Wenn eine Waage, die als Teil der Summenwaage aufgenommen
ist, Uber Kapazitat arbeitet, wird auf der Anzeige der betroffenen Waage sowie auf der
Summenwaage A A A A A" angezeigh. Wenn eine Komponenten-Waage unter Bereich arbeitet,
erscheinf die Anzeige ,v v v v v*. Diese Zustdnde werden auf den Bildschirmabbildungen in Abb. 2-
12 dargestellt. In beiden Fdllen ist die Summenwaage gewanhlt.
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IP=172.18.49.209 O4fdan/2007 11:45) (P=172.13.49.209 04/Jan/2007 11:46

ANAANANA VVVVYV
kg Bic SN kg Bic ST
796087 VvV 7958 1
kg BIGScale 1 kg BIGScale 2 kg BiGScale 1 kg BiGScale 2

= & vE@@ Vi

Abbildung 1-12: Summenwaagen iiber Kapazitdt (links) und unter Bereich (rechts)

Wenn eine der Waagen, die in der Summenwaage enthalten ist, im Zustand Uber Kapazitat ist und
eine andere im Zustand unter Bereich, zeigen diese Waagen ihren jeweiligen Zustand entsprechend
an. An der Summenwaage erscheint die Anzeige ,---------- “, die auf einen ungultigen Gewichfswert
hinweist. Dieser Zustand wird in Abbildung 2-13 gezeigt.

IP=172.15.49.209 04/ an/2007 11:45

kg Bic SN

kg BSG Scale 1 kg BIfG Scale 2

19| @ v

Abbildung 1-13: Summierte Waagen gleichzeitig iiber Kapazitiit und unter Bereich

2.6.3. Null

Die Nullfunktion wird zum Einstellen oder Zurticksefzen des anfdnglichen Nullbezugspunkts des
IND780 verwendet. Es gibt drei Arten von Nulleinstellungsmodi:
o Automatische Nullpunktkorrektur
o Einschalten
e Druckfaste

2.6.3.1. Automatische Nullpunktkorrektur
Mit der automatischen Nullpunktkorrektur (Aufomatic Zero Maintenance - AZM) kann das IND780
kleinere Gewichfsablagerungen ausgleichen und den Nullmittelpunkt selbst wieder herstellen. Wenn
sich das Terminal nichf in Bewegung befindet, nimmt es innerhalb des AZM-Befriebsbereichs (der
von 0,0 bis 9,9 Teilstriche programmierbar ist) am derzeitigen Nullwert kleine Anpassungen vor,

um die Gewichtsanzeige zum wahren Nullmittelpunkt zu steuern. Wenn sich das Gewicht
auBerhalb des programmierten AZM-Bereichs befindet, funktioniert diese Funktion nicht.
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2.6.3.2. Null beim Einschalten

Mit Null beim Einschalten kann das IND780-Terminal einen neuen Nullbezugspunkt erfassen,
nachdem Strom zugefuhrt wird. Wenn wdhrend einer Nullerfassungsfunkfion beim Einschalten
Bewegung fesfgestellt wird, pruft das Terminal weiterhin auf einen Zustand ohne Bewegung, bis der
Nullpunkt erfasst wird.

Null beim Einschalfen kann deaktiviert (NEUSTART beim Einschalten) oder aktiviert (Ricksefzen
beim Einschalten) werden, und es kann ein Bereich Gber und unter der kalibrierten Null konfiguriert
werden. Der Bereich ist von O % bis 100 % der Kapazitdt programmierbar und kann einen
positiven Bereich sowie einen Bereich unter der kalibrierten Null umfassen.

2.6.3.3. Nullstellen mit Druckiaste

Die Nullfunktion mit Drucktaste (halbautomatisch) kann durch Driicken der Waagenfunkfionstaste
NULL ¢2¢, durch Programmieren eines diskreten Eingangs, durch einen PLC- oder seriellen Befehl

e

oder durch eine Anwendung ausgefihrt werden.

Der Bereich fur alle Arten der halbautomatischen Null ist wahlbar (O % bis 100 %), und zwar plus
oder minus entweder vom kalibrierten Nullpunkt (wenn Null beim Einschalten deaktiviert ist) oder
vom anfdnglichen Nulleinstellungspunkt (wenn Null beim Einschalten aktiviert ist).

Die Remote-Einleitung des halbautomatischen Nullbefehls ist tber einen diskreten Eingang, tber
einen seriell Ubertragenen ASCII ,Z*-Befehl (CPTZ und SICS), tber einen durch die PLC-Schnittstelle
eingeleiteten Befehl oder von einer Anwendung aus maglich.

2.6.4. Tara

B Ausfuhrliche Informationen tber die Tarafunktion bei Verwendung von SICS-Waagen finden Sie
im SICS-Abschnitt in Anhang D des technischen Handbuchs, Kommunikation.

Tara ist das Gewicht eines leeren Behdlters. Ein Tarawert wird vom Bruttogewichtswert abgezogen
und liefert die Berechnung des Neftogewichts (Material ohne Behdilter). Die Tarafunktion kann
auBerdem zum Verfolgen des Nettowerfes des Materials, das einem Behdlter oder Container
hinzugeflgt oder aus ihm herausgenommen wird, verwendet werden. Im zweiten Fall wird das
Gewicht des Materials im Behdlter mit dem Taragewicht des Behdlters als Tara einbezogen. Die
Anzeige spiegelt dann den Netfowert wider, der dem Behdlter hinzugefligt oder aus ihm
herausgenommen wird.

Der Tarawert kann mit dem Nettogewicht angezeigt werden. Der Betrieb dieser sekunddren Anzeige
wird im Setup unter Terminal > Anzeige definiert.
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IP=192.1658.0.1 09/Feb/2006 13:54] _ Tarawert

Nettogewichfs- ‘ 600 Taratyp - T,
anzeige —f— kg \_T/ PT oder M

[~ Taraeinheiten

kg NET

ImiRAR v

Abbildung 1-14 Bildschirm mit Anzeige des erfassten Taragewichts

Taratypen und damit verkntpfte Vorgdnge, die auf dem IND780 zur Verflgung stehen, sind u. a.:

e Drucktastentara e Auto-Tara

o Tastaturtara (Voreinstellungstara) e Tara léschen

e Tabellentara e Manuelles Loschen
e Nettozeichenkorrekfur e Autom. Léschen
2.6.4.1. Drucktastentara

Die Drucktastentara kann in Setup als aktiviert oder deaktiviert konfiguriert werden. Wenn diese
Funktion deaktivierf ist, kann die Waagenfunktionstaste TARA w nichf zum Ermitteln eines
Tarawertes verwendet werden.

Bei Aktivierung der Druckfastentara-Funkfion wird durch Dricken der Waagenfunktionstaste TARA
w eine halbaufomatische Taraermittlung eingeleitet. Das IND780 versucht, eine Tarierung
durchzufuhren. Wenn dieser Vorgang erfolgreich ist, dndertf sich die Anzeige auf einen Null-
Netfogewichtswert und das vorherige Gewicht auf der Waage wird als Tarawert gespeichert. Auf der
Anzeige erscheint der Nettomodus.

Es gibt mehrere Zustdnde, die die Druckfastentarafunktion verhindern kdnnten:

o Bewegung - Es kann kein Drucktastentarawert ermittelt werden, wenn die Waage in Bewegung
ist. Falls nach Erhalf eines Druckfastentarabefehls eine Bewegung fesfgestellt wird, wartet das
IND780 bis zu drei Sekunden auf einen Zustand ohne Bewegung. Wenn vor Ablauf der drei
Sekunden ein stabiler Gewichtszustand (ohne Bewegung) einfritt, wird der Drucktastentarabefehl
ausgefuhrt.

E Wird nach Ablauf der drei Sekunden immer noch Bewegung festgestellt, wird der Befehl
abgebrochen und die Fehlermeldung ,Tare Failure-In Motion” (Tarafehler — in Bewegung)
eingeblendet.

o Drucktastentara deaktiviert — Wenn die Drucktastentara als deaktiviert konfiguriert ist, leitet die
TARA-Waagenfunktionstaste keine halbautomatische Tara ein.
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o Negatives Bruttogewicht — Jedes Mal, wenn eine Drucktastentarierung versucht wird, wdhrend
sich das Bruttogewicht bei oder unter Null befindet, wird diese ignoriert und die Fehlermeldung
J1are Failed—Too Small” (Tarafehler — zu klein) eingeblendet. Stellen Sie sicher, dass das
Bruttogewicht Uber Null liegt.

Tastaturtara

Eine Tastatur- (Voreinstellungs-) Tara ist ein numerischer Tarawert, der manuell Uber das
numerische Tastenfeld eingegeben, von einem Peripheriegerdf empfangen oder vom
Taratabellenspeicher abgerufen wird. Der Voreinstellungstarawert darf die Kapazitdt der Waage nicht
Uberschreiten. Die eingegebenen Daten werden so inferpretiert, dass sie dieselben Einheiten wie der
momentan angezeigte Wert haben. Eine Bewegung auf der Waage wirkt sich nicht auf die Eingabe
von Voreinstellungstarawerten aus.

Die Tastfaturtara kann in Setup als aktiviert oder deaktiviert konfiguriert werden. Wenn sie deakfiviert
ist, kdnnen weder das numerische Tastenfeld, noch die Waagenfunktionstaste TARA @ zum
Ermitfeln eines Tarawertes verwendet werden.

Zur manuellen Eingabe eines Voreinstellungstarawertes wird dieser Gber das numerische Tastenfeld
eingegeben (die Eingabe wird Uber den Softkeyssymbolen eingeblendet); driicken Sie anschlieBend
auf die Waagenfunktionstaste TARA § Das Tara-Anzeigefeld beinhaltet die Abkirzung PT, um
darauf hinzuweisen, dass ein voreingestellter Tarawert verwendet wird.

Bei einer entsprechenden Konfiguration in Sefup kénnen zur Eingabe eines
Voreinstellungstarawertfes ber einen seriellen oder PLC-Befehl Remote-Gerte verwendet werden.
(Nahere Informationen finden Sie im Technischen Handbuch zum IND780 unter Kommunikation,
Konfiguration, Abschnitt Serielle Schnittstelle und PLC-Schnittstelle.)

Wenn diese Voreinstellungstarierung erfolgreich ist, dndertf sich die Anzeige auf einen
Nettogewichtswert, und der eingegebene Voreinstellungstarawert wird als Tarawert in der Taratabelle
gespeichert.

Es gibt mehrere Zustéinde, die die Voreinstellungstarafunktion verhindern konnten:

o Tastaturtara deaktiviert — Wenn die Tastaturfara in Setup als deaktiviert konfiguriert wurde,
kénnen das numerische Tastenfeld und die Waagenfunktionstaste TARA €87 nicht zur
Ermittlung eines Tarawertes verwendet werden.

o Zustand Uber Kapazitit oder Unter Null — Die Voreinsfellungstara ist nicht zuléssig, wenn auf
der Gewichtsanzeige der Zustand ,Uber Kapazitét” oder ,Unter Null” angezeigt wird. Wenn sich
die Waage in ,Uber KapazitGt” befindet, werden alle Versuche fir die Ermittlung einer
Voreinstellungstara ignoriert, und die Fehlermeldung ,Tare Failed—Over Cap" (Tarafehler — tber
Kap.) wird eingeblendef. Wenn auf der Gewichtsanzeige ein Zustand unter Null angezeigt wird,
werden alle Versuche zur Ermittlung einer Voreinstellungstara ignoriert, und die Fehlermeldung
J1are Failure — Below Zero" (Tarafehler — unter null) wird eingeblendet.

Die Voreinstellungstara kann in einem freien Format eingegeben werden. \Wenn der eingegebene
Wert nicht mit der Dezimalpunktistelle des Anzeigegewichts oder dem Anzeigeintervall
Ubereinstimmt, wird der eingegebene Tarawert auf das ndchste Anzeigeintervall gerundef, und
der Dezimalpunkt wird so angepasst, dass er mit dem Bruttogewicht Gbereinstimmt. Bei dieser
Rundungsmethode wird der Wert eines Anzeigeintervalls von 0,5 oder héher (d) auf das ndchst

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 2-21



héhere Anzeigeinfervall aufgerundet, und der Wert eines Anzeigeintervalls von 0,49 oder weniger
wird auf das ndchst niedrigere Anzeigeintervall abgerundet.

Bei der Eingabe eines Voreinstellungstarawertes von weniger als 1,0 kann der Bediener die
Daten ohne die flihrende Null (links vom Dezimalpunkt) eingeben, aber wenn dieser Wert spdfer
angezeigt, gespeichert oder gedruckt wird, ist die fihrende Null enfthalten. Die Eingabe einer
Voreinstellungstara von .05 wird beispielsweise als 0.05 angezeigft.

Wenn bereits eine Voreinstellungstara festgelegt wurde und ein anderer Voreinstellungstarawert
eingegeben wird, ersetzt die zweite Voreinstellungstara den vorherigen Wert (sie wird nicht dem
vorherigen Wert hinzuaddiert). Die Ersatztara kann gréBer oder kleiner als der urspringliche
Tarawert sein.

2.6.4.3. Taratabelle

Das IND780-Terminal enthdlt eine Taratabelle zum Speichern von Taragewichten, die vom Bediener
abgerufen werden kdnnen, sodass sie nicht flr jede Transaktion manuell eingegeben werden
mussen. Dies ist dann niizlich, wenn gewisse Tarawerte wiederholt gebraucht werden.

Mit jedem Datensafz kann eine aus bis zu 40 Zeichen bestehende Beschreibung gespeichert
werden. Dadurch kdnnen die einzelnen Taradatensdtze voneinander unferschieden werden. Jeder
Taradatensatz in der Taratabelle enthdlt auch ein Summierungsfeld. Wenn flr die Tarafabelle die
Summierung akfiviert ist, wird der ausgewdhlte Gewichtswert (Brutto- oder Nettowert) jedes Mal,
wenn eine Transaktion mithilfe einer spezifischen Tara-ID abgeschlossen wird, zum Gesamtwert
hinzuaddiert, und der entsprechende Zdhler wird um 1 hochgezdanhit.

Zum Abrufen eines Taraspeichers kann dieser aus einer Liste aller verfigbaren Datenscitze
ausgewdhlt werden. (Der Zugang erfolgt mit der Softkey ,Taratabelle”.) Wenn die ID des Tarawertes
bekannt ist, kann sie direkt per ID-Eingabe (wobei zu beachfen ist, dass bei der ID-Eingabe nicht
zwischen GroB- und Kleinschreibung unferschieden wird) und Dricken der Waagenfunktionstaste
TARA oder der Softkey ,Taratabelle” abgerufen werden. \Wenn die Tara-ID als Zahl konfiguriert ist,
wird eine externe Tastatur bendtigt, um direkt auf einen Taraspeicher zuzugreifen.

AuBerdem kann ein Berichtsausdruck der Datensdize in der Taratabelle erstellt werden. Weitere
Einzelheiten Uber die Taratabelle finden Sie im Technischen Handbuch zum IND780, Anhang C,
Tabellen- und Protfokolldateistrukiur.

2.6.4.4. Netftozeichenkorrekiur

Mit der Neftozeichenkorrektur kann das Terminal sowohl fur Versandvorgdnge (ankommend, leer)
als auch far Empfangsvorgdnge (ankommend, beladen) verwendet werden. Die
Neftozeichenkorrektur kann im IND780 entweder deaktiviert oder akfiviert werden. \Weitere
Informationen Uber das Deaktivieren und Akfivieren der Netfozeichenkorrektur finden Sie im
technischen Handbuch zum IND780, Kapitel 3, Konfiguration, Abschnift Waage.

Wenn die Neftozeichenkorrekfor in Setup deakfiviert ist, wird davon ausgegangen, dass jeder
gespeicherte Gewichtswerf im Tararegister ein Tarawert ist, und zwar unabhdngig von dem zum
Zeitpunkt der abschlieBenden Transakfion auf der Waage befindlichen Bruttogewicht, und die
Nettowerte konnen negativ sein.

Wenn die Neftozeichenkorrekfur aktiviert ist, vertauscht das Terminal nach Bedarf die Felder fur
Brufto- und Taragewicht, sodass das groBere Gewicht das Bruftogewicht und das kleinere das
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Taragewicht darstellt. Die Differenz ist dann stefs ein positives Nettogewicht. Die
Neftozeichenkorrekfur wirkt sich auf die Anzeige, die gespeicherten Daten, den Gewichfsabruf und
die gedruckten Daten aus.

Die Neftozeichenkorrektur funkfioniert mit der Druckfastentara, Voreinstellungstara oder mit
Taraspeichern. In Tabelle 2-3 ist ein Beispiel fur Gewichtswerte mit und ohne Nettozeichenkorrekiur
dargestellt.

o Wert im Tararegister — 53 kg
o Live-Gewicht auf der Waage — 16 kg

Tabelle 1-3: Gewichtswerte

Ausgedruckt und Ohne Mit
angezeigt Nettozeichenkorrektur Nettozeichenkorrektur
Brutto 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Netto -37 kg 37 kg

E \Wenn die Netftozeichenkorrektur aktiviert wurde, wird das Taragewichtsfeld in der Abrufanzeige
mit dem Buchstaben ,M” bezeichnet (fiir Speicher [Memory]) anstelle von ,T* (Tara) oder ,PT”
(Voreinstellungstara [Presef Tara]). Bei Durchfiihrung einer Transaktion dndert sich diese
Bezeichnung zu ,PT”.

2.6.4.5. Aufo-Tara

Das IND780 kann so konfiguriert werden, dass ein Tarawert automatisch ermittelt wird (Auto-Tara),
nachdem das Gewicht auf der Waage ein programmiertes Taraschwellengewicht Gberschreitet. Die
Auto-Tara kann in Setup als aktiviert oder deaktiviert konfiguriert werden. Wenn Auto-Tara aktiviert
ist, dndert sich die Anzeige auf einen Null-Nettogewichtswert, nachdem das Gewicht den
Schwellenwert Uberschreitet. Das vorherige Gewicht auf der Waage wird in der Alibi-Tabelle als
Tarawert gespeichert. Auto-Tara-Vorgéinge beinhalten Folgendes:

o Tara-Schwellengewicht — Wenn das Gewicht auf der Waagenplattform den Taraschwellenwert
Uberschreitet und keine Bewegung stattfindet, flihrt das Terminal automatisch eine Tarierung
durch.

o Riicksetz-Schwellengewicht — Das Rucksetz-Schwellengewicht muss geringer sein als das
Tara-Schwellengewicht. Wenn das Gewicht auf der Waagenplatiform unfer den Riicksetfz-
Schwellenwert abfdllt, was beim Entfernen des Wiegeguts der Fall wére, setzt das Terminal den
Autotara-Trigger automatisch zurdck.

o Bewegungspriifung — Eine Bewegungsprifung ist méglich, um das erneute Aufriisten der Auto-
Tara-Funktion zu steuern. Wenn diese Funkfion deakfiviert ist, wird der Auto-Tara-Trigger
zurlickgesetzt, sobald das Gewicht unter den Ricksetzwert absinkt. Falls diese Funktion aktiviert
ist, muss sich das Gewicht auf einen Zustand ohne Bewegung unter der Ricksetzschwelle
einpendeln, bevor die ndchste Auto-Tara eingeleitet werden kann.

Es gibt mehrere Zustéinde, die die Auto-Tarafunkfion verhindern kénnfen:

» Bewegung — Es kann kein Auto-Tarawert ermittelf werden, wenn die Waage in Bewegung ist.
Falls nach Uberschreiten eines Voreinstellungstara-Schwellengewichts eine Bewegung
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festgestellt wird, wartet das IND780 auf einen Zustand ohne Bewegung. Wenn innerhalb von
drei Sekunden ein stabiler Gewichtszustand (ohne Bewegung) eintritt, wird der Auto-Tarabefehl
ausgefuhrt.

o Auto-Tara deaktiviert — Die Auto-Tara kann in Setup als akfiviert oder deakfiviert konfiguriert
werden.

2.6.4.6. Tara I6schen
Tarawerte konnen manuell oder automatisch geldscht werden.

26.46.1. Manuelles Loschen

Die Tarawerte werden manuell geléscht, indem Sie die Taste ENTFERNEN ¢ ¢ auf dem
numerischen Tastenfeld driicken, wenn sich das IND780 im Nettomodus befindet und den
\Wdgevorgang abgeschlossen hat. Eine Bewegung auf der Waage wirkt sich nicht auf ein manuelles
Loschen aus.

Wenn die Funktion in Setup konfiguriert wurde, wird der Tarawert durch Dricken der
Waagenfunktionstaste NULL ¢+ zuerst gel0scht, bevor ein Nullbefehl erteilt wird (siehe das
technische Handbuch zum IND780 Kapitel 3, Konfiguration, Abschnift \Waage, Autom. Ldschen).

2.6.46.2. Autom. Léschen

Das IND780 kann so konfiguriert werden, dass der Tarawert automatisch geldscht wird, wenn das
Gewicht auf einen Wert unter einer programmierbaren Schwelle zurtickkehrt, oder durch den
Druckbefehl. Nach Loschen des Tarawertes kehrt die Anzeige zum Bruttowdgemodus zurlck.

Das automatische Loschen wird in Setup deaktiviert oder aktiviert. Wenn das automatische Ldschen
aktiviert ist, wirken sich die folgenden Parameter je nach Konfiguration in Setup auf den
aufomatischen Loéschvorgang aus:

o Losch-Schwellengewicht — Das Ldsch-Schwellengewicht ist der Bruttogewichtswert, bei dessen
Unferschreiten das IND780 automatisch einen Tarawert I6schf, nachdem das Terminal sich auf
einen Wert Uber diesem Schwellenwert eingespielt hat.

o Bewegungspriifung — Eine Bewegungsprufung ist moglich, um das aufomatische Loschen des
Tarawertes zu steuern. Wenn die Bewegungsprifung deaktiviert ist, wird der Tarawert geldscht,
sobald das Gewicht unter das Schwellengewicht (Schwellenwert flr automatisches Léschen)
absinkt, und zwar unabhdngig vom Bewegungsstatus.

Wenn auf dem Bildschirm ,Tare Aufo Clear” (Autfom. Ldschen von Tara) ,Autom. Léschen” und
,Bewegungspriifung” akfiviert sind, warfet das IND780 nach Uberschreiten des
Schwellengewichtswerts fur ,Autom. Loschen” und dem anschlieBenden Fallen des Gewichts auf
einen Wert unfer diesem Schwellengewicht (wenn also ein zu wiegendes Gewicht auf die Waage
gelegt und dann wieder entfernt wird) auf einen Zustand ohne Bewegung und I0scht das Tara
dann aufomatisch.

e Loschen nach Drucken — \Wenn diese Funktfion aktiviert ist, wird der Tarawert automatisch
gelbscht, und die Waage kehrt zum Bruﬂomodus zurtick, nachdem die Daten durch Driicken der
Waagenfunktionstaste DRUCKEN % oder von einer dezentralen Quelle aus Ubertragen
wurden.
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Weitere Informationen tber das Konfigurieren des automatischen Loschvorgangs finden Sie im
technischen Handbuch zum IND780, Kapitel 3, Konfiguration, Abschnitt Waage, Autom. Loschen.

2.6.5. Wechsel zwischen Einheiten

Fir Standorte und Anwendungen, bei denen mehrere MaBeinheiten verwendet werden, unferstitzt
das IND780 den Wechsel zwischen Einheiten. Die Softkey WECHSEL ZWISCHEN EINHEITEN G
ermdglicht das Umschalten zwischen primdren Einheiten (die HauptmaBeinheif) und alternativen
Einheiten (primdren oder sekunddren Einheiten). (Ndhere Informationen finden Sie im Technischen
Handbuch zum IND780 unfer Kommunikation, Konfiguration, Abschnitt Serielle Schnittstelle und
PLC-Schnittstelle.)

Wenn die Softkey WECHSEL ZWISCHEN EINHEITEN G gedruckt wird, dndert sich die Anzeige von
der primdren Einheit auf die sekunddre Einheit. Die sekunddre Einheit kann eine
StandardmaBeinheit oder eine benutzerdefinierfe Einheit sein. Benutzerspezifische Umrechnungen
unterstttzen einen Divisionsfaktor, einen Namen und eine Inkrementierungseinheit. Eine
internationale StandardmaBeinheit sollte nicht als Umrechnungsfaktor verwendet werden.

Wenn zwischen Einheiten gewechselt wird, dndert sich der Einheitswert auf den der jeweils
ausgewdhlten Einheit, und es wird eine Umwandlung des Anzeigewertes durchgeflhrt. Die
Teilstrichanzeige dndert sich auf einen entsprechenden Gewichfswert in der neuen Einheit (zum
Beispiel von 0,02 Ib auf 0,01 kg) und die Dezimalstelle wird entsprechend der Umrechnung
angepasst.

In Abbildung 2-15 ist der Ausgangsbildschirm mit primdren Einheiten (Kilogramm) dargestellt.

IP=192.168.0.1 02/Mar/2006 13:39
B/G ScaleQ

™
G?E A \/

Abbildung 1-15: Ausgangsbildschirm mit angezeigten priméren Einheiten
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In Abb|ldurp_3 16 ist der Ausgangsbildschirm nach Driicken der Softkey ,Wechsel zwischen

Einheiten” _x dargestellt. Das Bruftogewicht wird in Pfund (Ib) angezeigt.
IP=192.168.0.1 02/Mar/2006 13:39
B/IG Scale 2
K™
®E A \

Abbildung 1-16: Ausgangsbildschirm nach Driicken der Softkey ,Wechsel zwischen Einheiten”

2.6.6. IDNet Klasse Il

Wenn eine IDNet-Wdgebrticke als eine Waage eingestellt ist, die nach Klasse Il W&M mit der
entsprechenden Kapazitdf und InkrementgroBe zugelassen ist, zeigt die IND780 eine
Gewichtsanzeige an, bei der die lefzte Ziffer in einer kleineren GroRBe abgebildet ist (Abb. 2-17).

IP=172.18.54.99 23/Man2007 16:47
1.7193
kg T
|
ka NET

ISIEN,

Abbildung 1-17: Gewichtsanzeige auf IDNet Basis mit Zulassung nach Klasse I

Ein Anforderungsdruck der Gewichtsdaten enthdlf in diesem Fall Klammern, die jeweils um die letzte
Ziffer in jedem Gewichfsfeld gesetzt werden, um damit den Zulassungszustand nach
Klasse Il anzuzeigen.

Beispiel:
Brutto: 2.767(8) kg
Tara: 1.7193) kg T
Netto: 1.048(5) kg
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2.6.7. Erweitern um 10

Die Softkey ERWEITERN UM 10 )(1 0 wird zum Erhohen der ausgewdhlten
Gewichtsanzeigenauflosung um eine zusdtzliche Stelle verwendet. Eine Gewichtsanzeige von 40,96
konnfe beispielsweise um eine zusdtzliche Stelle erweitert werden, sodass 40,958 angezeigt wird.
Wenn die Softkey ERWEITERN UM 10 )(1 0 erneut gedrtckt wird, kehrt die Anzeige zur normalen
Gewichtsanzeige zurtick.

Wenn das Terminal als behdrdlich zugelassen programmiert wurde, wobei der Metrologie-Schalter
auf EIN steht, wird der Modus ,Erweitern um 10 funf Sekunden lang angezeigt und kehrt dann
aufomatisch zur normalen Auflésung zuriick. Das Drucken ist deakfiviert, wenn die
Gewichtsanzeige erweitert und das Terminal als behdrdlich zugelassen programmiert ist.

Wenn eine IDNet-Wdagebriicke als eine Waage, die nach Klasse Il W&M zugelassen ist, Uber den
IDNet-Servicemodus eingestellt ist, steht die Betriebsart EXPAND BY 10 (UM 10 EXPANDIEREN)
nicht zur Verfiigung, und es erfolgt keine Anzeige, wenn auf den Softkey X1 0 gedriickt wird.

2.6.8. Drucken

Die Druckfunkfion (Anforderungsdruck) kann eingeleitet werden, indem die Funktionstaste
DRUCKEN B> gedrlckt wird, oder tiber die aufomatische Druckfunkfion. Der Anforderungsdruck
von Daten kann auch als Teil einer bestimmten Sequenz von Vorg@ngen oder im Rahmen einer
besonderen Anwendungssoftware eingeleitet werden. Die Nachricht ,Wird gedruckt...” wird 3
Sekunden lang in der Systemzeile angezeigt, wenn das Terminal einen angeforderfen Druckbefehl
ausfuhrt.

2.6.8.1. Drucksperre

Die Drucksperre soll eine einzelne Druckausgabe pro Transaktion bewirken. Die Drucksperre kann
deaktiviert oder aktiviert werden. Bei Aktivierung dieser Funkfion wird der Druckbefehl ignoriert, bis
das ermittelte Bruttogewicht die Drucksperrenschwelle tberschreitet. Nach Ausflhrung des ersten
Druckbefehls werden darauf folgende Druckbefehle ignoriert, bis die Bruttogewichtsanzeige unter die
Ricksetzschwelle der Drucksperre féllt. Wird ein Druckbefehl durch die Drucksperre blockiert, so
wird der Synchronfehler ,2nd Print Prohibited” (2. Druck nicht gestattet) erzeugt.

2.6.8.2. Automatisches Drucken

Ein Anforderungsdruck wird aufomatisch eingeleitet, wenn das Bruftogewichf das
Mindestschwellengewicht Gberschreitet und auf der Waage keine Bewegung stafifindet. Nach
Einleitung des Druckvorgangs muss das Bruttogewichf wieder unter die Ricksefzschwelle
zurlickkehren, bevor ein weiterer automatischer Druckvorgang erfolgen kann.

Wenn der automatische Druck akfiviert ist, kann er ausgelOst und zurtickgesetzt werden, wenn das
Gewicht bestimmte Schwellenwerte Uberschreitet oder durch eine Gewichtsabweichung von einem
zuvor stabilen Gewichtswert.

2.6.8.3. Druck weiderholen

Der Softkey Repeat Print (Druck wiederholen) & lasst die Ausgabe der jeweils jlingsten
Transaktion zu oder die Ausgabe eines benutzerdefinierten Ausdrucks von einer Anwendung, die
noch einmal mit einer DUPLIZIERTEN Kopf- oder Fusszeile auszudrucken ist, damit sie von dem
Originalausdruck zu unterscheiden ist.
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2.6.9.

2.6.10.

Ausgangsmasken kdénnen mit in einer Kopf- oder FuBzeile, die den Vermerk ,DOPPELT” tragt,
versehen werden, um anzuzeigen, dass die in der Ausgangsmaske enthaltenen Daten als
Wiederholung einer vorangegangenen Druckiransakfion erzeugt wurden.

In Firmware-Version 6.5xx und hoher werden die zuletzt gedruckten Daten, die fur die Funkfion
,Druck wiederholen” verwendet werden, wdhrend eines Stromausfalls nicht beibehalten. Deshalb ist
die Funkfion ,Druck wiederholen” nach einem Aus- und Einschalten der Stromzufuhr erst dann
verfugbar, wenn ein Druck erzeugf wird.

MinWeigh

Bestimmte Industriezweige wie die Pharma- und Lebensmittelbranche verlangen eine Garantie
dafdr, dass die flr eine bestimmte Messung ausgewdhlfe Wdgeausristung fur die Aufgabe geeignet
ist. Eine Methode, um sicherzustellen, dass eine geeignete Wageausristung gewdhlt wurde, ist die
Erstellung und Verwendung eines Mindestwdgewertes (MinWeigh), unter welchem ein bestimmtes
\Wdgegerdt nicht verwendet werden kann.

Wenn die MinWeigh-Funkfionalitdt akfiviert ist, ermdglicht der Softkey MINWEIGH “')"e"h die
Modifizierung des MinWeigh-Werts, ohne zu Setup zu gehen. Wenn die Sicherheitsfunkfionalitat
aktivierf ist, muss sich ein gultiger Benutzer erst anmelden, bevor eine Anderung ausgefihrt werden
kann.,

Die IND780 vergleicht das aktuelle Nettogewicht mit dem programmierten MinWeigh-Wert. Wenn
das Neftogewicht gréBer oder gleich dem MinWeigh-Wert ist, verhalten sich alle Gerdtefunkfionen
normal. Wenn der absolute Wert des Neftogewichts kleiner als der MinWeigh-Wert ist, wird auf der
Gewichtsanzeige links von dem Gewicht ein Symbol (&) eingeblendet, und die Gewichtsanzeige
erscheint in Rof. Wenn der Benutzer versucht, in diesem Zustand das Gewicht aufzuzeichnen, wird
der Ausdruck mit einem Sternchen () versehen.

Schrittweise Anweisungen zur Einrichtung von MinWeigh finden Sie im fechnischen Handbuch zum
IND780, Kapitel 3, Konfiguration, Waage, Abschnitt MinWeigh.

Informationen abrufen

Drlcken Sie die Softkey INFORMATIONEN ABRUFEN @ um auf den Bildschirm ,Recall” (Abrufen)
mit den in Tabelle 2-4 dargestelltfen Softkeys zuzugreifen:

Tabelle 1-4: Softkeys des Bildschirms ,Abrufen”

Symbol Erkléirung

E Gewicht abrufen — Zeigt die ID und die aktiven Brutto-, Tara- und Netffogewichtswerte fiir jede
\Waage an.

Systeminformationen abrufen — Zeigt Systeminformationen an, u. a. Modell- und
Seriennummer, Terminal-ID 1, Terminal-ID 2, Terminal-ID 3 sowie Software- und
Hardwareinformationen. Die ID-Informationen werden im Sefup-Modus eingegeben. Einzelheiten
zur Eingabe von Terminal-ID-Informationen sind im Technischen Handbuch zum IND780,
Kapitel 3, Konfiguration, Terminal, Ger¢t, enthalten.
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2.6.11.

26.11.1.
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Symbol Erkliirung

Metrologie abrufen —Zeigt die Versionsnummer der Firmware an, die von der
Terminalmetrologie gesteuert wird ob das Terminal als behordlich zugelassen programmiert ist
M oder nicht, sowie Zeit und Datum der letzten Kalibrierung fiir jede Waage. Auf der
Hochprdzisions-IDNet-Version wird auBerdem der Ident-Code (zur Verfolgung der Kalibrierung)
angezeigt.

Summen abrufen — Zeigt die Zwischensumme und Gesamtsumme der Transaktionszdhlung und

das Gesamtgewicht fiir das Terminal an. Driicken Sie die Softkey ZWISCHENSUMME LOSCHEN
O, um die Zwischensummen zu l6schen. Dricken Sie die Softkey ENTFERNEN C um

<2> sowohl die Gesamtsumme als auch die Zwischensummen zu I6schen. Drlicken Sie die Softkey

DRUCKEN 5 , um einen Berichf der Gesamtsummen zu drucken. Beachten Sie, dass diese

Werte nach dem Drucken gelschf werden, wenn in Setup ,Clear Total” (Gesamtsumme

I6schen) oder ,Clear Subtofal After Print” (Zwischensumme nach Druck 16schen) akfiviert ist.

Zielwertvergleich

Der Zielwertvergleich wird zum Vergleichen des Brutto- oder Neftogewichfs auf der Waage mit einem
vorab definierten Zielwert verwendet. Diese Funktion kann sowohl bei aufomatischen als auch
manuellen Vorgdngen nutzlich sein. Ein automatisches Abflllsystem, das den Zielwertvergleich
verwendet, kdnnfe beispielsweise ein Star-Signal an den IND780 Ubertragen, und das IND780
konnte das Zufihrungssystem so sfeuern, dass ein Behdlfer auf einen gewunschten Zielwert geflllt
wird.

Ein Beispiel eines manuellen Verfahrens ware eine Kontrollwdgestation, an der ein Bediener das
Neftogewicht von Paketen Uberpruft. Das IND780 kann mithilfe der Zielwertvergleichsfunkfion eine
grafische Anzeige von Uber - OK — Unter einblenden, um dem Bediener die Entscheidung, ob ein
Paket im Vergleich zu einem Idealgewicht akzeptabel ist, zu erleichtern.

Der Zielwert- (Sollwert-) Vergleich wird am hdufigsten bei zwei Anwendungsarten verwendet:

o Materialtransferanwendungen — Ein Steuerger@t muss deaktiviert werden, wenn ein Zielwert
erreichf wird.

« Uber-/Unter-Anwendungen — Eine Last auf der Waagenplattform muss als (iber oder unter dem
Zielwert oder innerhalb des Zielwerttoleranzbereichs liegend klassifiziert werden.

Die IND780-Zielwertvergleichsrate (fir Analog-Wdgezellenwaagen) betragt 50 Vergleiche pro
Sekunde. Die Vergleichsrate flr Hochprazisions-IDNet-Wdgebriicken héngt von dem Modul in der
\Wdgebrlcke ab.

Weitere Informationen Gber die Konfiguration von Parametern fiir Zielwertvergleichsvorgdnge finden
Sie im technischen Handbuch zum IND780, Kapitel 3, Konfiguration, Abschnift Anwendung,
Speicher, Zielwerttabelle und Betrieb, Zielwert.

Materialtransferanwendungen

Wenn die Zielwertvergleichsfunktion im IND780 zur Steuerung des Materialflusses verwendet wird,
kann die Anwendung als Materialtransferanwendung klassifiziert werden. Diese Anwendungstypen
sind in der Regel automatisiert, kdnnen aber auch manuell sein. Es wird ein Einfach- oder
Zweifach-Geschwindigkeitszufuhrungssystem verwendet, um entweder mehr Gewicht auf die Waage
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aufzubringen oder das Gewicht zu reduzieren. Das Terminal Uberwacht die Gewichfs@nderung und
vergleicht sie mit einem zuvor eingegebenen Zielwert und anderen Kontrollparametern.

In Tabelle 2-5 sind einige der bei Materialtransferanwendungen verwendeten Begriffe definiert.

Tabelle 1-5: Bei Materialtransferanwendungen verwendete Begriffe

Begriff

Erkléirung

Abbrechen

Nach Anhalten eines Zielwertvergleichsverfahrens kann dieses komplett
gestoppt werden, indem die Softkey ,Abbrechen” @ unter der Softkey
JLielwertsteuerung” 'P?_xb gedriickt oder indem ein diskreter Eingang ,Zielwert

Abbrechen” ausgeldst wird. Wird ,Abbrechen” gewdhlt, dann wird das
Zielwertvergleichsverfahren abgebrochen.

Koinzidenzausgénge

Ein Koinzidenzausgang ist immer akiiv und erfordert kein Starf- oder
Stoppsignal. Wenn das Gewicht auf der Waage unter dem Zielwert abziglich
des Verschutftungswertes liegt, stehen die Ausgdnge auf ,ein”. Wenn das
Gewicht Uber dem Zielwert abzUglich des Verschuttungswertes liegf, stehen
die Ausgdnge auf ,aus”. Dieser Art Ausgang erfordert in der Regel eine
externe Logik fur die erforderliche Steuerung der Zuflihrungssysteme.

Gleichzeitige Ausgéinge

Dies beschreibt den Betrieb des Zuflhrungsausgangs in einem
Zweifachgeschwindigkeits-Zufuhrungssystem. Wenn die Zufuhrungsart als
gleichzeitig” programmiert wird, sind sowohl der Schnellzufuhrungs- als
auch der Zufiihrungsausgang zu Beginn eines Zielwertvergleichs aktiv. Wenn
das Gewicht einen Punkt erreicht, an dem eine langsamere Zufiihrung
stattfindet, wird der Schnellzufiihrungsausgang ausgeschaliet.

Schnellzufiihrungsausgang

Dies bezieht sich auf die physikalische Ausgangsverbindung, die fiir die
schnellere Zufiihrung in einem Zweifachgeschwindigkeits-Zufiihrungssystem
verwendet wird. Dieser Ausgang wird in einem Einfachgeschwindigkeits-
Zuflihrungssystem nicht verwendet.

Zufiihrungsausgang

Dies bezieht sich auf die physikalische Ausgangsverbindung, die flr die
langsamere Zuflhrung in einem Zweifachgeschwindigkeits-
Zuflihrungssysfem verwendet wird, bzw. auf den einzigen
Zufuhrungsausgang in einem Einfachgeschwindigkeits-Zufuhrungsssystem.

Feine Zufiihrung

Der Wert, der flr die Materialmenge eingegeben wird, die bei der
langsameren Zufiihrungsgeschwindigkeit in einem
Zweifachgeschwindigkeits-Zufuhrungssystem beschickt wird. Dieser Wert
und der Verschuttungswert werden vom Zielwert abgezogen, um den Punkt
zu bestimmen, an dem sich der Schnellzufiihrungsausgang ausschaltet.

Unabhangige Ausgdnge

Dies beschreibt den Betrieb des Zuflihrungsausgangs in einem
Zweifachgeschwindigkeits-Zufuhrungssystem. Wenn die Zufuhrungsart als
LJunabhdngig” programmiert wird, schaltet sich der Zufuhrungsausgang erst
dann ein, wenn sich der Schnellzufihrungsausgang ausschaltet. Es ist
immer jeweils nur ein Zufihrungsausgang akfiv. Diese Konfiguration ist der
Gegensatz zu gleichzeitigen Ausgdngen.

Verklinkte Ausgénge

Verklinkte Ausgdnge schalfen sich beim Zielwerfgewicht abztglich des
Verschittungswertes aus und bleiben ausgeschaltet (unabhdngig von
zusdtzlichen Gewichtszu- oder -abnahmen), bis ein Startsignal empfangen
wird. Diese Ausgangstypen erfordern in der Regel keine externe Logik, um
standardmd@Bige Einwtge- oder Auswdgesequenzen durchfiihren zu kénnen.
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Begriff

Erkliirung

Materialtransfermodus

Der Zielwertvergleichsmodus, der die Steuerung der Zufiihrung einer
gemessenen Materialmenge von einem Behdlter oder Container in einen
anderen ermaglicht. Der Transfer kann auf Material angewendet werden, das
einem Behdlter oder Container zugefuhrt wird oder diesem entnommen wird.
Er gilt far Anwendungen, die fraditionelle Begriffe wie Einwdgen, Auswdgen,
Beflllen und Dosieren beinhalten.

Anhalten

Bei der Zielwertvergleichssteuerung ist eine Funktion zum Anhalten
vorhanden, falls ein Zielwertvergleich kurzfristig angehalten werden muss.

Diese Funkfion wird durch Dricken der Softkey ,Anhalten” @ unter der

Softkey Zielwertsteuerung ’Iﬁousgef[]hrt oder indem ein diskrefer Eingang,
der als ,Zielwert anhalten/Abbrechen” programmiert wurde, ausgelést wird.
Durch das Anhalten wird die Stromzufuhr zu Zufiihrungs- und
Schnellzufiihrungsausgdngen (falls verwendet) unterbrochen. Nachdem ein
Zielwertvergleich angehalten wurde, kann der Vorgang entweder fortgeftinrt
oder abgebrochen werden.

Fortfahren

Nach Anhalten eines Zielwertvergleichsverfahrens kann dieses durch Driicken
der Softkey Fortfahren @ oder durch Ausldsen eines diskreten Eingangs, der
als ,Zielwert fortfahren” programmiert wurde, wieder aufgenommen werden.
Wenn ein Zielwertvergleich fortgeflinrt wird, werden auch weiterhin die
urspriinglichen Zielwerte verwendet.

Verschiitten

Die Materialmenge, die der Waage hinzugeflgt (beim Einwdgen) oder von
ihr entnommen (beim Auswdgen) wird, nachdem die endgultige Zuflihrung
ausgeschaltet wird. Bei einem Einwdgeverfahren ist dies das in der
Zufiihrung begriffene Material, das noch auf die Waage fdllt, nachdem die
Zufiihrung ausgeschaltet wurde. Dieser Wert wird vom Zielwert abgezogen,
um zu bestimmen, wann sich der Zufuhrungsausgang ausschaltet.

Start

Bei der Verwendung von verklinkten Zielwerfen ist der Standardzustand der
verklinkte bzw. ,Aus”-Zustand. Um Ausgdnge auf ,Ein” zu schalten, ist ein

Start-Signal erforderlich. Dazu kénnte die Softkey Start @ ein als ,Zielwert
starten” programmierter diskreter Eingang oder die Softkey Zielwertsteuerung

£V verwendet werden.

Zielwert

Der Zielwert ist der Gewichtswert, der das endglilfige Ziel des
Materialtransferverfahrens ist. Wenn ein Behdlter mit 10 kg Material geftllt
werden soll, ist der Zielwert 10 kg.

Toleranz

Der Gewichtsbereich Gber und unfer dem Zielwert, der als Zielwertvergleich
Jinnerhalb der Toleranz” akzeptabel ist. Die Toleranz kann entweder als
Gewichtsabweichung vom Zielwert oder als prozeniuale Abweichung vom
Zielwert je nach Setup eingegeben werden.

26.11.1.1. Zielwertsteuerung

Flr den Maferialtransfermodus bietet das Terminal zwei unterschiedliche Stufen fur die
Zielwertsteuerung. Die Verklinkung der Ausgdnge muss akfiviert sein, damif eine automatisierte
Steuerung tberhaupt moglich ist. Fur einfache Anwendungen ist nur die Softkey START (D
notwendig, um das Zielwertvergleichsverfahren zu starten. Es ist keine andere Steuerung
vorhanden. Der Vergleich wird bis zum Ende ausgefihrt, dann stellt die Klinke die Ausgdnge auf
FALSE, bis die Softkey START (D erneut gedruckt wird.
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Fir Anwendungen, bei denen eine ausfihrlichere Steuerung fir ein gelegentliches Anhalten oder fur
einen Abbruch des Vergleichsverfahrens erforderlich ist, wird die Softkey ZIELWERTSTEUERUNG 1‘(__>¢
verwendet. Durch das Drlcken der Softkey ZIELWERTSTEUERUNG erhdlt man eine dedizierte
Anzeige flr den Zielwertvergleich, sodass der Vergleichsstatus sowie entsprechende Softkeys
dargestellt werden. Mogliche Statusmodi sind ,Ready” (Bereit), ,Running” (Lauft) oder ,Paused”
(Angehalten). Die entsprechenden Softkeys sind START <, ANHALTEN &2 und STOPP (@

Wenn die Gewichtsdaten ungultig sind (z.B. unter Null, Uber Kapazitat), zeigt der
Zielwertsteuerungsbildschirm einen Status mit Bindestrichen an (- - - - - ); zudem steht nur der
Softkey ZURUCK P&, zur Verflgung.

Ein Beispiel jeder Zielwertsteuerungsanzeige ist in den Abbildungen 2-19, 2-20 und 2-21
dargestellt.

IP=192.168.0.1 09/Jan/2006 09:37]
Scale 2 Target Control

Status Ready

N b

Abbildung 1-18: Beispiel des Zustands ,Ready” (Bereit) in der Zielwertsteuerung

IP=192.168.0.1 09/Jan/2006 09:37
Scale 2 Target Control

Status Running

N W, \Y,

Abbildung 1-19: Beispiel des Zustands ,,Running” (Lduft) in der Zielwertsteuerung
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IP=192.168.0.1 09/Jan/2006 09:3§
Scale 2 Target Control

Status Paused

N <D \Y,

Abbildung 1-20: Beispiel des Zustands Angehalten in der Zielwertsteuerung

2.6.11.2. Uber-/Unter-Anwendungen

Wenn der Zielwertvergleich im IND780 fur das Kontrollwégen eines Produktgewichts verwendet
wird, kann die Anwendung als Uber-/Unfer-Anwendung klassifiziert werden. Diese
Anwendungstypen sind in der Regel manuelle Verfahren, konnen aber auch automatisiert werden.
Die SmartTrac-Anzeige gibt die Klassifikation des auf der Waage befindlichen Gewichts an und
diskrete 1/0 kdnnen zum Ausldsen von externen Leuchfen und anderen Steuerungselementen
verwendet werden. Das Terminal vergleicht das aktuelle Gewicht mit einem zuvor eingegebenen
Zielwert mit Toleranzwerten oder mit Zonengrenzen und gibt dann die Ergebnisse an. Einige der in
Uber-/Unter-Anwendungen verwendeten und speziell fiir diese Anwendungen geltenden Begriffe sind
in Tabelle 2-6 definiert:

Tabelle 1-6: In Uber-/Unter-Anwendungen verwendete Begriffe

Begriff

Erkliirung

Uber Grenze

Wenn in Setup der Toleranzmodus ,Gewichtswert” gewdhlf wird, muss am IND780 kein
Zielwert eingegeben werden. In diesem Modus werden nur die obere und untere Grenze fur
die OK-Zone eingegeben. Wenn das Terminal auf diesen Modus programmiert ist, ist der
Wert fiir ,Uber Grenze” der Hochstwert, der als ,OK” klassifiziert ist. Jeder Gewichtswert
{iber diesem Wert wird als ,Uber” Klassifiziert.

Uber-/Untfer-
Modus

Dieser Zielwerivergleichsmodus ermdglicht drei Zonenklassifikationen flr auf die Waage
aufgebrachtes Gewicht. Die Klassifikation kann ,Unfer” lauten, wenn das Gewicht unter
dem Zielwert abzlglich der —Toleranz liegf, sie kann ,0K” sein, wenn sie innerhalb des
Toleranzbereichs liegt, bzw. ,Uber”, wenn das Gewicht Giber dem Zielwert zuziiglich der
+Toleranz liegt.

Zielwert

Der Zielwert ist der ideale Gewichtswert fir das zu testende Produkt. Wenn ein Behdlter
genau 10 kg wiegen soll, ist der Zielwert 10 kg.

Toleranz

Der Gewichtsbereich Uber und unter dem Zielwert, der im Zielwertvergleich als ,0K”
akzeptiert wird. Die Toleranz kann entweder als Gewichtsabweichung vom Zielwert, als
prozentuale Abweichung vom Zielwert oder als absolutes Gewicht (Zonenrdnder) je nach
Setup eingegeben werden.
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Begriff Erkliirung

Wenn in Setup der Toleranzmodus ,Gewichtswert” gewahlt wird, muss am IND780 kein
Zielwert eingegeben werden. In diesem Modus werden nur die obere und untere Grenze flr
Unter Grenze | die OK-Zone eingegeben. Wenn das Terminal auf diesen Modus programmiert ist, ist der
Wert fr ,Unfer Grenze” der Mindestwert, der als ,OK” klassifiziert ist. Jeder Gewichfswert
unter diesem Wert wird als ,Unfer” klassifiziert.

Das IND780 bietet 3 unferschiedliche Klassifikationen oder ,Zonen” im Uber-/Unter-Modus.

Zonen Die Zonen sind Unter, OK und Uber.

2.6.11.3. Eingabe der Zielwertvergleichsparameter

Der aktive Datfensatz ist der aktuell vom Terminal benutzte Datensatz.
2.6.11.3.1. Direkte Bearbeitung aktiver Datensdtze

So wird ein aktiver Datensatz direkt bearbeitet:

1. Dricken Sie die Softkey ZIELWERT |—I—| (Informationen Uber das Konfigurieren von Softkeys
befinden sich im Technischen Handbuch zum IND780, Anhang E, Zuordnung von Softkeys und
Konfiguration der Anwendungstasten.) Der Bildschirm Zielwert bearbeiten wird eingeblendet.
Das in Abbildung 2-22 gezeigte Beispiel zeigt die im Materialtransfermodus verflgbaren Felder.

IP=192.168.0.1 09/Jan/2006 10:03
Edit Target

S [

Tolerance -[1.102] % + [0.1322] %

Spill 2.440000 ki
Fine Feed 12.840000 kg

E %

Abbildung 1-21: Bildschirm ,Zielwert bearbeiten”

2. Mit den AUF- und AB-Navigationstasten konnen Sie die Felder durchbldftern, die zur
Bearbeitung zur Verfligung stehen.
3. Zum Auswdhlen eines zu bearbeitenden Feldes wird die ENTER-Taste gedruckt.
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4. Je nachdem, ob Materialtransfer oder Uber-/Unfer-Modus gewdhlt wurde und je nach
ausgewdhltem Toleranztyp zeigt der aktive Zielwertdatensatz unterschiedliche Felder flr die
Bearbeifung. Zur Eingabe von Werfen in den Feldern werden die Navigations- und numerischen
Tasten verwendet (Tabelle 2-7).

Tabelle 1-7: Zielwertdatensatzfelder nach Modus und Toleranz

Materialtransfermodus-Toleranz
— Beliebiger Modus

Uber-/Unter-Modus-Toleranz —
Gewichtsabweichung oder %
des Zielwertes

Uber-/Unter-Modus-Toleranz —
Gewichtswert

Zielwert Zielwert Uber Grenze
+ Toleranz + Toleranz Unter Grenze
- Toleranz - Toleranz
Verschtten

Feine Zuflihrung

5. Geben Sie mit den alphabetischen Tasten eine Beschreibung ein. Eine Erkldrung der
Navigationsschnittstelle ist im Abschnitt ,Alphabetische Tasten” zu finden.

6. Drlcken Sie die Softkey OK 9}", um die Bearbeitungen des akfiven Datensatzes zu
Ubernehmen, oder drlcken Sie die Softkey ESCAPE [Q um zum Bildschirm ,Weighing
Operation” (Wdgebetrieb) zurtickzukehren, ohne die Bearbeitungen des aktiven Datensatzes zu
speichern.

Laden von Datensdtzen von der Zielwerttabelle

Die Softkey ,Zielwerfspeicher” @ kann auf zweierlei Weise zum Laden von Datensdfzen aus der
Zielwerttabelle verwendet werden: Schneller Zugriff und Listenauswahl.

Schneller Zugriff

Verwenden Sie den Modus ,Quick Access” (Schneller Zugriff), wenn die ID des zu ladenden
Zielwerftabellendatensatzes bekannt ist. Verwenden Sie das numerische Tastenfeld, um die ID
einzugeben, und driicken Sie die Softkey ,Zielwertspeicher” @ , um den Datensatz zu laden. Wenn
der Datensatz verflgbar ist, werden die Daten geladen. Wird der Datensatz nicht gefunden, wird die
Fehlermeldung ,ID not found” (ID nicht gefunden) eingeblendef und der aktuell geladene Zielwert
beibehalten.

Listenauswahl

Verwenden Sie den Modus ,List Selection” (Listenauswahl), wenn die ID des
Zielwerttabellendatensatzes unbekannt ist. So wird der Listenauswahlmodus verwendet:

1. Dricken Sie die Softkey ,Zielwertspeicher” @ ohne zuvor irgendwelche Daten einzugeben. Der
Bildschirm ,Target Search” (Zielsuche) wird eingeblendet.

2. (Geben Sie die erforderlichen Sucheinschrdnkungen ein oder belassen Sie die Auswahl, um alle
Datensdtze abzurufen.

3. Dricken Sie die Softkey SUCHE ﬂ]ﬁ , um die ausgewdhlten Datensdize in der Tabelle
aufzurufen.
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4. \Verwenden Sie die AUF- oder AB-Navigationstasten, um die Liste zu durchbldttern, bis der
gewunschte Datensatz markiert ist.

5. Dricken Sie die Softkey OK 9,’5', um den aus der Liste ausgewdhlten Dafensatz zu laden und
zum Bildschirm ,Weighing Operation” (W¢gebetrieb) zurlickzukehren, oder driicken Sie die
Softkey BEENDEN \ um forfzufahren, ohne den Datensatz zu laden.

Komparatoren

Komparatoren sind einfache Zielgewichte, von denen zwanzig beim Setup konfiguriert werden
konnen. Sie werden entweder durch Zufall oder durch Vergleich mit einem Zielgewicht oder Bereich
gesteuert. Die Quelle fur den Vergleich kann das Bruttogewicht, das angezeigte Gewicht, die Rafe
oder ein von der benutzerdefinierfen TaskExpert-Anwendung zugewiesener Wert sein. Bei Zuweisung
auf den Ausgangsbildschirm erlaubt der Komparator-Softkey 2| den direkten Zugriff auf die
Komparatoren fir die aktuell gewdhlte Waage. Wie in Abb. 2-23 dargestellt, zeigt dieser Bildschirm
jede Komparator-ID, die Beschreibung, das Limit, Einheiten, das obere Limit (sofern anwendbar)
und akfiven Bediener an, vorausgesefzt diese wurden in Setup konfiguriert.

Soll ein Komparafor direki vom Startbildschirm aus veréndert werden, kann dies, vorausgesetzt die
Komparator-ID ist bekannt, durch Driicken der ID-Nummer und danach des Komparator-Softkeys
| erfolgen. Wenn die ID nicht bekannt ist, drlicken Sie auf den Komparator-Softkey und
verwenden die AUF-/AB-Tasten, um den gewunschfen Komparator aus einer Liste auszuwahlen.
Danach driickt man auf den Softkey BEARBEITEN /. Nur der Grenzwert bzw. die Grenzwerte kann
bzw. kdnnen bearbeitet werden. Um andere Paramefer zu bearbeiten, die nicht Limifs sind, muss in
Setup auf den Komparator-Konfigurationsbildschirm zugegriffen werden.

IP=172.15.54.102 30/ApR2007 17 :47)
Comparators Scale 2

ID |Description  |Limit  |Units|High Limit

i’ Level 1 4.00 kg
2 Level 2 1.00 kg 200

Abbildung 1-22: Liste der Komparatoren fiir Waage 2

Wenn der aktive Bedienerwert <, <=, =, < >, >= oder > ist, wird die jeweils gewdhlte Quelle mit
einem Zielgewicht verglichen. Wenn der akfive Wert innerhalb (>_ _<) oder auBerhalb (_<>_)
eines Bereichs liegt, wird die gewdhlfe Quelle mit einem Bereich verglichen, der durch den Limitwert
und den oberen Limitwert definiert ist.

Komparatoren verwenden

Um einen Komparator zu benutzen, muss dieser einem diskreten Ausgang zugewiesen sein.
Komparatforen sind nicht mit SmartTrac assoziiert.

64057248 | 151 05/2021



2.6.12.1.1. Zielwertkomparatoren

In diesem Fall wird der Ausgang je nach der Akfiveinstellung ausgeldst. Beispielsweise gilt, wenn
der aktive Bediener < (weniger als) ist und das Limit betrdgt 1000 kg, dann wird der Ausgang auf
AUS geschaltet, wenn der Messwert 1000 kg erreicht.

2.6.12.1.2. Bereichskomparatoren

Bei einem Bereichsmoduskomparafor setzt der Limitwert den niedrigeren der beiden Limits, die den
Bereich definieren, innerhalb oder auBerhalb dessen (je nach dem Bediener) der Ausgang aktiv ist.
Wenn der aktive Bediener beispielsweise innerhalb (>_ _<) des Bereichs liegt, ist das Limit 3,0
kg/sec und das obere Limit ist 8 kg/sec, so ist der Ausgang aktiv, vorausgesetzt, die Rate bleibt
zwischen 3 und 8 kg/sec. Wenn die Ratfe unterhalb von 3 kg/sec fallt oder 8 kg/sec Uberschreitet,
schaltet sich der Ausgang auf AUS.

B Bifte beachten Sie, dass es bei Vergleichen, die eine Rate-Quelle einsetzen, erforderlich ist, dass
die Rate-Berechnung aktiviert und die Rate-Anzeige eingeschaltet ist. Der Rate-Wert, der in
Setup unter Waage > Rate konfigurierf wurde, erlaubt die Definition von Gewichts- und
Zeiteinheiten, jeweils zusammen mit dem Zeitraum, der zwischen einzelnen Messungen liegt,
und dem Zeitraum, Uber den hinweg Messungen gemittelt werden, um den Ausgangswert zu
generieren.

Ein Bereichskomparafor kann auch das Anzeige- oder Brutfogewicht als Quelle verwenden. Wenn
beispielsweise das angezeigte Gewicht (mdglicherweise ein Netfowert, wobei das Gewicht flr einen
Flllaufsatz zu bericksichtfigen ist) die Quelle ist, der aktive Bediener auBerhalb des Bereichs liegt,
und das Limit sowie das obere Limit jeweils 1000 kg bzw. 1500 kg sind, so bleibt der Ausgang
solange akfiv wie der Quellwert unterhalb von 1000 kg oder Gber 1500 kg liegt. In diesem Fall
sollte ein ausreichend hoher Wert fUr das obere Limit eingestellt werden, um zu gewdhrleisten,
dass, wenn das Limitf erst einmal erreicht und der Ausgang ausgeschaltet ist, nicht
genugendVerschittetes vorhanden ist, um das obere Limit zu erreichen und den Ausgang neu zu
akfivieren.

2.6.13. ID-Modus

Die ID-Funktion ist eine bequeme und einfache Alternative, um zu gewdhrleisten, dass eine
spezifische Befriebssequenz jedes Mal auf dieselbe Art ausgefuhrt wird. Jeder Schritt kann von einer
Meldung auf dem Bildschirm begleitet werden, die den Bediener dazu anweist, eine Akfion
vorzunehmen, oder von einer Eingabeaufforderung, die den Bediener darum bittet, fir den
Transaktionsausdruck einige Informationen einzugeben. Diese Schitte umfassen moglicherweise die
Eingabe von Daten (unter Verwendung des numerischen Tastfenfelds, alphanumerischer Tasten oder
einer anderen Eingabe wie beispielsweise einem Barcode-Scanner) sowie Aktionen (wie etwa dem
Auflegen eines Pakets auf die Waage, dem Nehmen eines Tarawerts oder dem Ausdrucken eines
Transaktionstickets). Wenn ein Schritt abgeschlossen ist, wird der Prozess, je nach Art des
implementierten Schrifts, entweder selbsttdtig zum jeweils ndchsten Schritt vorangefuhrt oder durch
Drlcken der EINGABE-Taste.

In der nachstehenden Liste sind die in einer Sequenz programmierbaren Schrittarten
zusammengestellt:

= Eingaben in eine alphanumerische Eingabeaufforderung = Sequenzstart

= Loschung von Tara = Drucken
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= Auswahl der Tara-ID = Automatisches Tarieren

= Auswahl der Zielwert-ID = Auswahl der Waage

= Eingaben in eine numerische Eingabeaufforderung = Tara-Voreinstellung
Die ID-Funktionalitdt kann in Kombination mit der FunkfionalitGt zur Materialtransfersteuerung und
verklinkfen Ausgdngen verwendef werden, um eine einfache halbaufomatische Fullsequenz
durchzufuhren. Zur Ermoglichung dieses Betriebsablaufs ist die Verwendung diskreter Eingaben von

JLielwert starten”, ,Zielwert anhalten” und ,Zielwert fortfahren” zudem erforderlich. Ein Beispiel einer
bedienergefiinrten Behdlterflllsequenz ist in Tabelle 2-8 dargestellt.

Tabelle 1-8: Beispiel einer Behiilterfiillsequenz-ID

Sequenzschritte Typ

1 | Chargen-Nr. eingeben Alphanumerische Eingabeaufforderung
2 | Behdlter laden Alphanumerische Eingabeaufforderung
3 | Waage wird selbsttdtig tariert Tara-Auto
4 | Material-ID wdhlen Zielwer-ID wdhlen

Auf ,Zielwert starfen” dricken Zuflihrung beendet? Alphanumerische Eingabeaufforderung
5 (Diskrete Eingabe ,Zielwert starfen” wird ausgelost,

Warten bis Zufiihrung abgeschlossen ist, dann

Eingabeaufforderung bestatigen).
6 | Informationen werden automatisch ausgedruckt Drucken

Behdlter entfernen Alphanumerische Eingabeaufforderung
8 | Tara wird aufomatisch geldscht Tara I6schen

Das IND780 Terminal unterstitzt zwei separate ID-Sequenzen: ID1 und ID2. Bis zu 20 Schrifte sind
im Rahmen jeder Sequenz programmierbar. Die Sequenz wird auf einem von zwei Wegen
ausgelost:

e Manuell, unter Einsatz der ID-Softkeys 1D 1 oder 1D2, der Anwendungstasten A1-A4,
diskreter Eingaben oder gemeinsam benutzter Datenausldser xc0149 (ID1) und xc0150
(ID2).

o Automatische, basierend auf einem Schwellenwert und Ricksetzgewichtsablesungen von
einer vordefinierten Waage.

Wenn die Sequenz manuell ausgeldst wird, kann sie dazu programmiert werden, mit Hilfe des
Schritts ,Sequenz starten” eine kontinuierliche Schleife zu durchlaufen. Hierdurch werden alle
Schritte wiederholt, bis entweder auf den Softkey BEENDEN R\ oder auf den Softkey ESC (Esc)
gedruckt wird, wahrend ein alphanumerisches Eingabefeld ausgewahlt ist.

Wenn der ID-Modus auf die automatische Funktionsweise eingestellt ist, leitet das Auflegen eines
den vorkonfigurierten Schwellenwert Uberschreitenden Gewichts auf die vordefinierte Waage die
jeweilige Sequenz ein. Nachdem alle Schritte durchgefiihrt wurden oder die Sequenz beendetf und
das Gewicht enffernt wurde, fallt der Ablesungswert an der Waage unterhalb eines
benuifzerdefinierten Ricksetzwerts. Jetzt ist das Terminal bereif, mit der ndchsten ID-Sequenz zu
beginnen.
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Es kann jeweils nur eine zu einem gegebenen Zeitpunkt auszufihrende ID-Sequenz ausgeldst
werden. Das Starten einer ID-Sequenz, wdhrend noch eine andere Sequenz ausgefuhrt wird, erzeugt
eine Nachricht in der Systemzeile, die anzeigt, dass die ID-Sequenz belegt ist. Wenn die Ausfuhrung
eines Schritfs wegen eines ungultigen Befriebsvorgangs fehlschldgt (z.B. Druckverbindung wurde
nicht gefunden oder Tara ist zu klein), wird die ID-Sequenz selbsttGtig beendet und muss neu
gestarfet werden.

Normalerweise erscheinen die jeweilige Schrittnummer, die Eingabeaufforderung und das
Dateneingabefeld des Bedieners (sofern anwendbar) flr jeden Schritt zusammen im
Meldungsbereich unterhalb des Gewichfs und der SmartTrac-Anzeige (sofern aktiviert). In
Anbetracht von Platzeinschrankungen versucht das Terminal die auf dem Bildschirm angezeigten
Objekte groBenmdBig zu adaptieren, damit sie in die Eingabeaufforderungen und das
Dateneingabefeld, wie weiter unfen in Abbildung 2-24 dargestellt, hineinpassen. Wenn eine
aufomatische GroBenverstellung nicht moglich ist, werden die Eingabeaufforderungen und das
Eingabefeld Uber die bestehenden Bildschirmobjekfe gelegt (siehe Abbildung 2-25). Nachdem die
Sequenz abgeschlossen oder beendet ist, kehren die Anzeigeobjekfe wieder zu ihrer jeweiligen
urspriinglichen GroRe zurdick.

IP=172.158.54.122 1TISEpQDD? 18:48| [P=172.1854 122 17 5ep/2007 15:47)
13 0 387 0 13.06 PT
||b NET TR
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| P | & 40001b

& 4000 b =00
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123 |
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Abbildung 1-23: Einzelwaage mit SmartTrac und ID-Sequenzanzeige
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Abbildung 1-24: 2 Waagen plus Summe mit SmartTrac und ID-Sequenzanzeige

Einzelheiten zu der ID-Moduskonfiguration finden Sie in fechnischen Handbuch zum IND780,
Kapitel 3, Konfiguration.

2.6.14. SmartTrac™

SmartTrac ist eine grafische Anzeigedarstellung entweder des angezeigten Brutto- oder
Nettogewichts, die in Setup ausgewdhlt werden kann. Bei dieser grafischen Darstellung kann es

64057248 | 151 05/2021 METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 2-39



sich um ein Balkendiagramm, ein Fadenkreuz oder eine Uber-/Unfer-Anzeige handeln. Eine
SmarfTrac-Anzeige ist unter den folgenden Bedingungen maglich:

o FEin Zielwert muss definiert und ausgewdhlt sein.

o Unfer Setup > Terminal > Anzeige muss eine andere SmartTrac-Gr6Be als ,None” (Keine)
ausgewdhlt sein.

o Unter Sefup > Anwendung > Betrieb > Zielwert > Waagen-Nr. muss eine SmartTrac-
Grafikanzeigeart fir die Waage ausgewdhlt sein.

Einzelheiten Uber diese Einstellungen befinden sich im Technischen Handbuch zum IND780,
Kapitel 3, Konfiguration.

2.6.15. AnzeigegroBen

In Abbildung 2-26 ist ein Balkendiagramm flr ein kleines SmarfTrac dargestellf. In Abbildung 2-27
ist eine mittelgroBe Uber-/Unter-Anzeige und in Abbildung 2-28 eine groBe Fadenkreuzanzeige
dargestellt. Beachten Sie die Auswirkungen auf den Hauptgewichtsanzeigebereich. In jedem dieser
Beispiele zeigt die Anzeige das dem Zielwert entsprechende Gewicht. Das kleine Balkendiagramm
enthdlt weder Zielwerfgewichts-, Beschreibungs- noch Toleranzinformationen; bei einem mittel-
groBen oder groBen Balkendiagramm erscheint die Zielwertbeschreibung tber dem Balken,
wdhrend Zielwert und Toleranz darunter abgebildef sind (siehe Abbildung 2-29).

IP=192.165.0.1 06/Jan/2006 14:14

60,0

Ol Scale 2 |

—
BCND &0

Abbildung 1-25: Kleines SmariTrac, Balkendiagramm
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Abbildung 1-26: MittelgroBes SmartTrac, Uber-/Unter-Anzeige
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Abbildung 1-27: GroBes SmartTrac, Fadenkreuz

2.6.16. Anzeigefarben

e Rot — Uber Toleranz
e Griin — Innerhalb der Toleranz
e Blau — Unfer Toleranz

Im Fadenkreuzmodus werden die oben genannten Farben als Hintergrundfullfarben verwendet. In
diesem Fall erscheint das Fadenkreuz in weiB, wenn sich die Werte innerhalb der Toleranzen
befinden (siehe Abbildung 2-28), und in gelb, wenn sie (iber oder unter der Toleranz liegen.
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2.6.17. Balkendiagramm-Modus

Der Bediener flgt Material hinzu, bis sich der Messwert innerhalb einer akzeptablen Toleranzgrenze
befindet. Normalerweise fullt der Bediener den Behdlter schnell, wenn der Behdlter noch relativ leer
ist, und dann langsamer, wenn er sich dem Zielwert ndhert. In Abbildung 2-29 ist ein SmartTrac-
Balkendiagramm mit einem angezeigten Wert dargestellt, der unter der unteren Toleranzgrenze liegft.

|P=172.15.54.85 12/Apri2006 11:47

12205 ez

SmartTrac example

25 &7800kg +25

pe
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Abbildung 1-28: Balkendiagramm, groBe SmartTrac-Anzeige

Wadhrend das Balkendiagramm ein kontinuierliches Diagramm zu sein scheint, kann es tatsdchlich
in vier separate Abschnitte oder Bereiche unferteilt werden. Je nach den verwendeten Zielwert- und
Toleranzwerten kdnnten diese grafischen Abschnitte mit einer, zwei oder drei Geschwindigkeifen
ausgefullt werden. In Abbildung 2-30 sind die einzelnen Bereiche grafisch dargestellt, zusammen
mit einer numerischen Anzeige der Zielwert- und Toleranzwerte. Das weiBe Dreieck verweist darauf,
dass das gemessene Gewichf in diesem Fall genau dem Zielwert entspricht.

-Tol Zielwert +Tol

v

Y
C D

-75 < 25000 kg +50

10% des
Zielwerts

Abbildung 1-29: Balkendiagramm mit Anzeigebereichen, mittelgroBes SmartTrac
2.6.17.1. Unfer Toleranz

Der ,Unter Toleranz”-Bereich ist in Abbildung 2-30 mit ,A” gekennzeichnef; er stellt die
Materialmenge dar, die sich zwischen 10 % des Zielwerts und dem eigentlichen Zielwert minus
dem negativen Toleranzwert befindet. Das Balkendiagramm beginnt, den Bereich ,A” zu flllen,
wenn mehr als 10 % des Zielwerfes hinzugeftgt wurde. Bis zum Erreichen des 10-%-Punkts wird
keine Fullung angezeigt.

2.6.17.2. Akzeptable Toleranz unter Zielwert

Bereich B in Abbildung 2-30 stellf die Zone der akzeptablen Toleranz unter dem Zielwert dar.
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2.6.17.3. Ziel erreicht

Wenn der Messwert genau dem Zielwert entspricht, wird ein ungefilltes Dreieck eingeblendet (siehe
Abb. 2-30).

2.6.17.4. Akzeptable Toleranz Gber Zielwert
Region C in Abbildung 2-30 stellt die Zone der akzeptablen Toleranz Gber dem Zielwert dar.
2.6.17.5. Uber Toleranz

Region D in Abbildung 2-30 stellt die Zone der inakzeptablen Toleranz tber dem Zielwert dar. In
Region D wechselt die Fullgeschwindigkeit wieder zur selben Geschwindigkeit wie in Region A.
Wenn der Messwert so groB ist, dass die Anzahl der Punkfspalfen, die fur die Anzeige erforderlich
ist, die verfligbare Anzahl Uberschreitet, ist die Anzeige gesdftigt. Weitere Steigerungen des
Messwerfes wirken sich nicht mehr auf die grafische Anzeige aus.

2.6.18. Uber-/Unter-Modus

Die visuelle Uber-/Unter-SmariTrac-Darstellung kann in mittelgroBem oder groBem Format angezeigt
werden. \Wenn der Toleranztyp der Zielwerttabelle ,Zielwertabweichung” oder ,% des Zielwertes”
lautet, werden der Zielwert und der Grad der Abweichung von diesem Zielwert angegeben,
zusammen mit einer Grafik, aus der die Richfung der Abweichung hervorgeht (Abb. 2-32 und 2-
33). Wenn der Toleranztyp der Zielwerttabelle ,Gewichtswert” lautet, erscheint nur die Grafik-
anzeige, die Aufschluss dardiber gibt, ob der aktuelle Wert (iber, in oder unter dem akzeptablen
Bereich liegt (Abb. 2-35). In beiden Fdllen zeigt ein schwarzes Rechfeck an, dass das akfuelle
Gewicht innerhalb des akzeptablen Bereichs liegt.

800 =HERScale 2

OverfUnder Target

| +25
20 kg ¢ T780kg
|

Abbildung 1-30: Beispiel der Uber-/Unter-Anzeige

IP=172.18.54.85
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Abbildung 2-30 zeigt den Uber-/Unfer-Bereich der Anzeige. Gewichte (iber der oberen
Toleranzgrenze (oben) und unfer der unteren Toleranzgrenze (unten) werden ausgewiesen.

IP=192.168.0.1 02/ ar/2006 13:30
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Abbildung 1-31: Elemente der Uber-/Unter-SmartTrac-Anzeige
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Wenn der Toleranztyp im Uber-/Unter-Modus auf ,Gewichtswert” eingestellt ist, wird die Grafik wie in
Abbildung 2-33 dargestellt angezeigt. Wenn der Toleranztyp auf einen der beiden anderen Werte
eingestellt ist, erfordert die Tabelle die Eingabe eines Zielwerts. Die folgenden Abbildungen zeigen
Grafiken fir ,uber Toleranz”, ,unter Toleranz” und ,im Toleranzbereich” (von oben nach unten).
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Abbildung 1-32: Uber-/Unter-SmartTrac-Anzeigen, kein Zielgewicht
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2.6.18.1. Fadenkreuzmodus

Die visuelle Fadenkreuz-SmartTrac-Darstellung kann in mittelgroBem oder groBem Format
angezeigt werden. In Abbildung 2-34 ist eine groBe Anzeige dargestellt, die darauf verweist, dass
das gemessene Gewicht erreichf wurde. Das Fadenkreuz wird zu einem erweiterten ,Auge”, um
anzuzeigen, dass das Gewicht genau dem Zielwert entspricht. Das Zielgewicht und die
Toleranzwerte erscheinen auf der rechten Seife des Bildschirms.

|P=192.168.0.1 09/Jans2006 11:57|
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ORI Scale 2
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Abbildung 1-33: Fadenkreuz-SmartTrac-Anzeige, Zielwert erreicht

In Abbildung 2-35 sind drei Fadenkreuzanzeigen dargestellf: (iber der oberen Toleranzgrenze, im
Toleranzbereich, aber unter dem Zielwert, und unfer der unteren Toleranzgrenze (von oben nach
unten). Der waagerechfe Streifen wird vertikal verschoben, wenn sich das gemessene Gewicht dem
Toleranzbereich ndhert. Dies ermdglicht eine Grobanzeige des Verhdltnisses zwischen dem
aktuellen Gwwicht und dem Zielgewicht. Der senkrechte Streifen beginnt sich zu bewegen, wenn
sich das gemessene Gewicht der unteren Toleranzlinie n@hert. Dies ermdglicht eine Feinanzeige des
Verhdltnisses zwischen dem akfuellen Gewicht und dem Zielgewicht. Der Schnittpunkt dieser
Streifen entspricht dem aktuellen Gewicht.

............ A
B Obere Toleranzlinie

GroBe Zie|gewichts”nie /r. .......................

Feine Zielgewichslinie ————

eSS ? ........... ! .............. V ....................... :
v /, Vertikaler (feine) linie
Gewicht im Toleranzbereich 4 ' l
Horizontal (groBe) linie
¢ IR - ‘ “
Untere Toleranzlinie ——§— |

Abbildung 1-34: Fadenkreuz-SmartTrac-Anzeige, Zielwert nicht erreicht
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2.6.19. Clustering
2.6.19.1. Uberblick

Clustering ist ein Weg, um bis zu 20 einzelne IND780 Terminals im Rahmen eines P2P-Ethernet-
Nefzwerks miteinander zu vernefzen. Man erreicht dies, indem jedem IND780 Terminal eine
einmalige IP-Adresse und eine Terminalnummer zugewiesen wird. Innerhalb eines Clusters kdnnen
Terminals Shared Data, Bedienungskonsolen, Drucker und PLC-Schnittstellen gemeinsam benutzen.
Die Clusteringservices des IND780 Terminals erstrecken sich auch auf das Hosting von PCs oder
Dateiservern in einem Ethernet LAN fUr den Datenausfausch.

Ein IND780 Terminal ist flr jedes im Cluster befindliche IND780 Terminal als
Fernbedienungskonsole befriebsfdhig. Man kann durch Drlcken eines dedizierfen, dem
Ausgangsbildschirm zugewiesenen Softkeys TERMINAL WAHLEN <% eine Namensliste der
Terminals aufrufen, die in dem Cluster zusammengefthrt sind. Nachdem ein Terminal ausgewdhlt

wurde, ermdglicht ein Drucken auf OK & es dem lokalen Terminal, auf die Anzeige, die Tastafur
und Setup-Konfiguration des Remofe-Terminals zuzugreifen. Die Anzeige des lokalen Terminals
wird jeweils mit derjenigen des ausgewdhlten Remote-Terminals ersetzt. Alle an der Vorderseite
angeordneten Tasten funkfionieren nun als seien sie Teil des Remote-Terminals; und die Softkeys,
die dem Remote-Terminal zugewiesen sind, erscheinen auf dem Ausgangsbildschirm. Das lokale
Terminal sperrt flr die Dauer dieser Fernverbindung die Steuerungen flir das Remote-Terminal nicht.

2.6.19.2. Remote-Anzeige von einem Clustered Terminal

Um ein anzuzeigendes Clustered Terminal auf dem Ausgangsbildschirm auszuwahlen, driicken Sie
auf den Softkey TERMINAL WAHLEN <. Es wird ein Bildschirm, wie in Abbildung 2-36 dargestellt,
eingeblendet, jeweils begleitet von einer Dropdown-Liste, in der alle in dem Cluster
zusammengefihrten Terminals aufgefuhrt sind..

IP=172.18.54.92 01/0ct/2007 11:19
Console Terminal
Selected Terminal El

E %

Abbildung 1-35: Liste der Clustered Terminals
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2-48

Wahlen Sie das jeweils gewunschte Terminal und driicken auf die EINGABE-Taste. Danach
aktivieren Sie den Softkey OK, um Ihre Wahl zu bestétigen. Wenn das gewdhlte Terminal bereits
von einer anderen Person angezeigt wird, erscheint eine dementsprechende Nachricht:

IP=172.18.54.122 01/0ct/2007 11:14
Console Terminal

Femote sererfviewer in use.

Disconnect?

EB %

Abbildung 1-36: Trennungsbildschirm des Remote-Viewer

Dricken Sie auf OK, um die Trennung zu bestdfigen oder auf ESC, um ohne Unterbrechung der
Verbindung zum Ausgangsbildschirm zurtickzukehren. Nachdem die Remote-Ansichtsverbindung

geschlossen wurde, steht das Clustered Terminal wieder zur Anzeige einer Remote-Ansicht zur
Verflgung.

Wenn die Verbindung zu dem Remofe-Terminal erfolgreich ist, wird nach einer kurzen Verzogerung
die aktuelle Anzeige des Ausgangsbildschirms des Remote-Terminals sichtbar. War der Anschluss
nicht erfolgreich, erscheint moglicherweise eine Fehlermeldung (Abbildung 2-38), die anzeigt, dass
das Netzwerk/der Ansichtsserver an dem Remote-Terminal im Sefup deaktiviert ist.

h015 WIEYY SERVER NOT ENABLED,

YIEW SERVER MOT
EMABLED

Press EMTER to continue

B %

Abbildung 1-37: Fehlermeldung ,,Remote-Viewer ist nicht aktiviert”

Zur Trennung der Verbindung zu dem Remote-Viewer drlicken Sie auf den Softkey TERMINAL
WAHLEN und folgen danach den Anweisungen auf dem Bildschirm, wie in Abbildung 2-37
dargestellt.
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2.6.20.

2.6.21.
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Zeit und Datum

Zeit und Dafum werden flr die Berichterstellung, flr Zeitstempel bei Fehler- und
Transaktionsprotokollen und zum Auslésen von Serviceereignissen verwendet. Die Softkey Zeit &
Datum @ﬁ ermaglicht den Zugriff auf den Bildschirm ,Zeit & Datum einstellen”, auf dem der
Benutzer die Uhrzeit und das Datum einschlieBlich Stunden, Minufen, Tag, Monat und Jahr
einstellen kann. Wenn die Zeit eingestellt wird, werden die Sekunden auf O eingestellt. Der Teil der
Systemlinie, auf der Datum und Uhrzeit angezeigt werden, kann auf dem Bildschirm ,Format Time
& Date” (Format Zeit u. Datum) aktiviert oder deaktiviert werden (letztere ist die
Standardeinstellung).

Auch wenn das Format fur Zeit und Datum gemdB Ortlichen Gepflogenheiten wahlbar ist, kann der
Zeitstempel in Profokolldateien nicht ausgewdhlt werden. Die Zeitstempelformate sind immer wie
folgt festgelegt:

o Datum: YYYY/MM/DD (beispielsweise ist der 23. Juli 2005 das Datum im festen Format
2005/07/23)

e Zeit: HH:MM:SS im 24-Stundenformat (zum Beispiel ist 10:01:22 PM die Zeit im festen Format
22:01:22). Sekunden werden nicht auf dem Bildschirm angezeigt.

Berichts

Berichte konnen u. a. von folgenden Datenbankfabellen erzeugt, angezeigt und gedruckt werden:

o Alibi-Speicher
e Taratabelle
o Zielwerttabelle

Die Softkey BERICHTE ﬂf muss als Softkey angezeigt werden oder einer Anwendungstaste (A1-A4)
zugeordnet werden, damit Tabellenberichte erzeugt werden kdnnen. Ansonsten kdnnen
Tabellenberichte nur innerhalb von Setup erstellt werden.

Zur Erstellung eines Berichfs gehen Sie folgendermaRen vor:

1. Dricken Sie die Softkey BERICHTE E . Darauthin erscheint der Bildschirm ,Reports Run”
(Berichte erstellen) (Abbildung 2-33).

2. Wdhrend der Bericht gedruckt wird, wird die Softkey ABBRECHEN ® angezeigt. Beim Drlcken
dieser Taste wird der Druckvorgang abgebrochen.
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3. Um einen Datensatz-Teilsafz aus der Tabelle auszuwdhlen, driicken Sie die Softkey SUCHE
TABELLE 2% . Der Suchbildschirm fiir den ausgewdhlten Berichtstyp wird eingeblendet (siehe
Abb. 2-39).

IP=192.168.0.1 21/Dec/2005 10:51
Tare Table Search

Data == |
Sort By ID I | Auswanifeld
,Datensortierung”
L Softkey SUCHEN

o g

Abbildung 1-38: Taratabellensuchbildschirm

E Wenn in Feld Berichtstyp ,Alibi” gewdhlt und die Softkey ,Suche Tabelle” gedriickt wird, muss
abgewartfef werden, bis sich die Tabelle Alibi-Suchansicht gefillf hat.

4. \Wenn Tabellen-Suchansichf angezeigt wird, wird auch die Softkey DRUCKEN g wieder
angezeigt. Wenn Sie DRUCKEN aktivieren, wird der gesamte Tabelleninhalt ausgedruckt. Es
erscheint eine Systemzeilennachricht ,Wird gedruckt...”, die 5 Sekunden lang auf dem
Bildschirm sichtbar ist.

2.6.22. Kalibrierungstest

Das IND780-Terminal bietet eine programmierbare Kalibrierungstestsequenz, die bis zu 25 einzelne
Schritte enthalten kann. Der Kalibrierungstest ist so ausgelegt, dass der Benuifzer durch eine Reihe
von vorab festgelegten Schritten geleitet wird und die Terminalkalibrierung mit bekannten
Testgewichten verglichen wird.

Auf diesen Test wird Uber die Softkey KALIBRIERUNGSTEST [% ¥ auf der Ausgangsseite oder per
Anwendungstaste (A1-A4) zugegriffen. Es erscheint ein Bildschirm (Abb. 2-40) mit einem Feld fir
den Namen des Prfers.
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IP=192.168.0.1 01/Marf2006 11:11

Technician |

Scale 2 Calibration Test

N

<D A

Abbildung 1-39: Kalibrierungstest-Namenseingabebildschirm

Dricken Sie nach Eingabe des Namens des Technikers die Softkey ,Testgewichtsinformationen” [i
Daraufhin erscheint der in Abbildung 2-41 dargestellfe Bildschirm.

IP=192.168.0.1 01/Marf2006 09:50

Scale 2 Test Weight View

13227513
06185567
55954522

Abbildung 1-40: Ansicht Kalibrierungstestgewicht

Geben Sie anhand der Softkeys NEU P und BEARBEITEN / Gewichf und Seriennummer jedes zu
verwendenden Testgewichts ein. Die Gewichfe und Gewichtseinheiten sollten den fiir den
Kalibrierungstest programmierten entsprechen. Dadurch erhalfen Sie einen verfolgbaren Datensatz

fur den Kalibrierungstest.

Drlcken Sie nach Eingabe der Testgewichte die Softkey BEENDEN \ um zum
Kalibrierungstestbildschirm zurtickzukehren.

Der Kalibrierungstest wird durch Dricken der Softkey START (i) gestartet. Eine Anzeige wird
eingeblendet (Abb. 2-42), auf der das aktive Waagengewicht, der Zielwert und die
Toleranzgewichtswerfe sowie — am unteren Rand — Anweisungen (wo die Gewichte zu platzieren

sind) erscheinen.
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IP=192.168.0.1 01/Mar/2006 09:48)
Calibration Test

15.00

Test Load 113
Target 15 Kg
+j- Tolerance 0.25 kg

Place 15 kg atthe center of the scale

X %

Abbildung 1-41: Kalibrierungstestschritt

Nachdem der Prifer diese Anweisungen ausgeflhrt hat, drickt er die Softkey OK 9}‘(’, worauf das
Terminal das tatsdchliche Gewicht auf der Waage mit dem programmierten Zielgewicht fur diesen
Schritt vergleicht. Wenn der Vergleich in Ordnung ist, fahrt der Test mit dem ndchsten Schritt fort.
Wenn er fehlschldgt, erscheint eine Meldung (Abb. 2-43) mit dem Hinweis, dass sich das Ergebnis
auBerhalb des Toleranzbereichs befindet.

IP=152.168.0.1 01/Marf2006 11:20

Tolerance Error

Press ENTER to continue

N %

Abbildung 1-42: Toleranzfehlermeldung

Nach Quitfierung des Fehlers wird der in Abbildung 2-44 dargestellte Bildschirm eingeblendet. Der
Prufer kann den Test jefzt abbrechen (durch Driicken der Softkey BEENDEN \), diesen Schritt
noch einmal testen (durch Driicken der Softkey OK 9}‘(’) oder diesen Schritt auslassen (durch
Driicken der Softkey UBERSPRINGEN .".N. ), weil bekannt ist, dass der Test fehlgeschlagen ist.
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IP=192.168.0.1 01/Mar/2006 09:49
Calibration Test

30.64

Test Load 213
Target 30 Kg
+j- Tolerance 0.5 kg

Place 30 kg atthe center of the scale

N o g

Abbildung 1-43: Kalibrierungstestschritt auslassen

Nach der Verarbeitung aller Schritte im Rahmen des Kalibrierungstestverfahrens, wird die Mitteilung
J1est abgeschlossen” aufgerufen, die zusammen mit einer Statusnachricht hinsichtlich dem Erfolg
bzw. Fehlschlagen des Tests angezeigt wird (Abbildung 2-45). Dricken Sie auf den Softkey

DRUCKEN , um einen Ausdruck des Kalibrierungstestberichts zu generieren.

P=172.18.54.111 25/0ct/2007 12:20
PASS

Calibration Test Completed
Status PASS

N =1

Abbildung 1-44: Bildschirm ,Kalibrierungstest abgeschlossen”

Eine vollsténdige Beschreibung der Programmierung des Kalibrierungstests finden Sie in
technischen Handbuch zum IND780, Kapitel 3, Konfiguration, Wartung, Konfigurieren/Anzeigen,
Kalibrierungstest.

Wenn eine SICS-Waage vorhanden ist, ist auch eine interne Kalibrierungstestfunktionalitaf
vorhanden, jeweils vorausgesetzt,die Wdgebriicke unterstitzt die ,TST3” SICS-Funktionalitdt. Der
Tester kann den internen Kalibrierungstest durch Driicken auf den Softkey INTERNER
KALIBRIERUNGSTEST &. quf dem Kalibrierungstestbildschirm einleiten. Der Bildschirm fur den
internen Kalibrierungstest wird mit einem Toleranzgewichtswert und einer Statusmeldung angezeigf,
die den Tester dazu anweist, die Waage zu leeren und auf den Softkey START zu driicken
(Abbildung 2-46).
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P=1721854.111

Scale 3 Internal Calibration Test

Tolerance

21/0ct/2007 15:56

0.100000 ¢

Empty Scale
Press START

N

<D

Abbildung 1-45: Bildschirm ,Interner Kalibrierungstest”

Der angezeigte Toleranzwert kann nur im Sefup-Modus programmiert werden. Er wird als Kriterium
fur den Erfolg oder das Fehlschlagen des Kalibrierungstests verwendet.

Der Testvorgang wird gestartet, indem man zundchst die Waage leerf und dann auf den Softkey
START > drlickt. Zur Anzeige des internen Kalibrierungsbetriebszustands wird die Meldung ,Wird

getestet...” eingeblendet.

Nach Abschluss des Testbetriebs wird zusammen mit einer Statusmeldung von ,bestanden” oder
,nicht bestanden” die Nachricht ,Test abgeschlossen” aufgerufen (Abbildung 2-47). Die
Gewichtsabweichung seit der lefzten Kalibrierung wird auch angezeigt. Der Kalibrierungstestbericht
kann durch Aktivierung des Softkeys DRUCKEN £=gausgedruckt werden.

P=1721854.111

Tolerance
Deviation
Calibration Test
Status

21/0ct/2007 14:49

Scale 3 Internal Calibration Test

0.100000 g
06qg
Completed
Fail

N

=1

Abbildung 1-46: Bildschirm ,Interner Kalibrierungstest abgeschlossen”
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2.7. Direkter Zugriff auf Alibi-Speicher

Der Alibi-Speicher speichert Transakfionsdaten, die zur Bestdtigung von Transaktionsinformationen
abgerufen werden kdnnen.

Die im Alibi-Speicher abgespeicherten Informationen umfassen u. a.:

o Transakfionszdhlerwert

e Datum und Zeit der Transakfion

e Brutto-, Nefto- und Taragewichte einschlieBlich MaBeinheit

So wird der Alibi-Speicher angezeigt:

1. Dricken Sie, je nachdem, welche Taste als eine der Ausgangsseiten-Softkeys programmiert

wurde, die Softkey ALIBI Alibi oder BERICHTE ﬂf und wdhlen Sie aus dem Berichts-
Auswabhlfeld ,Alibi Memory” (Alibi-Speicher) aus.

2. Dricken Sie die Softkey TABELLE ANZEIGEN E Daraufhin wird der Bildschirm ,Alibi Search
View” (Alibi-Suchansicht) mit zwei Suchfeldern und damit verbundenen
Dafenbegrenzungsfeldern eingeblendet.

So werden die Daten begrenzt:

1. Wahlen Sie mithilfe des Auswahlfeldes ,Suchfeld” ein gewunschtes Suchfeld aus. Der
Bildschirm ,Alibi-Suche” enthdlt zwei Gruppen von Begrenzungsfeldern, mit denen die Suche
noch weiter eingegrenzt werden kann. In Tabelle 2-9 sind die Optionen nach Tabelle aufgefuhrt;
die Standardwerfe sind mit Sternchen gekennzeichnet.

Tabelle 1-9: Tabellensuchfeld-Optionen

Tabelle Suchfeldoptionen

Alibi *Keine*, Datum (2005/08/21), Zeit (18:27:44), Transaktionszdhler
Tara ID*, Beschreibung, Tara

Zielwert ID*, Beschreibung, Zielwert, +Tol, -Tol

2. Wdahlen Sie mittels des Auswahlfeldes ,Comparison” (Vergleich) aus, wie die Daten begrenzt
werden sollen. In Tabelle 2-10 sind die Optionen in diesem Auswahlfeld aufgefthrt.

Tabelle 1-10: Tabellenvergleichsfeld-Optionen

Symbol Vergleich Symbol Vergleich
< Kleiner als <> ungleich
<= Kleiner als oder gleich >= groBer als oder gleich
=* gleich (Vorgabe) > groBer als

3. Verwenden Sie das numerische Tastenfeld, um den Begrenzungsfaktor in das Texifeld
einzugeben (das Zeichen * ist das Platzhalter-Zeichen und gibt alle Ergebnisse zurlck).
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4. \Wdhlen Sie fur die Tara- und Zielwerttabelle die Methode ,Sort By” (Sortieren nach). Fur

LSortieren nach” stehen die gleichen Optionen zur Verfigung (Tabelle 2-10) wie fur das
Suchfeld.

Driicken Sie die Softkey SUCHE dﬁ um die eingegrenzten Datfen in der Tabelle aufzurufen.
Wenn im Feld ,Sorfieren nach” des Suchbildschirms nichts anderes angegeben ist, werden
Tara- und Zielwertdatensdtfze stets in der Reihenfolge ihrer ID (von der niedrigsten zur
hdchsten) und Alibi-Datensdtze nach Datum und Uhrzeit (Glfester Datensatz zuerst) aufgelistet.
Ein Beispiel flr Suchergebnisse fur eine Taratabelle finden Sie in Abbildung 2-48. Mit den
Pfeiltasten AUF, AB, LINKS und RECHTS konnen Sie einen Bildlauf in dieser Ansicht
durchfiihren, um weitere Dafenzeilen und -spalten anzuzeigen.

IP=192.168.0.1 09/Jan/2006 12:42
Tare Table Search View

|Units |Description I:
kg Box #3

kg Pallet

kg Big Bucket
kg Little Bucket
kg Box #4
kg Skip

L =l
=

Abbildung 1-47: Taratabellen-Suchansicht

Mit der Softkey DRUCKEN g kann ein Bericht der ausgewdhlfen Dafen gedruckt werden.

Drlcken Sie die Softkey SUCHEN Cj]a Der Bildschirm ,Alibi Search View” (Alibi-Suchansicht)

zeigt die Suchergebnisse an. Die Dafensdtze werden nach Dafum und Zeit geordnet, wobei der
neueste Datensaifz zuletzt angezeigt wird.

IP=192.168.0.1 14/Feb/2006 11:12
Alibi Search View
Date |Time lTransac‘tion |BIG T :
20060023 1219:05 37 780kg  Okg
[ |2008m2013  1219:08 39 780ky  Okg
[ |2008m2013  1E:00:15 41 745kg  Oko[ |
W 16:00:22 43 745kg 5001 |
20060243 16:00:28 45 Tidkg 5001
[ |2008m2014  09:50:56 47 S34kg 1001
< | D

N —]

Abbildung 1-48: Alibi-Suchansicht
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Tabellensuchen

Suchvorgénge in einer Tabelle kbénnen auf verschiedene Weise eingeleitet werden, u. a. mit den
Softkeys TARATABELLE :T> ZIELWERTTABELLE @ ALIBI Alib/ und BERICHTE E sowie von der
MenUstruktur aus.

So wird eine Tabelle durchsucht

L.

Rufen Sie die anzuzeigende Tabelle mit einer der oben beschriebenen Methoden auf. Weitere
Informationen Uber das Aufrufen spezifischer Tabellen finden Sie im Technischen Handbuch
zum IND780, Anhang C, Tabellen- und Protokolldateistruktur.

Wenn die Tabelle auf dem Bildschirm ,Reports Run” (Berichte erstellen) aufgerufen wird,
driicken Sie die Softkey SUCHE TABELLE f2=. Der Bildschirm ,Search View” (Suchansicht) wird
eingeblendet. Wenn eine Tabelle Uber ihre dedizierte Softkey aufgerufen wird, erscheint der
Bildschirm ,Search View” (Suchansicht) direk.

Verwenden Sie die Auswahlfelder ,Suchfeld”, ,Dateneingabe” und ,Sortieren nach” zur Eingabe
von spezifischen Suchinformationen zur Eingrenzung der Suche, oder akzeptieren Sie * (das
Platzhalter-Zeichen), um alle Tabelleninformationen einzusehen. Die Optionen der
Suchbildschirme sind in Tabelle 2-9 und Tabelle 2-10 beschrieben.

Driicken Sie die Softkey SUCHEN ﬂ'ﬂ Der Bildschirm ,Search View” (Suchansicht) wird mit
den Suchergebnissen eingeblendet.
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Service und Wartung

Das IND780-Terminal ist fur einen fehlerfreien und zuverldssigen Betrieb ausgelegt. Sollten dennoch
einmal Probleme auftreten, empfiehlt METTLER TOLEDO, Service-Arbeiten nur von qualifiziertem,
geschultem Personal durchfiihren zu lassen. Als Hilfsmittel bei dieser Reparatur dokumentieren Sie
maglichst alle Vorgdnge und Zusammenhdnge, einschlieBlich Fehlermeldungen und
Ansprechverhalfen des Terminals und/oder der Waage.

VorsichtsmaBnahmen

e LESEN Sie dieses Handbuch, BEVOR Sie dieses Gerdt bedienen oder warten und BEFOLGEN Sie
alle Anweisungen.

o BEWAHREN Sie dieses Handbuch fur zukunftige Nachschlagezwecke auf.

/\ ACHTUNG

DIESES TERMINAL DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL GEWARTET WERDEN. BEI
PRUFUNGEN, TESTS UND EINSTELLUNGEN, DIE BEI EINGESCHALTETER STROMZUFUHR
DURCHGEFUHRT WERDEN MUSSEN, VORSICHTIG VORGEHEN. DIE NICHTBEACHTUNG
DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN

FUHREN.
/\ ACHTUNG

FALLS DIE TASTATUR, DIE ANZEIGELINSE ODER DAS GEHAUSE EINES GEMASS DIVISION 2
ZUGELASSENEN ODER MIT KATEGORIE 3 MARKIERTEN, IN EINEM BEREICH DER DIVISION 2
ODER ZONE 2/22 EINGESETZTEN IND780-TERMINALS BESCHADIGT WIRD, MUSS DIE
DEFEKTE KOMPONENTE SOFORT REPARIERT WERDEN. SOFORT DIE WECHSELSTROM-
ZUFUHR UNTERBRECHEN UND KEINEN STROM ZUFUHREN, BIS DIE ANZEIGELINSE, DIE
TASTATUR ODER DAS GEHAUSE DURCH QUALIFIZIERTE SERVICE-TECHNIKER ERSETZT
WURDE: MISSACHTUNG KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

/\ ACHTUNG

WENN DIESES GERAT ALS KOMPONENTE IN EIN SYSTEM INTEGRIERT WIRD, MUSS DIE
DARAUS ENTSTEHENDE KONSTRUKTION VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL UBERPRUFT
WERDEN, DAS MIT DEM BAU UND BETRIEB ALLER KOMPONENTEN IM SYSTEM UND DEN
POTENZIELLEN GEFAHREN VERTRAUT IST. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTS-
MASSNAHMEN KONNTE ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

£ P> ¥ E

/\ ACHTUNG

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH DEN FALSCHEN TYP ERSETZT ODER
FALSCH ANGESCHLOSSEN WIRD. DIE BATTERIE ENTSPRECHEND DEN ORTLICHEN
GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGEN.
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/\ VORSICHT

VOR DEM ANSCHLIESSEN ODER ABTRENNEN INTERNER ELEKTRONISCHER BAUTEILE ODER VERBINDUNGSKABEL
ZWISCHEN ELEKTRONISCHEN GERATEN MUSS STETS DIE STROMZUFUHR UNTERBROCHEN UND MINDESTENS
DREISSIG (30) SEKUNDEN GEWARTET WERDEN, BEVOR ANSCHLUSSE ODER ABTRENNUNGEN VORGENOMMEN
WERDEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KONNTE ZU EINER BESCHADIGUNG ODER
DER ZERSTORUNG DES GERATES UND/ODER ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

HINWEIS

BEACHTEN SIE DIE ENTSPRECHENDEN VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM UMGANG MIT
GERATEN, DIE EMPFINDLICH AUF ELEKTROSTATIK REAGIEREN.

3.2. Liste der benotigten Werkzeuge

Zur Durchfihrung dieser Verfahren werden die folgenden Werkzeuge bendfigt:

¢ \Weiches Tuch und milde Glasreinigungslosung

e Spannungsmesser

o Antistatikmatte und -Armband

o Kreuzschlitzschraubendreher in 2 GroBen

e Flachschraubendreher

e 33- und 19-mm-Schraubenschlissel zum Gebrauch mit Kabelstutzen

e Steckschlissel mit 7- und 8-mm-Einstizen

3.3. Reinigung und Wartung

Die Tastatur und die Abdeckung des IND780-Terminals sollten mit einem sauberen weichen Tuch,
das mit einem milden Glasreiniger angefeuchtet wurde, abgewischt werden. Dabei dUrfen keine
Industrieldsungsmittel wie Toluen oder Isopropanol (IPA) verwendet werden, die die
Oberfléchenausfuihrung des Terminals beschédigen kdnnen. Das Reinigungsmittel darf nicht direkt
auf das Terminal gespriht werden.

Es werden auch regelmdBige Wartungsinspektionen und Kalibrierungen durch einen qualifizierten
Service-Techniker empfohlen. Bei dem IND780-Terminal handelt es sich um ein robustes
Instrument mit einem Edelstahlgehduse; das vordere Bedienfeld besteht jedoch aus einer
Abdeckung aus Vinyl, die empfindliche Elektronikschalter und eine Anzeige mit Beleuchtung schutzt.
Diese Oberfldche muss vor jeglichen scharfen Instrumenten sowie Vibrationen und StoBen geschiitzt
werden. Sollfe das vordere Bedienfeld durch einen spitzen Gegenstand beschddigt werden, muss
sichergestellt werden, dass kein Staub und keine FlUssigkeit in das Gerdt eindringen, bis das
Terminal repariert werden kann.
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3.3.1. Gehdusedichtung

Beim Modell fur raue Umgebungen muss die Dichtung inspiziert werden, um die Schutzart des
Gehduses zu erhalten und sicherzustellen, dass die Dichtung infakt ist und keine permanenten
Einkerbungen aufweist.

Die Nufzungsdauer der Dichtung verkurzt sich bei Kontakt mit hohen Temperaturen. Die
Gehdusedichtung muss bei jeder Wartung Uberprft werden. Ersetzen Sie die Dichfung, wenn sie
verschlissen oder beschddigt ist.

3.4. Firmware-Upgradeverfahren

Es gibt zwei Mdglichkeiten, eine aktualisierte Version der Firmware des IND780 zu installieren. Die
bevorzugte Methode verwendet das PC-basierte InSite ™ CSL-Softwaretool (nur fur METTLER
TOLEDO-Mitarbeiter verfugbar), es ist jedoch auch ohne Computer mdglich, wenn ein USB-Flash-
Speicherlaufwerk (USB-Stick) an den USB-Anschluss des IND780 angeschlossen wird .

3.4.1. Upgrade mit USB-Speicher

Fur das Hochrusten von bestehenden installierten Feldeinheiten sind zwei Upgrade-Dateien
(Upgrade L78 und Upgrade Z78) erforderlich. Diese Dateien und die weiter unten beschriebene
Verfahrensmethode sind nur dann einsefzbar, wenn Sie von einem IND780 Terminal Revision 3.xx
oder hoéher hochristen und das Terminal Gber mindestens 266MB CF-Kartenspeicherkapazitdt
verfugt.

Wenn das Terminal 2.xx oder eine niedrigere Revisions-Firmware ausfihrt oder einen CF-
Karfenspeicher von geringerer KapazitGt hat, muss bei einer Upgrade-Operation die CF-
Speicherkarte neu formatiert werden, und es wird ein vollstindiger Flash der neuen Firmware-
Dateien und Ordnerstruktur benotigt. Wenn dieser Umstand eintritt, wenden Sie sich bitte an einen
lokalen METTLER TOLEDO Vertreter und bitten um Hilfe bei Ihrem Terminal Upgrade.

So wird ein Upgrade ohne PC mit installiertem InSite durchgefiihrt:

1. Erstellen Sie einen Ordner mit der Bezeichnung UPGRADE im Stammverzeichnis eines USB-
Speichers (,Speicher-Stick”).
Kopieren Sie die beiden UPGRADE-Dateien in den UPGRADE-Ordner.

3. SchlieBen Sie den USB-Speicher am USB-Port des IND780 an, entweder direkt oder tber ein mit
dem Port verbundenes USB-Verldngerungskabel.

4. Folgen Sie wie oben dem Verzeichnispfad ,Sefup” > ,Maintenance” (Wartung) > ,Run”
(Ausfiihren) > ,Install Software Upgrade” (Software-Upgrade installieren).

5. Achtfen Sie darauf, dass sich der Fokus im Feld ,Install from” (Installieren von) befindef,
driicken Sie auf ENTER, markieren Sie as Feld ,USB Memory” (USB-Speicher) (siehe Abbildung
3-1) und driicken Sie erneut auf ENTER, um Ihre Auswahl einzugeben.
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IP=172.15.54.91 18/May/2006 11:30
Install Software Upgrade

Install fram USB Memory El
Internal Fila

Status

X D

Abbildung 3-1: Firmware-Upgrade mit USB-Speicher

E Wenn das Terminal versiegelt ist, erscheint dieser Bildschirm ohne eine START-Schalffléiche und
mit der Statusmeldung, dass ein Software-Upgrade erst zuldssig ist, wenn der Metrologie-
Sicherheitsschalter auf EIN (gesperrt) gesetzt wird. Die Terminal-Versiegelung muss
aufgehoben und der Schalter auf AUS gesetzt werden, bevor ein Software-Upgrade durchgefhrt
werden kann.

6. Wenn das USB-Laufwerk nicht angeschlossen ist oder der Ordner fehlf, wird eine
Statusnachricht aufgerufen — ,USB-Speicherfehler”. Andernfalls zeigt das Terminal eine
Nachricht ,USB wird nach CF kopiert” an. Warfen Sie, wdhrend der Vorgang zu Ende gefuhrt
wird, auf das Erscheinen einer weiteren Mitteilung - ,USB-Speicher abfrennen”. Das Terminal
wird automatisch neu gestartet. Statusmitteilungen zeigen an, dass Dateien gesichert, entpackt
und aktualisiert werden. Wdhrend dieses Verfahrens, unferbrechen Sie bitfe nicht die
Stromzufuhr zum Terminal.

7. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, schalfen Sie die Stromversorgung zum Terminal von Hand
ein, um den Vorgang abzuschlieBen.

3.4.2. Einschalt- und Bildschirmschoner-Grafiken

Die vom IND780 wahrend des Starts als Willkommensbildschirm benutzt Grafik und das als
Bildschirmschoner verwendete Bild (das angezeigt wird, wenn die Einstellung flr ,Screen Saver”
(Bildschirmschoner) unter ,Terminal” > ,Display” (Anzeige) auf einen Wert ungleich null eingestellt
ist) kdnnen durch Herunferladen von Ersatzdateien in den UPGRADE-Ordner des Terminals gedndert
werden.

3.4.2.1. Einschaltgrafik

Die beim Einschalten angezeigte Grafik muss eine Bitmapdatei mit einer Breite von max. 320
Pixeln und einer Hohe von max. 140 Pixeln sein. Sie muss die Bezeichnung pwrup.bmp fragen.

3.4.22. Bildschirmschonergrafik

Die Bildschirmschonergrafik ist gleichfalls eine Bitmapdatei. Das Bitmapdatei kann in 256-
Farbenformat sein. Das Bild sollfe nicht grésser als 320 Pixel breit un 200 Pixel hoch sein.
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3.4.2.3. Installieren neuer Grafiken

Zum Installieren sowohl der Einschalt- als auch der Bildschirmschonerdatei wird per EtherNet eine
FTP-Verbindung zum Terminal hergestellf und es wird eine Anmeldung als Administrator (mit
Schreibberechtigung) vorgenommen. Dann wird (werden) die Datei(en) in den UPGRADE-Ordner
kopiert. Wenn das Terminal neu gestartet wird, werden die Dateien automatisch an den richfigen Ort
verschoben, wo sie dann die dort vorhandenen Dateien ersefzen.

3.5. Systemsicherungs- und -
wiederherstellungsverfahren

Die Konfiguration eines IND780 kann zu einem USB-Speicher exportiert (d. h. darauf gesichert) und
von diesem wieder hergestellt werden. Dateien kénnen im Originalferminal wieder hergestellt oder
auf einen anderen IND780 kopiert werden, der damit eine Konfiguration tbernimmt, die mit der des
Originalterminals identisch ist. Dies ermdglicht die Wiederherstellung eines bestimmten Setups,
etwa flr den Fall, dass eine Hauptplatine ersetzt werden muss, sowie die Schaffung von Terminals
mit identfischer Funkfionalitdt.

B Nachdem der Sicherungs-Datensatz auf ein USB-Laufwerk kopiert wurde, kann er in einem PC
gespeichert werden. Fir eine Wiederherstellung auf einem IND780 mus sich die Datei jedoch
im unfen angegebenen Verzeichnis befinden.

3.5.1. Sicherung

Nach einer Sicherung des IND780 enthdlt der Datensaifz alle Protokolldateien im .csv-Format. Diese
kénnen dann auf einem PC angezeigt oder von einem PC aus gedruckt werden.

So werden Dateien von einem IND780 aus gesichert:

1. SchlieBen Sie einen USB-Flash-Drive am USB-Port des IND780 direkt oder tber ein USB-
Verldngerungskabel an.

2. Folgen Sie dem Menupfad ,Sefup” > ,Maintenance” (Wartung) > ,Run” (Ausfiihren) > ,Backup
to USB” (Auf USB sichern). Daraufhin erscheint der in Abbildung 3-2 dargestellte Bildschirm.

IP=172.158.54.91 02/Jun/2006 11:45
Backup to USE

Dataset Mame Bk1 ‘

Insert USE memory

Pregss START

N P

Abbildung 3-2: Backup to USB (Auf USB sichern)
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3. Der Name des Datensatzes ist vorgabemdBig BK1. Dricken Sie bei Bedarf die ENTER-Taste,
um dieses Feld auszuwa@hlen und einen anderen Namen einzugeben.

4. Dricken Sie die Softkey START (D Das IND780 Uberprft, ob ein giltiges USB-Speichergerdt
angeschlossen ist. Wenn es ein solches Gerdt findet, (berprift es, ob es gentigend
Speicherplatz besitzt. Wenn kein Gerdt gefunden wird oder ein Gerdt mit einem nicht
ausreichenden Speicherplatz vorhanden ist, wird der Bediener anhand der Meldung ,USB
Memory Error” (USB-Speicherfehler) entsprechend informiert und das Sicherungsverfahren wird
nicht fortgesefzt. Wenn der bendtigte Speicherplafz zur Verfigung steht, erstellt das IND780
einen Ordner mit der Bezeichnung Mettler Toledo/Backup/IND780/ <Name des Datensatzes>
(wobei ,Name des Datensatzes” der in Schritt 3 eingegebene Name ist) und beginnt mit dem
Datentransfer. Auf dem Bildschirm wird die Meldung ,Working” (Im Gange) angezeigt, d. h.
das Verfahren Iauft.

5. Wenn das Terminal anzeigt, dass die Sicherung abgeschlossen ist, kann das USB-Gerdt
abgezogen und die Softkey BEENDEN \ gedruckt werden, um zur Menustruktur
zurtckzukehren.

3.5.2. Wiederherstellen

E Wenn das Terminal gesperrt ist, kann keine Systemwiederherstellung durchgeftihrt werden.

B Voraussetzung fur die Durchfuhrung dieses Verfahrens ist eine Anmeldung auf
Adminstratorebene.

Bei einer Systemwiederherstellung werden keine Protokolldateien aus dem Datensaiz kopiert und
die vorhandenen Protokolldateien des Terminals werden nicht Gberschrieben.

So werden Dateien auf einem IND780 wieder hergestellt:

1. SchlieBen Sie einen USB-Flash-Drive am USB-Port des IND780 direkt oder tber ein USB-
Verldngerungskabel an.

2. Folgen Sie dem Menupfad ,Setup” > ,Maintenance” (Wartung) > ,Run” (Ausfiihren) > ,Restfore
from USB” (Von USB wieder herstellen). Daraufhin erscheint ein Bildschirm, der dem in
Abbildung 3-3 dargestellten dhnlich ist.

P=172.18.54.80 14/0ct/2008 13:33
Restore from USB

Dataset Mame Bl |

Restore Scale Calibration IEnabIed :l

Ingert USE memary

FPregss START

X 02

Abbildung 3-3: Restore from USB (Von USB wiederherstellen)
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3. Driicken Sie die ENTER-Taste, um das Feld ,Dataset Name” (Name des Datensatzes)
auszuwdhlen und geben Sie den Namen des Dafensatzes, der zum Terminal hochgeladen
werden soll, mit den alphanumerischen Tasten oder auf einer externen Tastatur ein.

4. Wenn die Parameter zur Waagenkalibrierung in den Wiederherstellungsvorgang aufgenommen
werden sollen, markieren Sie im Feld ,Waagenkalibrierung wiederherstellen” die Auswahl
Lakfiviert”.

5. Dricken Sie die Softkey START (D , um den Dateientransfer einzuleiten. Das IND780 Uberprdift,
ob ein gultiges USB-Speichergerdf angeschlossen ist und ob in dem Ordner /Mettler
Toledo/Backup/IND780/<Name des Datensatzes> die in Schritt 3 genannte Datfei vorhanden
ist. Dann beginnt es mit dem Transfer, wobei die Meldung ,Working” (Im Gange) auf dem
Bildschirm darauf hinweist, dass das Verfahren Iduft. Wenn kein USB-Gerét gefunden wird oder
der angegebene Datensatz sich nicht im richtigen Ordner befindet, erscheint die Meldung
,Could not find Dataset Name, please re-enter” (Datensafz-Name nicht gefunden; bitte erneut
eingeben).

6. Wenn das Terminal anzeigt, dass der Transfer abgeschlossen ist, kann das USB-Gerdit
abgezogen und die Softkey BEENDEN \ gedruckt werden, um zur Menustruktur
zurtckzukehren.

7. Zum Abschluss der Wiederherstellung muss das Terminal eventuell neu gestartet werden.

3.6. Service

Installations-, Programmierungs- und Reparaturverfahren sollfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden. Bitte wenden Sie sich an einen Ortlichen Vertreter von METTLER TOLEDO,
wenn Sie Hilfe bendfigen.

Im Allgemeinen gilt, dass nach der Installation, Programmierung und Kalibrierung eines IND780-
Terminals flr eine bestimmte Anwendung nur routinemdBige KalibrierungsmaBnahmen erforderlich
sind.

/\ ACHTUNG

DIESES TERMINAL DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL GEWARTET WERDEN. BEI
PRUFUNGEN, TESTS UND EINSTELLUNGEN, DIE BEI EINGESCHALTETER STROMZUFUHR
DURCHGEFUHRT WERDEN MUSSEN, VORSICHTIG VORGEHEN. DIE NICHTBEACHTUNG
DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN
FUHREN.

3.7. Fehlersuche

Die MaBnahmen zur Fehlersuche am IND780 umfassen:

o Interpretation der Platinen-LED ¢ Interne Diagnoseprufungen
o Prlfung der Netzversorgung e MT-Serviceansicht
o Netzteilspannungsprifung e Externe Diagnose
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o Batterieprifung

e Prlfung der seriellen RS-232-Ausgangsspannung e

3.7.1.

Uberblick iiber Fehlersuchverfahren

¢ \Watchdog-Programm-Monitoring

Hauptricksetzung

Jedes der in Tabelle 3-1 aufgefihrten Verfahren ist in den folgenden Abschnitten ausfihrlich

beschrieben. \Wenn das Ergebnis dieser Verfahren ein Problem zu erkennen gibt, sehen Sie in dieser

Tabelle nach, um die mogliche(n) Ursache(n) zu isolieren und die geeignete KorrekturmaBnahme

festzustellen.

Tabelle 3-1: Fehlersuche

Diagnoseverfahren

Erwartetes Ergebnis

Reaktion(en) auf unrichtiges Ergebnis

Priifung der
Netzstromversorgung

Stromquelle innerhalb
des zuldssigen
Bereichs -5 % bis
+10 % der
Nennspannung (100-
240V AC, je nach
Terminalkonfiguration

)

Bei inkorrektem Betrieb der Anzeige oder
unregelmdBig aufiretenden Problemen mit der
Terminalfunktion:

Uberpriifen, ob sich die Stromquelle im korrekten
Bereich befindet.

Wenn die Stromgquelle nicht i. O. ist, eine
zuverlassige Stromquelle bestimmen.

Bei Fortbestand des Problems einen
Netzteilspannungstest durchflihren.

Netzteilspannungstest

12 V DC: Im Bereich
von 11,7-12,3V DC

5V DC: Im Bereich
von 4,9-5,1VDC

Wenn keine Spannung anliegt oder die Spannung
sich nicht im angegebenen Bereich befindet,
das Netzteil ersetzen.

Batteriepriifung

Mindestens 2,5 V DC

Bei einer Spannung von unfer 2,5 V DC die
Bafterie ersetzen.

BRAM-Test

BRAM PASS (BRAM
BESTANDEN)

Wenn BRAM FAIL (BRAM NICHT BESTANDEN)
angezeigt wird, die Hauptplatine ersetzen.

Tastaturtest

Anzeige des mit der
gedriicken Taste
verknipften Zeichens
auf dem Bildschirms

Vorderplatten-Tastenfeld:

Wenn keine Reaktion oder Anzeige eines falschen
Zeichens:

Verbindung zwischen HMI-Karte und Hauptplatine
prifen.

Bei Fortbesfand des Problems HMI-Karte oder
HMI-Kabelbaum oder Hauptplatine oder ETX-
Board ersetzen.

Externe Tastatur:
Wenn keine Reaktion oder Anzeige eines falschen
Zeichens:

Verbindung der Tastatur mit dem USB-Port
Uberprifen.

Eine andere externe Tastatur anschlieBen und
erneut prifen.

Bei Fortbestand des Fehlers die Hauptplatine
ersetzen.
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Diagnoseverfahren

Erwartetes Ergebnis

Reaktion(en) auf unrichtiges Ergebnis

Wiigezellenausgangstest

Angezeigte
Originalzdhlungen
schwanken
erwarfungsgemadn
und verweisen auf
korrekte Funktion der

Wenn keine oder falsche Anzeige von
\Wdgezellenwerten:

Verbindung mit Wégezelle prifen.

Wenn bei erneutem Anzeigen des
Wadgezellenausgangs-Bildschirms das gleiche
Ergebnis erscheint, die Wdgezelle oder

Test des seriellen Ports

Wagezellen. betroffene Waagen-Optionsplatine ersefzen.

Bei Fehlschlag des Tests:

Physische Verbindung mit dem Port prifen (bzw.
die Installation der Selbsttest-Drahtbriicke
korrigieren).

Abgesandte Zeichen

werden empfangen.

Portkonfiguration Gberprfen.

Sicherstellen, dass das Empfangs-/Sendegerdt
ordnungsgemadn funktioniert.

Bei Fortbestand des Problems serielle Optionskarte
oder Hauptplatine oder ETX-Board ersetzen.

Diskreter 1/0-Test

Bitzustand ¢ndert sich
wie erwartet.

Wenn sich der Bitzustand nicht dndert:

Sicherstellen, dass der richfige Setup-Bildschirm
benutzt wird (d. h. das installierte I/O-Gerit —
DIO-Platine, ARM100-Modul — adressiert
wird).

Physische Verbindung mit dem exiernen Gerat
Uberprifen.

Funktion des externen Gerdts prifen
(angeschlossen, richtig konfiguriert usw.).

Bei Fortbestand des Problems die DIO-Platine oder
das Remote-Modul ersetzen.

Netzwerktest

Alle vier Tests werden
bestanden (,PASS”).

Wenn fiir den Test die Anzeige ,Timeout”
(Zeituberschreitung) erscheint:

Physische Verbindung mit dem Nefzwerk prfen.

Terminalkonfiguration prifen — IP-, E-Mail- und
Gafeway-Adressen sind richtig konfiguriert.

Sicherstellen, dass Gateway- und E-Mail-Server
verfugbar/online sind.

Wenn der Test des TCP/IP-Stapels oder dieses
Terminals wegen einer Zeitliberschreitung
fehlschldgt, die Hauptplatine oder das ETX-
Board ersefzen.
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Diagnoseverfahren Erwartetes Ergebnis Reaktion(en) auf unrichtiges Ergebnis

Anforderung: Stabil
innerhalb eines
Bereichs von -5 bis

Priifung d iellen RS +15VDC Bei Fehlschlag des Tests in einem dieser beiden
rutung der seriefien kS- Kontinuierlich: Modi die serielle Optionskarte oder die
232-Ausgangsspannung onfinuierlich: :
SchWGnkungen HOUprlGhne Oder dGS ETX—BOOI’d eI'SGTzen.

innerhalb eines
Bereichs von -10 bis
+10V DC

3.7.2. Erkldrung der Leiterplatten-LEDs

In den folgenden Abschnitten ist die Funktion der am IND780 sichtbaren LEDs beschrieben. Die
Funktionen der LED-Anordungen an den ConfrolNetf- und Ethernet/IP-Karten sind in den
entsprechenden Kapiteln des IND780-PLC-Schnittstellenhandbuchs beschrieben.

3.7.2.1. Hauptplatine

D30: USB, funkfionel

|‘g;
=R

73: Ethernet
erbindung

¢ D74: Ethernet, aktiv

D12: 12V

i D75: 100-MB-
Versorgungssirom =

Netzwerk

D72: Software-
kennung

Abbildung 3-4: Hauptplatinen-LEDs

LED Farbe Funktion
D12 Gelb Zeigt Anliegen von 12-V-Versorgungsstrom an.
D13 Gelb Zeigt Anliegen von 5-V-Versorgungsstrom an.

Zeigt im beleuchteten Zustand an, dass der USB-Port erkannt wurde und korrekt
arbeitet.

I Bitte beachten: Diese LED leuchtet unabhdngig davon, ob ein USB-Gerdt
angeschlossen ist.

D30 Grun

Wird zu Software-Entwicklungszwecken verwendet, Blinken bei normalem

D72 | Bernsteinfarben Systembetrieb.

D73 Gelb Zeigt an, dass eine Ethernet-Verbindung besteht.

Zeigt durch Blinken an, dass die Ethernet-Verbindung aktiv Daten empfdngt oder

D74 Grln sendet.
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LED Farbe Funktion
Zeigt im beleuchteten Zustand an, dass die Ethernef-Verbindung mit 100 MB
D75 Rot arbeitet.
D73 ein, D75 aus — Zeigt an, dass die Ethernet-Verbindung mit 10 MB arbeitet.
3.7.2.2. ETX-Board

Das ETX-Board weist eine einzelne, grine LED auf, die sich unfer der unteren Kartenflhrung
befindet. Seine ungefdhre Position ist Abbildung 3-4 zu entnehmen. Wenn der Karte Strom
zugefuhrt wird, leuchtet diese LED stetig, um anzuzeigen, dass das Kernnefzteil eingeschaltet ist.
Dies wiederum verweist darauf, dass beide kartenintegrierte Regler korrekt arbeiten.

3.7.2.3. Opfionsplatinen

3.7.2.3.1. Analog-Wdgezellen- und POWERCELL-Karte
Abbildung 3-5 zeigt die Positionen der LEDs an der Analog-Wagezellen- und POWERCELL-Karte.

~ POWERCELL
Ny MTX Netzwerk

Abbildung 3-5: LEDs der Analog-Wigezellenkarte (links) und POWERCELL MTX-Karte (rechts)

Tabelle 3-2:

Analog-Wigezellen- und POWERCELL-MTX LEDs

LED

Farbe

Funktion

Analog-
Wdgezelle:
usB

Bernsteinfarben

USB

POWERCELL:

Bernsteinfarben

Eine langsam blinkende LED (~1 Hz) zeigt an, dass zwischen USB und
Hauptplatine keine Kommunikation stafifindet.

Eine schnell blinkende LED (~4 Hz) zeigt an, dass die Kommunikation
zwischen USB und Hauptplatine korrekt ist.

PC

POWERCELL:

Bernsteinfarben

Eine langsam blinkende LED (~1 Hz) zeigt an, dass die POWERCELL
MTX-Karte nicht angeschlossen ist.

Eine schnell blinkende LED (~4 Hz) zeigt an, dass die POWERCELL
MTX-Karte angeschlossen ist.
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3.7.2.3.2. IDNet-, serielle und diskrete I/0-Platfinen

Alle anderen Optionsplatinen — IDNet, seriell, diskrete I/0 — besitzen ein Paar griner LEDs, von
denen im IND780 nur eine mit Funktionalitt ausgestattet ist.

Abbildung 3-6: LED-Positionen: IDNet- (links), serielle- (Mitte) und DIO-Karte (rechts)

Funktion dieser LEDs:

LED | Farbe Funktion

D1 enffallt | enffallt

Eine langsam blinkende LED (~1 Hz) zeigt an, dass zwischen USB und Haupiplatine
keine Kommunikation staftfindet.

Eine schnell blinkende LED (~4 Hz) zeigt an, dass die Kommunikation zwischen USB und
Hauptplatine korrekt ist.

D3 Grlin

3.7.2.3.3. POWERCELL PDX/PowerMouni-Platine

In Abbildung 3-7 sind die Positionen der LEDs auf der POWERCELL PDX/PowerMount-Platine
dargestellt. Tabelle 3-3 beschreibt die Funktion der LEDs.

Abbildung 3-7: LEDs auf der PDX -Platine

Tabelle 3-3: Funktion der LEDs auf der PDX-Platine

LED Farbe Funktion

EIN — der diskrete Ausgang der Platine ist eingeschalfet

I1: SW | Dunkelgelb
g AUS — der diskrefe Ausgang der Platine ist ausgeschaltet

EIN — der USB-Anschluss zur Hauptplatine ist akfiv

12: USB | Dunkelgelb
d AUS — der USB-Anschluss zur Haupiplatine ist inaktiv
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LED Farbe Funktion

I3 ist stetig auf EIN, 14 AUS — zeigt an, dass die CAN-Kommunikation zu
13: Al den Wdgezellen aktiv ist

Dunkelgelb
14: A2 g I3 und/oder 14 blinken — zeigt an, dass die CAN-Kommunikation zu den
\Wdgezellen unterbrochen wurde

Langsames Blinken (~1 Hz) zeigt an, dass der Prozessor der Platfine
nicht richtig funktioniert

Schnelles Blinken (~3 Hz) zeigt an, dass der Prozessor der Platine
richfig funkfioniert

15: IPC | Dunkelgelb

3.7.2.3.4. Analogasugang-Platine

In Abbildung 3-8 sind die Positionen der LEDs auf der POWERCELL PDX-Platine dargestellt.
Tabelle 3-4 beschreibt die Funkfion der LEDs.

Abbildung 3-8: LEDs auf der Analogausgang Platine

Tabelle 3-4: Funktion der LEDs auf der Analogausgang-Platine

LED Farbe Funktion

LED 1: USB Green | Stetig EIN: USB steht in Verbindung mit der IND780-Hauptplatine

LED 2: Kanal 1 Green | Stetig EIN: Kanal 1 funkfioniert

LED 3: Kanal 2 Green | Stetig EIN: Kanal 2 funkfioniert

Langsames Blinken: Kommunikation und Funkfion der Platine werden

LED 4: Platine OK | Green | Uberpruft
Schnelles Blinken: Verbindung mit Plafine ist vorhanden und funktioniert

3.7.3. Priifung der Netzstromversorgung

Wenn die Anzeige leer ist oder wenn sporadische Probleme auftreten, sollfe der Zustand der
Netzstromquelle Uberpruft werden. Mithilfe eines Multimefers wird die Eingangsleistung des
Stromnetzes Uberprift. Die Eingangsleistung muss zwischen -156 % und +10 % des
Standardspannungsbereichs von 100 — 240 Volf liegen.

Wenn kein Netzstrom anliegt, lassen Sie die Stromversorgung von einem qualifizierten Elekiriker an
der Quelle wiederherstellen. Nach Wiederherstellung der Stromversorgung prifen Sie das IND780
auf korrekten Betrieb.
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3-14

E Das IND780 enthdlt keine Sicherungen. Die externe Netzstromversorgung ist direkt am infernen
Nefzfeil angeschlossen.

3.7.4. Netzteilspannungstest

Das Netzteil versorgt sowohl die Hauptplatine als auch die Anzeigeplatine mit 5 V DC und die
Hauptplatine mit 12 V DC. Stellen Sie sicher, dass die 12-V-Gleichspannung zwischen 11,7 und
12,3 Volt liegt, wenn zwischen Sfift 5 (+V) und Stift 3 oder 4 (Masse) gemessen wird. Stellen Sie
sicher, dass die b-V-Gleichspannung zwischen 4,9 und 5,1 Volt liegt, wenn zwischen Stift 1

(+5 V) und Stift 3 oder 4 (Masse) sowie zwischen Stiff 2 und Stift 3 oder 4 (Masse) gemessen
wird. Wenn keine Spannung anliegt oder die Spannungswerte von dem spezifizierfen Bereich
abweichen, muss die Nefzteil-Leiterplafte ersetzt werden. Die Positionen und Beschreibungen von
Stift 1, 2, 3, 4 und 5 auf dem Netzteil-Kabelbaum entnehmen Sie bitte Abbildung 3-9.

ANSCHLUSS

COMT-
ANSCHLUSS

STROM-
ANSCHLUSS

VIDEOKABEL
COM2-

ANSCHLUSS

Rot —»

Rot —>

Schwarz —»

Schwarz —

Gelb —» [Ty

P e

Abbildung 3-10: Stifte des Netzteilkabelbaums

3.7.5. Priifung der seriellen RS-232-Ausgangsspannung

Wenn die Prufung der Sende- und Empfangsfunktionen an den seriellen (COM) Ports fehlschldgt,
verwenden Sie folgendes Verfahren, um festzustellen, ob der serielle RS-232-Port befriebsbereit ist:

1. Trennen Sie die Wechselstromversorgung sowohl vom IND780-Terminal als auch vom
Drucker.
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2. Trennen Sie das serielle Kabel vom COM-Port an der Hauptplatine des IND780.
3. Stellen Sie das Voltmeter zum Messen von 20 V DC ein.

4. \Verbinden Sie den roten Draht mit der Sendeklemme des COM-Ports und den schwarzen Draht
mit der Masseklemme des COM-Ports.

5. Stellen Sie die Stromzufuhr zum IND780 her. Das Voltmeter sollfe folgende Messwerte
anzeigen:

¢ Anforderungsmodus — Das Messger(t sollte einen stabilen (schwankungsfreien) Wert
zwischen —5 und +15 VDC anzeigen.

o Kontinuierlicher Modus — Der angezeigfe Wert sollte kontinuierlich zwischen —10 und
+10 V DC liegen. Die festgestellten Istwerte und der Grad der beobachteten Schwankungen
hdngen von Typ und Empfindlichkeit des verwendeten Messgerdts ab. Die konstante
Fluktuation auf der Voltmeteranzeige bedeufet, dass die Waage bzw. der Indikator Daten
Uberfragt.

Zur Uberpriifung der Anforderungsbaudrafen driicken Sie die Taste DRUCKEN E:—’ Die Anzeige
sollfe fiir die Dauer der Ubertragung zwischen schwanken und sich dann wieder stabilisieren. Diese
Fluktuation zeigt an, dass das Terminal Daten Ubertragen hat.

B Beim Messen der héheren Baudraten im Anforderungsmodus fluktuiert die Anzeige des
Voltmeters fur einen kurzeren Zeifraum.

3.7.6. Batteriepriifung

/\ VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH DEN FALSCHEN TYP ERSETZT ODER
FALSCH ANGESCHLOSSEN WIRD. DIE BATTERIE ENTSPRECHEND DEN ORTLICHEN
GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGEN.

Wenn die Setup-Parameter sich unkontrollierbar dndern oder wenn die Programmierung verloren
geht, muss die BRAM-Batteriespannung geprUft werden. Die Batteriespannung wird an der
Bafteriebaugruppe auf der Hauptplatine geprft. Die Batterie ist in Abbildung 3-11 zu sehen.

Batterie

Messen Sie bei abgeklemmter Wechselstromzufuhr die Spannung zwischen Klemme 1 (positiv)
und Klemme 2 (negativ) links und rechts von der Batterie mit einem Voli-Ohm-Messgerdt. Dieser
Messwert sollte ca. 3,0 V DC betragen. Falls die gemessene Spannung unter 2,5 V DC liegt, muss
die Batterie (mit Panasonic CR2032 oder einem gleichwertigen Produkt) ersetzt werden.
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Positiv

Negativ

B Der Batteriewechsel Verfahren wird in Kapitel 3, Konfiguration, beschrieben.

3.7.7. Interne Diagnosepriifungen

Das IND780 bietet mehrere interne Diagnoseprufungen, die im Setup-Modus aufgerufen werden
kénnen. Dricken Sie die Softkey SETUP -bﬁ), um die Sefup-Menustruktur anzuzeigen. Verwenden Sie
die Navigationstaste AB, um in der Menustruktur einen Bildlauf nach unfen zu ,Maintenance”
(Wartung) durchzuftihren. Dricken Sie die Navigationstaste RECHTS, um die Men(strukturoptionen
fur ,Maintenance” einzublenden. Navigieren Sie nach unten und blenden Sie ,Run” (Ausfiihren) ein.
Navigieren Sie nach unten und blenden Sie ,Diagnostics” (Diagnose) ein. Die verfigbaren
Diagnose-Setup-Bildschirme erscheinen in der Sefup-Strukfuransicht in Abbildung 3-13.

Diagnose
I
*---- Speichertest

~--- Tastaturprafung

B---- Waage 1
B---- Waage 2
#---- Waage 3
&---- Waage 4

=== Serieller Test
--- Diskrefer I/0-Test
'-——- Nefzwerktest

Abbildung 3-13: Optionsstruktur fiir die Wartungsdiagnose
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3.7.7.1. Speicherfest

(Abbildung 3-14) — Dricken Sie zum Testen des BRAM die Softkey START ® Nach Beendigung
des Tests driicken Sie die Softkey BEENDEN ™, um zur Meniistrukiur zuriickzukehren.

IP=192.168.0.1 04/Jan/2006 08:53
Memory Test

BRAM PASS

0N b

Abbildung 3-14: Bildschirm ,Speichertest”

3.7.7.2. Tastaturtest

(Abbildung 3-15) — Ermdglicht die Prifung der Tastatur. Jede gedrlickte Taste wird auf der Anzeige

eingeblendet. Nach Beendigung des Tests driicken Sie die Softkey BEENDEN ™\ , um zur
Mendustruktur zurtickzukehren.

IP=192 1658.0.1 04/ Jans2006 08:55
Keyboard Test
Key last pressed Sk2

Press ENTER to continue

Abbildung 3-15: Bildschirm , Tastaturtest”
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3.7.7.3. Waage
In Abbildung 3-16 sind die Diagnoseoptionen fur eine Waage dargestellt:

Wartung

El_!— Konfigurieren

= Ausfiinren

! i~~~ Kalibrierungstest

Iél— -- Diagnose

+---- Speicherfest
~--- Tastaturprifung
E‘,,,
| ~- Wagezellenausgang

‘ i-- Kalibrierwerle

~- Abgleichwerte

i-- Zelle diagnostizieren

-~ Statistik

Abbildung 3-16: Meniistrukturoptionen fiir die Waagendiagnose

3.7.7.3.1. \Wdgezellenausgang

Zeigt den aktuellen Wagezellenausgang (akfives Gewicht) fur die Waage an (Abbildung 3-17). Die
Zahlenwerte flr die unfen dargestellte Waage sind Wdgezellenadressen flr jeden Ausgang. Flr
Digital-Wdgezellen werden individuelle Zellenzdhlwerte angezeigt. Die einzelnen Zellenzdhlwerte
entsprechen der urspringlichen Ausgabe der Wagezellen, die vom Indikator durch Berechnungen in
Gewichte Ubersetzt werden. Er verwendet dazu Informationen, die er beim Kalibrierungsprozess

erfasst.
IP=172.18.64.104 29/Marf2006 11:40
Scale 1 Load Cell Qutput
o1 M 2. amss [
03: 47272
Abbildung 3-17: Bildschirm ,Wigezellenausgang”
3.7.7.3.2. Kalibrierungswerte

Zeigt die akfuellen Kalibrierungswerte fir jede Waage an (Abbildung 3-18). Wenn diese Werfe nach
einer Waagenkalibrierung aufgezeichnet werden und die Waagenkanalplatine spdter einmal ersefzt
wird, kdnnen die Kalibrierungswerfe hier manuell eingegeben werden, um die vorherige Kalibrierung
auf die neue Waagenkanalplatine zu ,Ubertragen”. Dies ist bei IDNet-Wdgebriicken nicht verflgbar.

3-18 METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 64057248 | 151 05/2021



IP=152.1558.0.1 18/Janf2006 10:06
Scale 2 Calibration Values

103089 counts

3 |500.000000 |kg [1085173 | counts
4 [1000.000000 |ky [2001448 | counts

N

Abbildung 3-18: Bildschirm ,Kalibrierungswerte”, Null im Fokus

3.7.7.3.3. Abgleichwerte

Diese Option wird nur fir POWERCELL- unde PDX-Waagen verwendet. Der folgende Bildschirm
zeigt Werte an, die zum Einstellen der Verstdrkung flr jede \Wdgezelle in einem System mit
mehreren \Wdgezellen verwendet werden. Diese Werte gleichen Unterschiede im Ansprechverhalten
zwischen den einzelnen Zellen aus. Die Wdgezellennummern entsprechen den
Knotenzellenadressen. Wenn mehr als 12 Wagezellen vorhanden sind, wird auf diesem Bildschirm
ein Bildlauffeld angezeigt, das das Einblenden weiterer Zeilen ermdglicht.

Der Diagnosezweck der Bildschirme Wdgezellenausgang und Abgleichwerfebestent darin, dem
Techniker die Feststellung zu ermdglichen, dass gllfige Kalibrierungswerte gemessen wurden, als
das Kalibrierungsprogramm (Setup > Waage > Waage 77> Kalibrierung) ausgefuhrt wurde.

IP=172.18.54.104 29/Mar/2006 12:55
Scale 1 Shift Values

[IN N 1001502 02: ]1.010864 -
03: (1.000570

9

N

Abbildung 3-19: Bildschirm ,,Waagen-Abgleichwerte”

3.7.7.3.4. Zelle diagnostizieren

Nur zur Verwendung bei POWERCELL-Waagen (aber nicht flr Zellen PDX). Mit den
Zellendiagnosebildschirmen soll dem Wartungstechniker die Moglichkeit gegeben werden, die
Knotenadresse und Ursprungszdhlung einer Wégezelle zu verifizieren. Wenn die Zelle, die
diagnostiziert wird, eine bekannte Adresse hat, markieren Sie diese Adresse im Auswahlfeld
,Wdgezellenadresse”. Wenn die Zelladresse unbekannt ist, wéhlen Sie ,angeschlossene Zelle”.
Weist die Zelle Mangel auf oder hat eine ungultige Adresse, versagt die Kommunikation zwischen
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dem Terminal und der Zelle. Wenn die Zelle ordnungsgemdB reagiert, werden die Knotenadresse
und die Zellzahlungen auf dem Bildschirm abgebildet.

P=172.18.54 223 11/5ep/2008 18:1§
Scale 1 Diagnose Cell
Load Cell Address Connected Cell E|
Load Cell Address 2
Cell Counts 10000

Load Cell Power. ON
Press OK To End Diagnostic

OK-
Vv

Abbildung 3-20: Bildschirm Zelle diagnostizieren
3.7.7.35. Statistik

Zeigt statistische Informationen flr jede Waage an, z. B. die Gesamtzahl der Wdgungen, die Anzahl
der Waagenuberlasten, das auf der Waage gewogene Spitzengewicht, die Gesamtzahl von
Nullbefehlen und fehlgeschlagene Nullbefehle (Abbildung 3-21). Diese Informationen sind bei der
Diagnose von Waagenproblemen sehr nutzlich. Diese statistischen Daten werden fur jede Waage
fortlaufend akkumuliert und gespeichert, bis eine Haupfriicksetzung stattfindet. Da davon
auszugehen ist, dass Hauptriicksetzungen nur sehr selten stattfinden, gelten diese Statistiken
effektiv als permanent.

I Statfistiken konnen nichf geldscht werden, ohne gleichzeitig auch alle anderen Sefup-Werte zu

l6schen.
IP=172.15.64.104 29/Mar/2006 11:485
Scale 2 Statistics

Weighments 94
Overloads 0

Peak Weight 83600 kg

Zero Commands 58
Zero Failures 0

\

Abbildung 3-21: Bildschirm ,Waagenstatistik”
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3.7.74.

Serieller Test

Ermdglicht die Prifung der Sende- und Empfangsfunktionen an den seriellen (COM) Ports. Wdhlen
Sie den zu testenden COM-Port mithilfe des Auswahlfelds flir den Com-Port aus (Abbildung 3-22).
Nur die installierten Ports sind flr Tests verfugbar.

IP=192.166.0.1 04/Jan/2006 03:59
Test Serial Port
Com Port COM1 v
Sending
o COM2
Receiving COM3
COm4

X D

Abbildung 3-22: Setup-Bildschirm ,Test des seriellen Ports”

Drlcken Sie die Softkey START <; darauthin wird ca. alle 3 Sekunden wiederholt eine
Datenzeichenkette ausgegeben (Abbildung 3-23). Die Daten sind: [Testing COMx: nn] (COMx wird
gefestet: nn), wobei ,x” der COM-Port und ,nn” ein hochgezdhlter Wert ist, der bei 00 beginnt und
bei 99 endet. Mit jeder Ubertragung wird um 1 weitergezahit.

IP=192.166.0.1 04/Jans2006 05:59
Test Serial Port
Com Port
Sending Testing COM1 05
Receiving

\%

Abbildung 3-23: Bildschirm ,Test des seriellen Poris”

Wenn zwischen der Sende- und Empfangsklemme (Abbildung 3-24) eine Drahtbriicke am
getesteten Port angebracht wird, wird dieselbe Dafenzeichenkette, die tbertragen wird, als
Empfangsfeld angezeigt.
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3-22

3.7.75.

IND780

™D ‘: _ DRAHTBRUCKE
USB —

U8

Abbildung 3-24: Drahtbriicke zwischen Sende- und Empfangsklemme

Wenn ein anderes Gerdt am Empfangs-Port angeschlossen ist, werden alle empfangenen ASCII-
Datfen im Empfangsfeld angezeigt.

Zum Stoppen des seriellen Porttests driicken Sie die Softkey STOPP @.
Diskreter I/0-Test

Bietet eine Ansicht des Status der diskreten Eing@inge und ermdéglicht die Aktivierung und
Deaktivierung der diskreten Ausgange flr Diagnosezwecke. Heben Sie ,Discrete I/0” hervor (in der
Menstruktur) und blenden Sie den zugehdrigen Zweig ein, indem Sie auf die RECHTE
Navigationspfeiltaste driicken. Wahlen Sie, ob der Test an der lokalen (internen) diskreten 1/0-
Option oder an einem der Remote-ARM100-Module durchgefiihrt wird. Driicken Sie auf ENTER,
wenn dieser Zweig hervorgehoben ist.

Es wird eine Warnung (Abbildung 3-25) eingeblendet, um den Prifer daran zu erinnern, dass die
Ausgdnge wdhrend dieses Tests manuell eingeschaltet werden kénnen und dass jegliche
Steuerstromzufuhr zu den diskreten Ausgdngen unferbrochen werden sollte.

IP=172.18.54.104 29/Mar/2006 12:01
Discrete IfO Slot 6 Test

Warning! Remaove output control power.
1 2 3 4

Inputs O O O O
Outputs @ O O O

N L J O

Abbildung 3-25: Bildschirm , Diskreter I/0-Test”
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/\ ACHTUNG

DIE DISKRETEN AUSGANGE DES IND780-TERMINALS WERDEN WAHREND DIESES TESTS
MANUELL AKTIVIERT. DIE STEUERSTROMZUFUHR ZUM AUSGANG UNTERBRECHEN, DAMIT
EXTERNE GERATE NICHT VERSEHENTLICH ERREGT WERDEN. BEI PRUFUNGEN, TESTS UND
EINSTELLUNGEN, DIE BEI EINGESCHALTETER STROMZUFUHR DURCHGEFUHRT WERDEN
MUSSEN, VORSICHTIG VORGEHEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTS-
MASSNAHMEN KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

Wenn der Testbildschirm aufgerufen wird, erscheint der Eingangsstatus oben in der Anzeige und der
Ausgangsstatus erscheinf unten in der Anzeige. Der Fokus wird zuerst an Ausgang Nr. 1 gezeigt.

Der Fokus kann mit den Navigationstasten RECHTS und LINKS auf der Vorderplatte oder durch
Dricken auf ENTER zu einem beliebigen anderen Ausgang verschoben werden.

E Beachfen Sie, dass beim Verlassen des Bildschirms ,Discrete 1/0 Test” (Diskrefer I/O-Test) alle
Ausgdnge wieder ausgeschaltet werden.

3.7.7.6. Netzwerktest

Ermdglicht die Prifung der Ethernet-Programmierung/Hardware/Firmware im Terminal. Abbildung
3-33 zeigt das Ergebnis eines durchgeflihrten Netzwerktests.

IP=192.168.0.1 04/Jan/2006 09:04
Network Test
TCPAP Stack PASS B
This Terminal PASS
Gateway Address PASS
Email Server PASS
N

Abbildung 3-26: Bildschirm , Netzwerktest”

\Wdhrend dieses Diagnoseverfahrens werden folgende Tests ausgefihrt:
o TCP/IP-Stapel

e Dieses Terminal

e (Gafeway-Adresse

o E-Mail-Server

Bei jedem Schritt wird wdhrend des Tests die Meldung ,Testing” (Es wird getestef) eingeblendet;
anschlieBend erscheint entweder der Status ,Pass” (Bestanden) oder ,Timeout”
(Zeitiberschreitung). Wenn der Status als ,Timeout” (Zeittberschreitung) erscheint, wird dadurch
angezeigt, dass die IP-Adresse oder Gateway-Adresse nicht im Terminal programmiert wurde.
(Informationen Uber die Eingabe der IP- und Gateway-Adresse finden Sie in den Abschnitten
Kommunikation und Nefzwerk in Kapitel 3.)
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3.7.8.

3.7.8.1.

3-24 METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch

MT-Serviceansicht

Uber die Funktionalitit der MT-Serviceansicht kann ein von METTLER TOLEDO befugter
Servicevertreter verschiedene diagnostische Daten anzeigen, die von einer POWERCELL PDX oder
PowerMount-Waage erfasst wurden. Diese Funktionalitdt wird im Setup-Modus aufgerufen, aber die
MT-Servicesicherheit muss zuerst freigegeben werden. Die MT-Serviceansichtsbildschirme

umfassen:
o \Waage Wagezellentemperatur o \Waage Wadgezelle Versorgungsspannung
e \Waage Wdgezelle COM-Spannung o Wdgezelleninformationen

e PDX-Terminal

P=172.18.54 102 0&/Feb 2009 03:12
MT Service View

Device |Sc:a|e EI
=
ey ITemperature EI

N i

Abbildung 3-27: Bildschirm ,MT-Serviceansicht”

\Waage Wdgezellentemperatur

Wdhlen Sie vom Bildschirm ,MT-Serviceansicht” aus im Auswahlfeld ,Gertt” die Option ,Waage”
und im Auswahlfeld ,Ansicht” die Option ,Temperatur’. Wdhlen Sie den PDX-Waagenkanal zur
Ansicht, und driicken Sie auf den Softkey ANSICHT (jf._l um den Bildschirm ,Waage
Wagezellentemperatur” aufzurufen. Dieser Bildschirm bietet eine Ansicht der
Temperatursensorwerte, die in jeder PDX-Zelle fir die ausgewdhlte Waage gemessen werden. Fur
jede Zellenknotenadresse wird der entsprechende Temperaturwert angezeigt.

P=172.18.54 102 06/Feb/2009 03:19
Scale 2 Load Cell Temperature

01 17 02 19 =
03 17 04 16

B

N

Abbildung 3-28: Bildschirm ,Waage Wigezellentemperatur”
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3.7.8.2.
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Die PDX-Zellen stitzen sich auf ihre Temperatursensoren, die Temperaturvariationen ausgleichen
und kontinuierlich fur genaue Gewichtsmessungen sorgen. Um sicherzustellen, dass keine
Sensoren ausgefallen sind, mlssen die Temperaturwerte der einzelnen Wagezellen verglichen
werden. Die Messwerte sollten von Zelle zu Zelle in etwa gleich sein, wenn keine offensichtlichen
Unferschiede durch externe Einflisse aufgetreten sind (z. B. Schatten, Heizrohre).

Waage Wdgezelle Versorgungsspannung

Wahlen Sie vom Bildschirm ,MT-Serviceansicht” aus im Auswahlfeld ,Gerat” die Option ,Waage”
und im Auswahlfeld ,Ansicht” die Opfion ,Versorgungsspannung”. Wahlen Sie den PDX-
Waagenkanal zur Ansicht, und drticken Sie auf den Softkey ANSICHT @]3 um den Bildschirm
,\Waage Wagezelle Versorgungsspannung” aufzurufen. Dieser Bildschirm bietet eine Ansicht der
Werte der Eingangsversorgungsspannung, die in jeder PDX-Zelle fur die ausgewdhlfe Waage
gemessen werden. Fur jede Zellenknotenadresse wird der entsprechende Versorgungs-
spannungswert in Volt angezeigt. Die Messungen werden automatisch jede Stunde und nach dem
Einschalten aktualisiert.

P=172.15.54.102 06/F eb/2009 15:05
Scale 2 Load Cell Supply Voltage
a1 11,692 0z 11,627 =
03 11627 04 11.627

[

N

Abbildung 3-29: Bildschirm ,Waage Wigezelle Versorgungsspannung”

Die Versorgungsnennspannung basiert darauf, ob das IND780 seine interne 12-V-
Gleichstromversorgung oder seine externe 24-V-Gleichstromversorgung zum Speisen der Zellen
verwendet. Es ist normal, dass die Spannungswerte von Zelle zu Zelle etwas niedriger ausfallen.
Dies ist darauf zurtickzufthren, dass jede Zelle im Netzwerk zusdtzlichen Strom verbraucht und
dass entlang der Verkabelung ein Spannungsverlust auftritt. Die erwarteten Bereiche der
Wdgezellen-Versorgungsspannung sind:

e Beil2VDC:1256-79VDC e Bei24VDC:24,5-15VDC

Ganz besonders wichtig ist, dass die an einer beliebigen Zelle gemessene
Versorgungsspannung nicht unter 7,8 V DC liegen darf, damit die PDX-Zelle noch zuverldssig
funktionieren kann. Kurzschlsse in der Verdrahtung oder eine Uberlastete Versorgung fuihren
dazu, dass diese Werte auBerhalb des Bereichs liegen. Bei einem System, dessen
Versorgungsspannungen im Zeitverlauf an St@rke verlieren, kann eventuell ein potenzielles
Problem vorliegen.
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3.7.8.3. Waage Wégezelle COM-Spannung

Wahlen Sie vom Bildschirm ,MT-Serviceansicht” aus im Auswahlfeld ,Gerét” die Option ,Waage”
und im Auswahlfeld ,Ansicht” die Option ,COM-Spannung”. Als Ndchstes wdhlen Sie den PDX-
Waagenkanal zur Ansicht, und drticken Sie auf den Softkey ANSICHT (jlil Nach Dricken des
Softkeys ANSICHT wird ein Warnungs- und Bestdtigungsbildschirm angezeigt. Driicken Sie auf den
Softkey OK ?}", um den Bildschirm ,Waage Wdgezelle COM-Spannung” aufzurufen. Dieser
Vorgang dauert mehrere Minuten, da bei jeder Wdgezelle die Kommunikationsleitungen kurz
unterbrochen werden massen, um CAN-Spannungsmessungen zu ermitteln.

Auf diesem Bildschirm erscheintf eine Ansicht der CAN-High- und CAN-Low-Signalspannungen, die
in jeder PDX-Zelle gemessen werden, wenn sie in den dominanten und rezessiven
Kommunikationsmodus versetzt werden. Flr jede Zellenknotenadresse wird der entsprechende CAN-
Signalspannungswert in Volt angezeigt. Die Messungen sind statisch und werden jedes Mal dann
akfualisiert, wenn dieser Bildschirm aufgerufen wird.

P=172.18.54 102 09/Feb/2009 17:13
Scale 2 Load Cell COM Voltage

Cell |[CANH DX
. 3681

2 3658

CANHR |CAN
2.434 243
241 241
3 3614 1.278 2.389 236
4 365G 1.293 241 241

.
N

Abbildung 3-30: Bildschirm ,Waage Wiigezelle COM-Spannung”

CANL DX
1.343
1.298

Die CAN-High- und CAN-Low-Dominant-Zustdnde stellen in Kombination ein logisches Bit O dar,
wobei die CAN-High- und CAN-Low-Rezessiv-Zust@nde ein logisches Bit 1 darstellen. Bei der
Uberpriifung der korrekfen Funktionsweise missen nicht nur die Spannungspegel jedes Signals,
sondern auch das Spannungsdifferenzial zwischen den Signalen geprdft werden. Die erwarteten
Spannungsbereiche sind:

3.7.84.

CAN-Signale

Spannung im dominanten
Modus

Spannung im rezessiven
Modus

CAN-High

3-5VDC

2-3VDC

CAN-Low

0-2VDC

2-3VDC

CAN-High- und CAN-Low-Differenzial

~2\VDC

~0VDC

Kurzschlisse in der Verdrahtung oder ein schlechter Nefzwerkabschluss kénnen dazu fuhren, dass
diese Werte auBerhalb des Bereichs liegen.

Wdgezelleninformationen

\Wdhlen Sie vom Bildschirm ,MT-Serviceansicht” aus im Auswahlfeld ,Ger&t” die Opfion
\Wdgezelle’; wahlen Sie anschlieBend den PDX-Waagenkanal und den spezifischen

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch
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Wagezellenknotfen zur Ansicht. Driicken Sie auf den Softkey ANSICHT @]Zl um den Bildschirm
,Wdgezelleninformationen” anzuzeigen. Auf diesem Bildschirm erscheint eine gesammelfe Ansicht
der verschiedenen Diagnoseparameter fir eine ausgewdhlte POWERCELL PDX-Zelle. Jedes
Datenfeld hat einen aktuellen Wert und einen Wert, der zum Zeitpunkt der Kalibrierung
aufgezeichnet wurde. Dadurch kann der Benutzer Anderungen nachverfolgen und Datenvergleiche
mit einem bekannten funktionierenden Zellenzustand vornehmen.

P=172.18.54.102 10/F eh/2009 09:12
Load Cell Information
Calibrated Current El
LC Supply % 11656 11.821
CANH D 3.681 3.681
CAML DX 1.343 1.343 D

[l

N

Abbildung 3-31: Bildschirm ,Wigezelleninformationen”

Die aufgezeichneten Wdagezellenparameter umfassen:

Datenfeld Beschreibung
Zellen-S/N Stellt die eindeutige Werksseriennummer dar, die in der Zelle eingebettet ist.
Install.datum Zeigt das Datum an, wann die Wagezelle das letzte Mal adressiert wurde.
Temperatur Temperatursensormessung in der Zelle.
Wdgezellen- Eingangsversorgungsspannung, die in der Zelle in Volt gemessen wird.
\ersorgungsspannug

Die CAN-High-Spannung der Zelle, die fur den dominanten Modus in Volt

CAN-High Dominant X aufgezeichnet wird.!

Die CAN-Low-Spannung der Zelle, die fir den dominanten Modus in Volt

CAN-Low Dorninant X aufgezeichnet wird.’

Die CAN-High-Spannung der Zelle, die flr den rezessiven Modus in Volt

CAN-High Rezessiv aufgezeichnet wird.’

Die CAN-Low-Spannung der Zelle, die fur den rezessiven Modus in Volt

CAN-Low Rezessiv aufgezeichnet wird.!

Pegel (%) der Inerfgaskonzentration in der Zelle als MaB der hermetischen
Abdichtung. Kleine Gasverluste sind im Verlauf von mehreren Jahren zu erwarten.
Ein pl6tzlicher, rapider Abfall der Gaspegel ist ein Anzeichen dafir, dass ein Riss im
Zellengehduse aufgetreten ist.

Gaskonzentration

Hinweis

1. Diese Werte wurden gespeichert, als der Bildschirm ,Wdgezelle COM-Spannung” das letzte Mal
aufgerufen wurde.
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3.7.8.5.

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch

PDX-Terminal

Wahlen Sie vom Bildschirm ,MT-Serviceansicht” aus im Auswahlfeld ,Gerdt” die Opfion ,Terminal”,
und driicken Sie auf den Softkey ANSICHT @f_j um den Bildschirm ,PDX-Terminal” aufzurufen. Auf
diesem Bildschirm werden die Mindest- und Hochstspannungen und der auf der IND780 PDX-

Optionsplatfine erkannte Strom angezeigt. Diese Werte werden dynamisch aktualisiert, wéhrend der

Bildschirm angezeigt wird.

P=172.18.54.102

PDX Terminal
CAM H Minimum 2.364 %
AN _H Maximurm 3.008
CAM_L Minimurm 1.352 W
AR _L Maximum 2433
=AM Diff. Minirnurm 0.005

CAM Diff. Mazimum

10/F eb 2009 10:47]

221 |E|

N

Abbildung 3-32: Bildschirm ,PDX-Terminal”

Die angezeigfen Informationen umfassen:

Datenfeld

Beschreibung

CAN-High Mindestspannung

Wird in der Regel mit dem CAN-High-Spannungswert (Volt) in Verbindung
gebracht, der wdhrend eines rezessiven Kommunikationszustands gemessen
wird. Normaler Bereich: 2 -3 V.

CAN-High Hochstspannung

Wird in der Regel mit dem CAN-High-Spannungswert (Volt) in Verbindung
gebracht, der wdhrend eines dominanten Kommunikationszustands gemessen
wird. Normaler Bereich: 3 -5 V.

CAN-Low Mindestspannung

Wird in der Regel mit dem CAN-Low-Spannungswert (Volt) in Verbindung
gebracht, der wdhrend eines dominanten Kommunikationszustands gemessen
wird. Normaler Bereich: 0 — 2 V.

CAN-Low Héchstspannung

Wird in der Regel mit dem CAN-Low-Spannungswert (Volt) in Verbindung
gebracht, der wdhrend eines rezessiven Kommunikationszustands gemessen
wird. Normaler Bereich: 2 -3 V.

Spannungsdifferenz

Minimale CAN- Mindestdifferenz zwischen CAN-High- und CAN-Low-Spannungen. Normaler
Spannungsdifferenz Bereich: ~0 V.
Maximale CAN- Maximale Differenz zwischen CAN-High- und CAN-Low-Spannungen. Normaler

Bereich: ~ 2 V.

Minimale
Versorgungsspannung

Minimale Versorgungsspannung, die am akiuellen Spannungspegel gemessen
wird, der von der infernen (12 V DC) oder externen (24 V DC)
Stromversorgung befrieben wird. Normaler Bereich: ~ 5 % Toleranz der
Nennwerte.
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3.7.9.
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Datenfeld Beschreibung
Maximale Versorgungsspannung, die am akiuellen Spannungspegel gemessen
Maximale wird, der von der internen (12 V DC) oder externen (24 V DC)
Versorgungsspannung | Stromversorgung betrieben wird. Normaler Bereich: ~ 5 % Toleranz der
Nennwerte.
Minimaler Minimaler Versorgungsstromverbrauch, der mit den angeschlossenen Zellen
Versorgungsstrom gemessen wird. Normaler Bereich: ~ 10 mA — 38 mA pro Zelle.
Maximaler Maximaler Versorgungsstromverbrauch, der mit den angeschlossenen Zellen
Versorgungsstrom gemessen wird. Normaler Bereich: ~ 10 mA — 40 mA pro Zelle.

Externe Diagnose

Das IND780 beinhaltet ein Dienstprogramm, das wertvolle Tools fiir die Untersuchung des
Terminals, dessen installierfe Optionen und Software und (jedoch nur fir POWERCELL-
Wdgebriicken) damit verbundene Wégezellen bereitstellt. Uber Web Help sind die folgenden
Informationen verfigbar:

o Systemhardware- und -softwarekonfiguration
e Ressourcennufzung
¢ Share Data-Variablen, die statisch oder dynamisch angezeigt werden

o Status und statistische Angaben zu Waage und (bei Verwendung von Digital-Wdgezellen)
Wadgezellen

Web Help kann Uber eine Ethernetf-Verbindung mit einem Webbrowser aufgerufen werden.
Adressieren Sie das Terminal wie folgt:

[IP adresse]/IND780/excalweb.dll?webpage=index.hfm.

Je nach seiner Konfigurafion kann die IP-Adresse des Terminals rechts oben auf dem
Ausgangsbildchirm angezeigt werden. Sie kann auch in Setup unter Kommunikation > Netzwerk >
Ethernet angezeigt und eingestellf werden.

Durch Befdtigen der Schaltfldiche HOME unten auf jeder Seite wird die in Abbildung 3-33 dargestellte
Indexseite aufgerufen.
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3.7.9.1. Indexseite

Beim erstmaligen Aufrufen von Web Help erscheint im Browserfenster die in Abbildung 3-33
dargestellte Indexseite.

Address [ http://172. 18..54.91/IND780 fexcalweb. diwebpage =index. htm B |].an ”‘ﬂ -

IND780 Terminal: IND780 ol «+ « H

Web Server Options

View

System Information
Resource Utilization

« Shared Data

« Scale Statistics
« Scale Data

« Load Cell Statistics
« Load Cell Data

E
& [T T T Nwclnmenet 4

Abbildung 3-33: Web Help-Ausgangsbildschirm

Klicken Sie auf die Links auf dieser Seite, um die verschiedenen, in den folgenden Abschnitten
ausfuhrlich beschriebenen Ansichten aufzurufen.

3.7.9.2. Hilfedatei

Eine auf jeder Seite mit der Schalffliche ,Help” (Hilfe) . zugdngliche Hilfedatei erlGutert sdmtiliche
Funktionen des Dienstprogramms. Abbildung 3-34 zeigt einen Ausschnitt aus der Hilfedatei.

B http://192.168.0.1 - INDT80 Web Help - Microsoft Internet Explorer =10 x|
IND780 Web Help j
[Web Server Options

The IND78D0 offers the user valuable tools for examining system operation through the web pages
listed below. These include web pages for viewing the system configuration and system
utilization of resources. Shared data variables can be viewed either statically or dynamically on
the Shared Data web page. Four web pages present current information about the state and
operation of the local scales and their load cells (if digital load cells are used). An IND780
Terminal can also be restarted or reset by an administrator or service technician if the need
arises

o IND780 Description Field
This field, located just below the web page name, displays a detailed description of
the IND780 Terminal as stored in the shared data variable xs0103

o TCPIIP
Shows the IP (Internet Protocol) address, Subnet Mask, and Gateway Address of
the IND780 Terminal

o Equipment List
Contains the IND780 Terminal hardware configuration.

o Application Software
All resident application software is detailed

€] pone [T T [ [ [ mtene
Abbildung 3-34: Hilfedatei

sl

Unten auf der Seite befindet sich eine Schalffldiche SEITE SCHLIESSEN, mit der der Benutzer das
Browserfenster schlieBen kann, ohne das Web Help-Dienstprogramm zu beenden.
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3.7.9.3. Systeminformationen

Die Seite ,System Information” (Systeminformationen) (Abbildung 3-35) enthdlf Informationen Gber
die IP-Adresse des Terminals, die Teilenummern der installierten Komponenten, Software-Versionen
und Seriennummern sowie Uber die installierte Anwendungssoftware.

IND780

Terminal: IND780

View / System Information

Part Number Software Serial Number Kit Number|

Madel: IND780

ID1: IND780

ID2: Metftler Toledo

D3

Software Part Number Software

IND780 RST 173678R.0 3.07.00

IND780 CP 3.07

Software Serial Number Kit Number|

Part Number

Equipment List

MTA ETE-XSC255 50-3763C402C 0505700015

Baseboard 22009023 xooooeoceeos 0000000000021 22009023
HMI Mono 22009026 0000000000 0000000000018

Analog Load Cell 22009030 172240R.0 VM7 64057418
Analog Load Cell 22009030 C171655R0 1UMEQ 64057418
Serial 10 22009901 172506R.0 0000000000009 64057420
Discrete [O 22009913 172504R.0  P000000000057 64057422
1 Scale 1

2 Scale 2

Abbildung 3-35: Seite ,Systeminformationen”
3.7.94. Ressourcennutzung

Die Seite ,Resource Utilization” (Ressourcennufzung) (Abbildung 3-36) bietet eine
Momentaufnahme des aktuellen Terminal-Status, einschlieBlich der CPU-Auslastung und
Informationen Gber die verschiedenen Arfen des vom IND780 genutzten Speichers.

IND780

View / Resource Utilization

Terminal: IND780

CPU & Power On
CPU Utilization

Current: 28% Peak: 48%
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Total power on time: 0.01 days

Time since last power on:  0.01 days

Power on cycles: 2

Memory Capacity

Flash Memory  128.03 MB 86.65 MB 4118 MB (32%)
CMOS RAM 0.26 MB 0.10 MB 015 MB (58%)
Dynamic RAM 2516 MB 14.92 MB 1024 MB  (40%)
Heap Memary 2509 MB 0.24 MB 2484 MB (99%)

Tasks Running

Abbildung 3-36: Seite ,Ressourcennutzung”
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3.7.95.

3.7.9.6.

3-32

Die Waagen-Statistikseite (Abbildung 3-37) zeigt fr jede der installierfen \Waagen eine Vielzahl von

Waagenstatistik
Daten an.
IND780  Terminal iIND780
View / Scale Statistics
Usage
Usage Time

Usage Cycles / Day
Transactions / Day
Total Transactions

Peak Loading

Peak Weight Since Power On
Peak Weight

Average Peak Load

Statistics

Total Weight

Scale Under Range
Scale Overloads

Zero Commands

Zero Command Failures
Zero Command Failures

104750 kg
104750 kg
14%

660240 kg
4

1

3

5

66%

54200 kg
54200 kg
0%

Okg
0
0
0
0

0%

Abbildung 3-37: Seite Waagenstatistik

Freigegebene Daten

Auf der Seite ,Shared Data” (Freigegebene Daten/Shared Data) (Abbildung 3-38) kann der Benufzer
mit dem Terminal kommunizieren und die Anzeige von akfuellen Werten flr bis zu jeweils zehn
Shared Data-Variablen anfordern. Zum Aufrufen dieser Werte wird der Shared Data-Name in eines
der Felder links eingegeben; anschlieBend wird unten auf die Schaltfidche ,Save Changes”
(Anderungen speichern) geklickt. Diese Schaltfltiche erscheint hervorgehoben, wenn im Namensfeld

ein neuer Eintrag vorgenommen wurde.

IND780

View / Shared Data

D200 96980~

ce0223 1850012
[eetzzs 18

[cetz45 3

[0tz 2

[w0i0z  192.168.000.001
[t0203 ke

L

Terminal: IND780

224504k grAAAARERES X,

Manual Fefresh

Auto Refresh
Start
Stopped

Auto Refrash must be stopped in order o anter or
shange 3 Shared Data name

Abbildung 3-38: Seite ,Shared Data” (Freigegebene Daten)

Um die angezeigten Werte zu aktualisieren, ohne die Namen von Variablen zu dndern, klicken Sie
auf die Schalifldche ,Manual Refresh” (Manuell aktualisieren).

Die Werte kdnnen in einsekindigen Intervallen auch automatisch aktualisiert werden; klicken Sie
dazu auf die Schalifidche ,Start”. Nach Auswahl von ,Start” erscheint die Schalffléche ,Stop”
(Stopp) hervorgehoben und klickbereit. Der akfuelle Status einer dynamischen Anzeige (,Stopped”

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch
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[Angehalfen] oder ,Running” [L&uft]) wird in einem Feld zwischen den beiden Schaltfldchen
angezeigt. Beachten Sie, dass — wie auf der Seite ersichtlich — die Funktion ,Auto Refresh”
(Automatisch akfualisieren) angehalten sein muss, bevor neue Shared Dafa-Namen eingegeben
werden konnen.

Eine vollstdndige Liste aller verfligbaren Shared Dafa-Namen befindet sich im IND780 Shared Datfa-
Handbuch. Im in Abbildung 3-38 gezeigten Beispiel werden die Shared Dafa-Informationen auf
folgende Weise angezeigt:

Tabelle 3-5: Shared Data-Informationen

Name Angezeigte Daten Erkldrung
wi0200 96980/ ... usw. Kompositdarstellung des ganzen Datenblocks fiir Waage 2
xp0117 10163 Kumulative Einschaltzeit in Minufen
ca0111 0 SmartTrac-Darstellung. O = Balkendiagramm
ce0204 1 Zahl der fur Waage 2 definierten Bereiche
ce0223 1950012 Kodiererzéhlungen beim mittleren Kalibrierungswert fir Waage 2
ce0225 16 Auf der Kalibrierungsseite fir Waage 2 eingestellter GEO-Code
Ce0245 3 rEni?/j\’f/ellung der Analog-Wdgezellen-Verstdrkungsdrahtbriicke. 3 = 3
pl0102 2 Typ des PLC-Schnittstellenmoduls. 2 = PROFIBUS
nt0102 192.168.000.001 Ethernet-IP-Adresse
wi0203 kg Auf der Kalibrierungsseite flir Waage 2 eingestellte Primdreinheiten

Wenn eine Zeichenkette die Datenanzeigebreite von 40 Zeichen (im obigen Beispiel wt0200)
Ubersteigt, kdnnen Sie mithilfe der Pfeilschalfflichen fir einen Bildlauf nach links/rechts ‘Ii die
Zeichenkette abrollen, um alle ihre Komponenten anzuzeigen.
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3.7.9.7. \Waagendaten

Die Seite ,Scale Data” (Waagendaten) (Abbildung 3-39) zeigt Informationen einschlieBlich
aktueller Konfigurations- und Kalibrierungswerte fur jede instfallierte Waage an. Die
Signalqualitdtsanzeige ermoglicht das Durchfihren von FehlersuchmaBnahmen an der Verbindung
zwischen dem IND780 und Wdgezellen. Wenn die Qualitat schlecht ist, wird ein roter Balken
angezeigt. Ein gelber Balken verweist auf eine ausreichende Qualitéit und ein griner Balken
bedeutet, dass die Qualitdf gut ist (siehe folgendes Beispiel).

IND780  teminaio
View / Scale Data

Scale Number 3 5
Interface Type Analog Analog None None None
Capacity 50000 kg 100000 kg

Increment Size 10 kg 10 kg

Calibration Weight 50000 kg 100000 kg

Calibration High Counts 2260854 12243849

Calibration Zero Counts 999429 100257

Last Zero Counts 999428 100329

Display Increments 5000 10000

Counts / Increment 252 112

Signal Quality ) T

Current Counts 1395454 276745

Adjusted Counts 396026 176416

Current Weight 15700 kg 15690 kg

Abbildung 3-39: Seite ,Waagendaten”
3.7.9.8. PDX-Waagendafen (nur POWERCELL PDX/PowerMount-Wdagebriicken)

Die PDX-Waagendatenseite (Abbildung 3-40) zeigt Informationen zu einzelnen Wagezellen fiir eine
PDX/PowerMount-Waage. Auf dieser Seite haben Sie Zugriff auf mehrere Ansichfen:

e Angepasste Zahlungen e Temperatur (nur MT-Service)
e Bruftogewicht e Eingangsspannung (nur MT-Service)
e Kommunikafionsfehler e (Gaskonzentration (nur MT-Service)

Wie in der oben aufgeflhrten Lisfe angegeben sind manche Ansichten nur dann zugdnglich, wenn
die MT-Servicesicherheit des Terminals freigegeben wurde.

In den Datenseiten wird jeder Zellenknoten durch einen Kreis dargestellt, wobei unterschiedliche
Farben anzeigen, ob gewisse Fehlerzustdnde vorhanden sind. Ein Kreis mit einer roten Umrandung
(wie in Zellen 2 und 7 im nachstehenden Beispiel) zeigt an, dass ein Fehlerzustand erkannt wurde,
jedoch in einer anderen Ansicht. Ein vollstdndig ausgefullter roter Kreis weist darauf hin, dass in der
akfuellen Ansicht ein Fehlerzustand vorliegt.

Zu den angezeigten Fehlerzustdnden zdhlen Zellenkommunikationsfehler, Zellennullpunki-
abwanderungen, Zellendberlasten und Gehduserisse. Klicken Sie auf die einzelnen Zellen, um eine
spezifische, defaillierte PDX-Wdgzellenseite aufzurufen (Abbildung 3-42).
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IND780 Terminal: IND780 [ 2|

View PDX POWERCELL - Scale 1

View |Adjusted Counts |%| Cell |Percent of Section Total | Total 00 Ib

Section 1 Section 2 Section 3 Section 4
00Ib 00 b 001b 00Ib

Abbildung 3-40: Seite mit PDX-Waagendaten

3.7.9.9. PDX-Terminal (nur POWERCELL PDX/PowerMount-Wdgebriicken)

Auf der Seite ,PDX-Terminal” (Abbildung 3-41) werden die Mindest- und Héchstspannungen und
der auf der IND780 PDX-Optionsplatine erkannte Strom angezeigt. Auf dieser Seite kann festgestellt
werden, ob die PDX-Optionsplatine des Terminals die korrekten elekirischen Parameter zur
Unterstiitzung der CAN Bus-Kommunikation und zum Speisen der Zellen bereitstellt. AuBerdem wird
angezeigt, ob Probleme an der Verdrahtung, Kurzschllisse oder eine Uberlastete Stromversorgung
vorliegen. Die meisten Informationen auf dieser Seite sind nur dann zugdnglich, wenn die MT-
Servicesicherheit des Terminals freigegeben wurde.

IND780 Terminal: IND780 a

View PDX Terminal

PDX Option Board Load Cell Terminal +

ID PDX POWERCELL

Software Version XR130 A1.26

PIN 64064718

SIN PCT0000000004

Voltages
CAN_H Minimum 252V  CAN Diff. Maximum 203V
CAN_H Maximum 391V Voltage Minimum 2424V
CAN_L Minimum 151V Voltage Maximum 2428V
CAN_L Maximum 256V Current Minimum 89.00 mA
CAN Diff. Minimum 0.02V  Current Maximum 101.00 mA

Abbildung 3-41: Seite ,PDX-Terminal”
3.7.9.10. PDX-Wdgezelle (nur POWERCELL PDX/PowerMount-Wdgebriicken)

Auf der Seite ,PDX-Wagezelle” (Abbildung 3-42) erscheint eine gesammelte Ansicht der
verschiedenen Diagnoseparameter fur eine ausgewdhlte POWERCELL PDX-Zelle. Die meisten
Datenfelder haben einen aktuellen Wert und einen Wert, der zum Zeitpunkt der Kalibrierung
aufgezeichnet wurde. Die Daten sind in funf Hauptkategorien unterteilt — Riss, Temperatur,
Spannungen und sonstige Fehler. Wenn eine Kategorie oder ein Wert in rot hervorgehoben
erscheint, wird dadurch angezeigt, dass ein Wert auBerhalb des normalen Bereichs liegt, was
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bedeutet, dass ein Fehlerzustand aufgetrefen ist. Die meisten Informationen auf dieser Seite sind nur
dann zugdnglich, wenn die MT-Servicesicherheit des Terminals freigegeben wurde.

IND780  Teminai: nD780 a
View PDX POWERCELL 2
Scale 1 Load Cell 2 v
Calibrated Current Calibrated Current
Model 0072  Cell Capacity 30000 kg
Serial Number 77240109  Increment Size 20 Ib
Installation Date 2009/02/06  Software Version 121
Weight
Zero Counts 13631 13328 Maximum 172
Current Counts 13334 Current -15 152
Adjusted Counts 6 Minimum -97
% Load A2 Voltages
Maximum Load 0 COM Supply 507V 508V
Overloads 0 Load Cell Supply 2392V 2396V
Symmetry Errors 0 Shield 000V 051V
Zero Errors 0 CAN_H Dominant Xmit 361V 361V
CAN_L Dominant Xmit 129V 129V
Gas Concentration (%) 99 0
CAN_H Recessive 238V 238V
CAN_L Recessive 238V 238V
Other Errors
Cell Errors 0
Terminal Errors 325

Abbildung 3-42: Seite ,PDX-Wdgezelle”

3.7.9.11. Wdgezellenstatistiken und Wdgezellendaten (nur bei POWERCELL MTX- und POWERCELL PDX/PowerMount-

Wdgebriicken)

Fur POWERCELL-Wdgebrticken werden Wdgezellenstatistiken (Abbildung 3-43) und -daten
(Abbildung 3-44) erfasst. In den abgebildeten Beispielen ist eine POWERCELL-Optionsplatine
installiert; es ist jedoch keine Wdgezelle angeschlossen.

w
¥

Address [ http://152. 166.0.1/IND780jexcalweb. diPwebpage=calitats.ntm v| g o | Links

IND780

|»

Terminal 0 H

View / Load Cell Statistics

0 0 =
0 0
0 0
0 0
=
[&] bore ’_ ’_ ’_ ’_ ’_ & Internet 5

Abbildung 3-43: Seite ,Wigezellenstatistik”
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IND780  Teminal: IND780 B

View / Load Cell Data

d

i) 1.000000 0
2 2 1.000000 0

3 1.000000 0

4 1.000000 0

d
0
0
0
) 0

Abbildung 3-44: Seite ,Wigezellendaten”
3.7.9.12. Wdgezellensymmetrie (nur fur POWERCELL MTX- und POWERCELL PDX/PowerMount-Wdgebricken)

Wenn die Symmetrieiberwachung aktiviert ist, werden auf der Seite ,Anzeige/Wdgezellensymmetrie”
(Abbildung 3-45) prozentuale Live-Differenzwerte zur Wdgezellensymmetrie angezeigt. Die
Symmetriedifferenzwerte werden nur angezeigt, wenn die Startschwelle fiir die Uberwachung
Uberschritten ist. Diese Seite kann bei der Fehlersuche im Zusammenhang mit einem
\Wdgezellenversagen wegen einer Symmetriedifferenz verwendet werden, oder sie kann zur
Bestimmung eines passenden Differenzschwellenwerts fur SETUP verwendet werden.

IND780  Terminal: IND780 Hi

View / Load Cell Symmetry

Scale 1
Difference threshold = 10.00%
% Difference
01 0.00
02 0.00
03 0.00
04 0.00

Abbildung 3-45: Wiigezellensymmetrieseite

3.7.10. Watchdog-Programm-Monitoring

Der zentrale Hardwaremikroprozessor des IND780 verfligt Gber einen infegrierten Hardware-
Watchdog-Zeitgeber, der dazu verwendet wird, um die Leistung der Messkandle, der
Gewichtsanzeige, der peripheren Kommunikationen und der diskreten I/0-Funkfionen kontinuierlich
mitzuverfolgen. Wenn eine dieser Funkfionen nicht innerhalb eines festgelegten Zeitinfervalls auf das
Watchdog-Programm antwortet, Uberschreitet der Zeitgeber des Watchdog-Programms eine
Zeitsperre, und das ganze Terminal wird innerhalb von 40 Sekunden aufomatisch neu gestartet.
Angesichts der Ernsthaftigkeit eines Anlagenversagens, zeichnet das Terminal, sofern dies moglich
ist, das Ausfallereignis bei der Uberwachungsprogrammaktualisierung im Fehlerprotokoll auf.
Monitoring mit einem Uberwachungsprogramm ermadglicht es dem Terminal, gewisse
Systemausfdlle zu erkennen und automatisch zu beheben.

3.7.11. Hauptriicksetzung

Mit dem Hardware-Hauptricksetzschalter kénnen alle IND780-Terminaleinstellungen auf die
werkseifigen Standardeinstellungen zurtickgesetzt werden (siehe Anhang B, Standardeinstellungen).
Dies umfasst auch Waageneinstellungs- und Kalibrierungsinformationen, Protokolldateien (mit
Ausnahme des Fehlerprotokolls) und Zdhler. Eine Hauptriicksetzung wird normalerweise unter den
folgenden Umstdnden durchgefihrt:
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e Nachdem Anderungen an der Hardware-Konfiguration (z. B. Hinzufiigung einer neuen Waage
oder diskreten 1/0-Platine zum Terminal) vorgenommen wurden;

¢ wenn ein Software-Konfigurationsproblem auftritt, das nicht behoben werden kann, ohne von
den werkseitigen Voreinstellungen auszugehen;

o wenn ein Softwarekonfigurationsproblem auftritt, das nur geldst werden kann, wenn man auf die
Standardeinstellungen ab Werk zurtckgreift.

o wenn die SicherheitsfunktionalitGt aktiviert ist, um das Setup zu schitzen, und das Passwort
verlorenging.

e nachdem ein Firmware-Upgrade vorgenommen wurde.

Zwei Arfen der Hauptricksetzung sind maéglich, je nach der Position von Schalter S2 (in Abb.
3-37 in der AUS-Position dargestellt): Eine vollstindige Ricksefzung einschlieBlich
mefrologisch wichtiger Waagenkonfigurafionsdaten und eine Rucksetzung, die Waagendaten
intakt lasst.

Zur Einleitung einer Hauptriicksefzung gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Unterbrechen Sie die Wechselstromzufuhr.

2. Wenn die Ricksetzung auch die Waagenkonfigurationsdaten umfassen soll, schalten Sie S2 in
die AN-Position. Sollen Waagenkonfigurationsdaten erhalten bleiben, lassen Sie S2 in der AUS-
Position.

3. Driicken Sie die HAUPTRUCKSETZTASTE und halten Sie sie gedriickt.
ET TN -

HAUPTTRUCK-
SETZTASTE

Abbildung 3-46: Position der Hauptriicksetztaste auf der Hauptplatine

4. Stellen Sie die Netzstromzufuhr wieder her. Halten Sie die HAUPTRUCKSETZTASTE so lange
gedriickt, bis das System einen Signalfon ausgibt und die Meldung ,BRAM auf
Werkseinstellungen zurlickgesetzt” eingeblendet wird.

Dricken Sie die ENTER-Taste, um jedes erscheinende Meldungsfeld zu quittieren.

6. Wenn S2 auf AN geschaltet wurde, um auch metrologisch wichtige Dafen mit zurlickzustellen,
bringen Sie den Schalter nachher wieder in die AUS-Position.

3-38 METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 64057248 | 151 05/2021



3.8.

3.8.1.
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Hauptplatine

Ausbau der Hauptplatine

Gehen Sie zum Ausbau der Hauptplatine aus dem IND780 wie folgt vor:

1.

o~ N

10.

1.

Unferbrechen Sie die Wechselstromzufuhr.

Tragen Sie ein Erdungsarmband, um das Risiko elekirostatischer Entladungen zu vermeiden.
Bestimmen und beschriften Sie auf der Riickseite des Terminals alle Optionsplatinenkabel.
Trennen Sie die Optionsplatinenkabel und das Nefzkabel von der Riickseite des Terminals.

Madglicherweise ist es nicht erforderlich, die Schalttafelmontage von ihrer angestammten
Position zu enffernen. Falls sie jedoch enffernt werden muss, gehen Sie wie folgt vor:

Entfernen Sie die acht Muttern, mit denen das Terminal anmontiert ist, mit einem 8-mm-
Steckschlissel.

Entfernen Sie den Aufspannkérper und heben Sie das Terminal aus seiner Einbaudffnung
heraus.

Offnen Sie das Terminal, indem Sie (im Falle eines in die Schalftafel eingebauten Terminals)
seine ruckseitige Abdeckung oder (im Falle eines fur widrige Umgebungen vorgesehenen
Terminals) seine Vorderplatte entfernen.

Entfernen Sie die zwei Schrauben, mit denen die obere Kartenflhrung befestigt ist (siehe
Abbildung 3-47), und heben Sie die Kartenflihrung von ihren zugehdrigen Abstandshalfern ab.

%’ e

Abbildung 3-47: Obere Kartenfiihrung

Die Optionsplatinen-Anschlussstifte sind empfindlich. Achten Sie darauf, sie beim Enffernen der
Platinen nicht zu beschddigen.

Notieren Sie sich die Position der Optionsplatinen; entfernen Sie sie dann und legen Sie sie auf
einer Antistatikmatte ab.

Entfernen Sie alle Peripheriestecker aus ihren Buchsen — COM1, COM2, Ethernet, USB, Netzteil
und Video. Die Positionen der einzelnen Anschlisse sind Abbildung 3-48 zu entnehmen.
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ANSCHLUSS

ETHERNET-
ETX-BOARD ANSCHLUSS

STROM- COM1-
ANSCHLUS ANSCHLUSS
S
PLC SCHNITTSTELLEN-
| MODUL
VIDEOKABEL

COM2-
ANSCHLUSS

Abbildung 3-48: Hauptplatinenanschliisse und Befestigungsschrauben

12. Trennen Sie alle PLC-Schniftstellenmodulkabel bzw. entfernen Sie alle Steckverbinder aus ihren
Buchsen.

13. Schrauben Sie die sechs Schrauben heraus, mit denen das Hauptplatine am Gehduse befestigt
ist, und enffernen Sie sie. Ihre Positionen sind in Abbildung 3-48 umkreist. Bei einem
schalttafelmontierten Terminal sind die vier GuBeren Befestigungsteile, wie in Abbildung 3-49
gezeigt, sechskantige Abstandshalter.

Fiat

Abbildung 3-49: Abstandshalter auf Hauptplatine

14. Heben Sie die Plafine vorsichtig aus dem Gehduse heraus und legen Sie sie auf einer
Antistatikmatte ab.

3.8.2. Einbau der Hauptplatine

E Alle Montageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm angezogen werden.

1. Legen Sie die Hauptplatine auf die sechs Abstandshalter im Terminalgehduse.

2. Bringen Sie die Sechskant-Abstandshalter an:
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3.9.1.
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3. Schalttafelmontage: Sefzen Sie Schrauben in die mittleren Locher und in die AuBenldcher der
vier sechseckigen Abstandshaltern ein (siehe Abbildung 3-51).

4. Gehduseterminal fir raue Umgebungen: Setzen Sie sechs Schrauben ein.

. SchlieBen Sie alle Peripheriegerate wieder an — COM1, COM2, Ethernet, USB, Netzteil und
Video.

6. Bauen Sie die Opfionsplatinen nach Bedarf wieder ein.
SchlieBen Sie das PLC-Modulkabel oder ggf. die Steckverbinder wieder an.
8. Bringen Sie die riickseitige Abdeckung oder die Vorderplatte wieder an.

ETX-Board

ETX-Platinenversionen

Neuere IND780-Terminals sind mit einer schnelleren ETX-Plafine der neuen Generation ausgestattet.
Die Hauptplatine des IND780 ist mit beiden Platinentypen kompatibel, aber das Terminal muss die
folgenden Firmware-Versionen verwenden:

Original ETX-Platine  Firmware-version 6.x oder frijer
Neue ETX-Platine Firmware-version 7.x oder spdter

Um festzustellen, welcher ETX-Platinentyp in einem IND780-Terminal installiert ist, beobachten Sie
das Display beim Hochfahren. Der Prozessortyp wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms
angezeigt:

MSC ET(e) — PXA255 = Original Platine
MSC ET(e) — PXA270 = Neue Platine

Um die beiden ETX-Plafinentypen zu identifizieren, beziehen Sie sich auf Abbildung 3-50. Beachten
Sie die gednderte Ausrichfung der CF-Karte.
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Abbildung 3-50: Original und Neue ETX Platinen
3.9.2. Aushau des ETX-Boards

Um das ETX-Board von der Hauptplatine zu entfernen, nehmen Sie zuerst die Hauptplatine aus dem
Chassis des IND780 heraus. Gehen Sie dann wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die zwei Schrauben, mit denen die untere Kartenfihrung und das ETX-Board an

der Hauptplatine befestigt sind (Abbildung 3-48). Die Positionen dieser Schrauben sind
Abbildung 3-51 zu entnehmen.

Abbildung 3-51: Positionen der Schrauben der unteren Kartenfiihrung

2. Enffernen Sie die beiden anderen Schrauben, mit denen das ETX-Board gesichert ist und die in
Abbildung 3-52 dargestellt sind.

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 64057248 | 151 05/2021



3.9.3.

64057248 | 151 05/2021

Abbildung 3-52: Montageschrauben fiir das ETX-Board

3. Ergreifen Sie geeignefe VorsichtsmaBnahmen, um eine elekirostatische Entladung zu
verhindern, und hebeln Sie das ETX-Board von seinen Anschlussteilen ab. Beginnen Sie dabei
auf der Seite mit der CF-Karte (siehe Abbildung 3-52).

4. Heben Sie das ETX-Board von der Hauptplatine ab und legen Sie es auf einer Antistatikmatte
ab.

Einbau des ETX-Boards

Dieses Verfahren muss bei aus dem IND780-Gehduse ausgebauter Hauptplatine durchgefiihrt
werden:

E Alle Monfageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm angezogen werden.

So wird ein ETX-Board auf der Hauptplatine installiert:

1. Beachten Sie die Ausrichtung des ETX-Boards in Abbildung 3-53. Die ETX-Steckverbinder sind
S0 angeordnet, dass sie nicht rickwdrts eingesetzt werden kbnnen.

2. Positionieren Sie das ETX-Board Uber seinen Steckverbindern. In Abbildung 3-53 sind zwei
dieser Steckverbinder dargestellt. Abbildung 3-54 zeigt eine Seitenansicht des an seinen
Steckverbindern anliegenden Boards.

Abbildung 3-54: An den Steckverbindern anliegendes ETX-Board

3. Dricken Sie jeden ETX-Board-Steckverbinder fest gegen die flach auf einer Antistatikmatte
liegende Hauptplatine, um einen sicheren Anschluss herzustellen. Die Steckverbinder rasten
horbar ein.

E Beachfen Sie, dass durch ein bloBes Einschrauben der Monfageschrauben des ETX-Boards die
Steckverbinder nicht korrekt eingesetzt werden — siehe Abbildung 3-55. Jeder Steckverbinder
muss angedrtckt werden.

METTLER TOLEDO IND780 Benutzerhandbuch 3-43



Abbildung 3-55: UnsachgemdB eingesetzte ETX-Board-Steckverbinder

4. Stellen Sie sicher, dass alle Steckverbinder richtig eingesetzt sind (wie in Abbildung 3-56
gezeigh).

Abbildung 3-56: Korrekt eingesetzte ETX-Board-Steckverbinder

5. Sichern Sie das Board mit Schrauben an der Hauptplatine. Zwei dieser Schrauben dienen auch
der Befestigung der unteren Kartenflihrung. Diese Schiene ist asymmetrisch und muss in der in
Abbildung 3-57 gezeigten Ausrichtung montfiert werden. Beachten Sie, dass das Idngere Ende
zur Batterie der Hauptplatine hin weist.

3.94. Aus- und Einbau der CF-Karte

Zum Enffernen einer CF-Karte vom ETX-Board halten Sie die Seiten der CF-Karte fest und schieben
Sie sie vorsichtig in die in Abbildung 3-57 ausgewiesene Richtung aus ihrem Steckplatz heraus.
Mdglicherweise missen Sie die Karte leicht von einer Seife zur anderen bewegen, um sie aus ihrer
Halterung zu I6sen. Wenn ein PLC-Schnittstellenoptionsmodul installiert ist, muss dieses
moglicherweise zuerst enffernt werden.

In Abbildung 3-57 ist die CF-Karte in der gleichen Ausrichtung dargestellt wie in Abbildung 3-48.

CompactFlash™
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Abbildung 3-57: Ausbau der CF-Karte

Zum Einbau einer CF-Karte im ETX-Board schieben Sie die CF-Karfe in der Richtung in ihren
Steckplatz hinein. Halten Sie die Karte gerade, um eine Besch&digung der Kontaktstifte des
Steckplatzes zu vermeiden. Die Karte rastet ein. Auf der CF-Karte befinden sich zwei Fuhrungen, von

denen eine dunner ist als die andere. Driicken Sie die CF-Karfe nicht mit Gewaltf in den Trdger
hinein.

E Wenn die CF-Karte auf einem PC vollstdndig neu formatiert wurde, ist es wichtig, ,FAT-
Dateisystem” als Formatierungsoption zu wahlen.
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Netzteil

Ausbau des Netzteils

Einzelne Komponenten des Netzteils kénnen heiBlaufen. Lassen Sie sie abkihlen, bevor Sie das
unten beschriebene Verfahren durchfiihren.

So wird ein Nefzteil ausgebaut:

1. Trennen Sie das Eingangsnetzkabel und das von der Hauptplatine kommende Kabel von ihren
Steckverbindern an der Nefzteilplatine ab. Diese Steckverbinder sind verpolungssicher und
konnen nur in der korrekten Ausrichtung angebracht werden. In Abbildung 3-568 sind sie
angeschlossen, in Abbildung 3-59 nicht.

HAUPTPLATINEN- E
STROMANSCHLUSS
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Abbildung 3-59: Nicht angeschlossenes Netzteil

2. Enffernen Sie mit einem 7-mm-Steckschltssel die Mutter und die Unterlegscheibe von jedem
der beiden Pfosten, mit denen die Netzteilhalterung am Gehduse befestigt ist. Diese Muttern
sind in Abbildung 3-59 dargestellt. Bei einem schalttafelmontierten Terminal (hier angebildet)
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ist diese Halferung neben der Hauptplatine montiert. In einem Gehduseterminal fr raue
Umgebungen ist die Halterung an einer Seitenwand des Gehduses montiert.

Heben Sie Halterung und Netzfeil aus dem Gehduse heraus.

Entfernen Sie die Netzteilplatine aus der Halterung, indem Sie die vier in Abbildung 3-59
sichtbaren Schrauben (pro Ecke eine) abschrauben.

3.10.2. Einbau des Netzteils

E Alle Monfageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm angezogen werden.
So wird ein Netzteil eingebaut:

1. Befestigen Sie die Netzteilplatine mit vier Schrauben (pro Ecke eine) an der Montagehalterung.
Beachten Sie die Ausrichtung des Nefzfeils im Verhdltnis zur Halterung in Abbildung 3-59.

2. Halten Sie die Halterung Uber die beiden Montagepfosten im Terminalgehéuse und bringen Sie
zu ihrer sicheren Befestigung zwei Muttern mit Sicherungsscheiben an.

3. SchlieBen Sie das Eingangsstromkabel und das Netzkabel wie in Abbildung 3-58 gezeigt an
der Hauptplatine an.

3.11. Einbau der Optionsplatine

E Alle Montageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm angezogen werden.

E Die Optionsplatinen-Anschlussstifte sind empfindlich. Achten Sie darauf, sie beim Ausrichfen
auf die Buchse auf der Hauptplatine nicht zu verbiegen.

So wird eine Optionsplatine auf der Hauptplatine installiert:

1. Lockern und entfernen Sie die Schrauben, mit denen die obere Kartenflihrung (Abbildung 3-47)
auf ihren Abstandshaltern befestigt ist.

Entfernen Sie die obere Kartenfiihrung.
Positionieren Sie die Optionsplatine tber ihrem Steckverbinder.

4. Achten Sie darauf, dass die Steckstifte richtig mit der Buchse ausgerichtet sind, und driicken Sie
vorsichtig nach unfen, um die Platine einzusetzen.

5. Bringen Sie die obere Kartenflihrung wieder an und achten Sie darauf, die obere Kante der
Opfionsplatine(n) in den (die) Steckplatz (Steckpldtze) in der oberen Kartenfiihrung einzusefzen
(siehe Abbildung 3-47).
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3.12. Ein- und Ausbau des PLC-Schnittstellenmoduls

Zum Entfernen eines PLC-Schnittstellenmoduls von der Hauptplatine lockern und entfernen Sie die
drei Schrauben (in Abbildung 3-60 dargestellf), mit denen es befestigt ist, und heben Sie das
Modul vorsichtig von seinem Steckverbinder ab.

POSITION DES
STECKVERBINDERS

Abbildung 3-60: Auf Hauptplatine installiertes PLC-Schnittstellenmodul

So wird ein PLC-Schnittstellenmodul auf der Hauptplatine installiert:

E Alle Monfageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm angezogen werden.

1. Positionieren Sie das Modul Uber seiner Anschlussbuchse.

2. Stellen Sie sicher, dass sich die Modulstifte korrekt tiber der Anschlussbuchse befinden und
driicken Sie sie vorsichtig nach unfen, um einen Konfakt herzustellen.

Abbildung 3-61: Steckplatz des PLC-Schnittstellenmoduls auf der Hauptplatine (links) und Kontaktstifte
auf der Modulunterseite (rechts)

3. Schrauben Sie die drei in Abbildung 3-61 dargestellten Schrauben wieder ein.
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4 Teile und Zubehor

4.1. IND780 Terminal — Gehduse flr raue
Umgebungen

»O0000000 ;
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0000000868050

Q00000000
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&=
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4.1.1. Gehduse fiir raue Umgebungen - Teile
Nr. Teilebeschreibung Teilenr. Menge
Tastenfeld und Vorderfeldbaugruppe mit Farb-LCD und HMI
] treiberplatine 30500283 ]
2 Base Board (Hauptplatine) 64084167 1
HMI-Base-Board-Kabelbaum 22009179 1
3 Erweiterter FuBleistenkabelstrang fir die Mensch-Maschine-
Schnittstelle (fur drehbare Frontplatte) 64087303 ]
4 ETX-CPU-Board (PXA270-Version, enthdlt keine CF-Karte) 64061985 1
5 Batterie 22009188
6 Kunststoff-Kartenfiihrung 22009192 2
7 Netzteil mit Montagehalferung 64057328 1
8 Netzteil-zu-Base-Board-Kabelbaum 22009186 1
9 Programmierte Compact Flash- (CF-) Karte (Win CE 5 mit 7.x s/w) 64085476 1
Programmierte Compact Flash- (CF-) Karte (Win CE 6 mit 8.x s/w) 30411137 1
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4-2

Nr. Teilebeschreibung Teilenr. Menge
10 Hinteres Gehduse

e Es mussen folgende Fotos vorgelegt werden: (1) Foto des

vorhandenen Typenschilds, auf qe_m die Seriennummer Ies_bor ist; 64067676 1

(2) Foto des entfernten und ungtiltig gemachten Typenschilds.

e Ersatzgehduse durfen nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen

der Division 2 verwendet werden
N/A ggziss’rl%unr;_g/\sg;gﬂgs;zo |grzlrr;schhethh Schrauben, Muttern, 64057325 1

Verschiedene Artikel fiir das Gehduse fiir raue Umgebungen
Teilebeschreibung Teilenr. Menge

Versiegelungssatz, MaBe und Gewichte 64056538 1
Kapazitdi/Bereichsetikettenausristung (enthdlt 5 Etiketten) 64057354 1
Steckverbindersatz (jeweils ein Anschlussstecker inbegriffen) 64057327 1
Kabeltillensafz 64057326 1
Kabelstutzenbaugruppe der PDX-Opfion 64068346 1
Kabelstutzenbaugruppe der PowerMount-Option 30095639 1
Langer Kabelbaum fir invertierte Anzeige 64087303 1
Netzkabel, Nordamerika 22009142 1
Schuko-Netzkabel 22009143 1
Nefzkabel, GroRBbritannien 22009144 1
Netzkabel, Australien 22009145 1
Nefzkabel, Schweiz 22009146 1
Netzkabel, Ddnemark 22009147 1
Nefzkabel, Indien 22009149 1
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4.2. IND780 Terminal — Gehduse fur den
Schalttafeleinbau
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4.2.1. Gehdause fiir den Schalttafeleinbau — Teile

Nr. Teilebeschreibung Teilenr. Menge

1 Tastenfeldbaugruppe mit Farb-LCD und HMI treiberplatine 305600284 1

2 HMI-Base-Board-Kabelbaum 64056103 1

3 Dichtung fur Schalttafel 22009018 1

4 Netzteil mit Monfagehalterung 64057328 1

5 Netzteil-zu-Base-Board-Kabelbaum 22009186 1

6 Base Board (Hauptplatine) 64084167 1

7 Bafterie 22009188

8 ETX-CPU-Board (PXA270-Version, enthdlt keine CF-Karte) 64061985 1

9 Kunststoff-Kartenfiihrung, obere 22009192 2

10 Hinfere Abdeckung 22009021 1

11 Programmierte Compact Flash- (CF-) Karte (Win CE 5 mit 7.x s/w) 64085476 1

Programmierte Compact Flash- (CF-) Karte (Win CE 6 mit 8.x s/w) 30411137 1

Entfallf | Kunststoff-Kartenfihrung, untere 22009192 1

Entfallt gif;sr:?fﬂgggmiﬁelsmz (einschlieBlich Schrauben, Muttern und 64057325 1

4.2.2. Gehduse fiir den Schalttafeleinbau — Verschiedene Artikel

Teilebeschreibung Teilenr. Menge

Satz mit Monfagewinkeln und Schrauben 71209381 1

Versiegelungssatz, MaBe und Gewichte 64056538 1

Kapazitdt/Bereichsetikettenausristung (enthdlt 5 Etiketten) 64057354 1
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Teilebeschreibung Teilenr. Menge
Steckverbindersatz (jeweils ein Anschlussstecker inbegriffen) 64057327 1
IND780-Aufkleber 64057354 1
Netzkabel, Nordamerika 22009142 1
Schuko-Netzkabel 22009143 1
Netzkabel, GroBbritannien 22009144 1
Netzkabel, Australien 22009145 1
Netzkabel, Schweiz 22009146 1
Netzkabel, Ddnemark 22009147 1
Netzkabel, Indien 22009149 1
USB-Anschluss-Erweiterungssatz fur das Frontplattenterminal 30139559 1
4.2.3. Dokumentation
Teilebeschreibung Teilenr. Menge
Dokumentations-CD 64057241 1
Installationshandbuch 64057253 1
Division 2 und Zone 2/22 Installationshandbuch 64063214 1
Benutzerhandbuch, Englisch 64057247 1
Benutzerhandbuch, Deutsch 64057248 1
Benutzerhandbuch, Franzésisch 64057249 1
Benutzerhandbuch, Spanisch 64057250 1
Benutzerhandbuch, Italienisch 64057251 1
Technisches Handbuch, Englisch 64057242 1
Technisches Handbuch, Deutsch 64057243 1
Technisches Handbuch, Franzgsisch 64057244 1
Technisches Handbuch, Spanisch 64057245 1
Technisches Handbuch, Italienisch 64057246 1

4.3. Optionale Komponenten

4.3.1. ARM100 Remote-I/0-Relaismodul
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43.2,

4.3.3.

4.3.4.
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ARM T00-Modul

71209352

Netzteil, 24 V DC (Universal 100 - 240 V AC)

64053820

M12-Kabelbaugruppe fiir PowerDeck

5
%
0\5})

M12-Kabelbaugruppe fir PowerDeck 30411436

Wandmontagehalterungen (Gehduse fiir raue Umgebungen)

\Wandmontagesaiz 71209353

VESA-Montagehalterung (Gehduse fiir raue umgebungen)

VESA-Montagehalterung

22020286
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4.3.5. POWERCELL MTX-Option

POWERCELL MTX-Option 64057417

4.3.6. POWERCELL PDX/PowerMount-Option

POWERCELL PDX/PowerMount-Option 64067252

4.3.7. Analog-Wigezellenoption

Einzel-Analog-Wdgezellenoption 64063330

4.3.8. Durchflussmesser-Schnittstelleoption

Durchflussmesser-Schnittstelleoption 64068605
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4.3.9.

4.3.10.

43.11.
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IDNet-Option

IDNet/DigiNET-Option

64057421

Diskrete 1/0-, Relais-Option

Diskrefe Relais-I/0-Option

64057419

Festkorperrelais Diskrete 1/0-Option

Festkorperrelais Diskrete 1/0-Option

64057422
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4.3.12. Serielle Option

Serielle Option 64057420

4.3.13. Analogausgangsoption mit zwei Kandlen

Analogausgangsopfion mit zwei Kandlen 72230302

4.3.14. Allen-Bradley Remote-1/0 PLC-Option (Ausgestellt, Januar 2021)

A-B RIO-Option 71209098
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4.3.15. ControiNet PLC-Option

Teilebeschreibung Teilenr.
ControINET PLC-Optfion 64057423
4.3.16. DeviceNet PLC-Option
Teilebeschreibung Teilenr.
DeviceNet PLC-Option 72193580
4.3.17. EtherNet/IP und Modbus TCP PLC-Option
Teilebeschreibung Teilenr.
EtherNet/IP und Modbus TCP PLC-Option 64058677

Hinweis: Modbus TCP erfordert Ethernet/IP-Board-Version 1,32 oder hoher.
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4.3.18. PROFIBUS PLC-Option (Gehduse fiir den Schalttafeleinbau)

Teilebeschreibung Teilenr.
PROFIBUS PLC-Option (vertikale Stiftleiste - Gehéuse flr den Schalttafeleinbau) 71209096

Hinweis: Der PROFIBUS stecker ist nichf enthalfen.

4.3.19. PROFIBUS PLC-Option (Gehduse fiir raue Umgebungen)
N el

Teilebeschreibung Teilenr.
PROFIBUS PLC-Option (horizontale Stiftleiste - Gehduse flr raue Umgebungen) 71209097

Hinweis: Der PROFIBUS stecker ist nichf enthalfen.
4.3.20. PROFINET PLC-Option

Teilebeschreibung Teilenr.
PROFINET PLC-Option 30130721

4.4. Software-Anwendungen

B Die Anwendungs-Kits enthalten den Anwendungs-Hardwareschliissel (ibutton), die
Dokumentation und die Software-Dateien zum Herunterladen in das Terminal (sofern
erforderlich).
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4.4.1.

4.4.2,

4.43.

4.4.4.

4.4.5.

4.4.6.

64067248 1 15 | 05/2021

TaskExpert

TaskExpert 22009173
Axle-780

Axle-780 Anwendung 64061173
COM-780

COM-780 Module 22009174
Drive-780

Drive-780 (Fahrzeuganwendung) 22009172
COM-780 und TaskExpert

COM-780 Module und TaskExpert 22009175

Fahrzeuganwendung und TaskExpert

Drive-780 Anwendung und TaskExpert 64057889
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